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HISTOIRE de GANE M,
Fils d’ Abou Ayoub o [urnommé
r Efclaw d’Amour

ﬁ)’tﬁ Ire , dit Schcherazadc
W S Y au Sultan des Indes: 1l
X~ A y avoit autrefois a Da<

AN masunmarchand , qu#

par fon induftrie & par fontra~
vail avoitamaflée de gtands biens
dont il vivoit fort honorable.
ment. Abou Ayoub, c’étoit fon

- nom, avoit un fils & une fille.

TomeVill, A~ Le
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2 desomille &5 nue Nust,
Le fils fut d’abord apellé Ga-
nem, & depuis furnommé !’ E/-
clave d'/!maur l1éroittrésbien
fait , & fon efprit qui €toit natu-
rcllcment excellent , dvoit €té
curtxxv é par debons maitres que
fon pére avoit pris foin de lui
dbrinets Ba fille fut nommée ¥*
Roretdcs coeurs, parce quelle
étoit. pourvua d’une bmuw fi
parfaite , que tous ceux qui la
V?)Yﬁfcnt fepouvoients'empé«
cherde Vaimer.
Abou Ayoub mourut & Jaifla
dcs rich cﬂﬁ; immenfes. Cent
ar es debrocards & d’autres
cs de foye qui fe trouverent
dans {on magafin n’en faifoient
que la maindre partie, Ces char-
ges Etoient toures prétes , & {ur
chaguc bale on li{oit en.gros cas
vactores : pour Bagdad.
Fn cetems-ja Mqhammcd
ﬁls de Soliman furnommé Z.ul;e«
lg

% En dn'ire d)colm!. .



- Conmres Arabes. 3
bi, régnoitdans la villede Da-
mas, capitaledeSurie. Son pa-

rent Haroun Alrafchid qui faie
foit fa refidence 4 Bagdad , kil

" avoitdonné ce royaume A t‘itrc

de triburnaire.

~ Peudetems aprés 1a mort &
Abou Ayoub, Ganem s’entre-
tenoit avec Fa meére des afaires
dedeur maifon, & & propos des
tharges de marchandifes qui &
toientdans 1e magafin,il deman.
da ce que vouloit dire Técriture
gqu’on lhfoit fur chaque bale.
Monfils, lui répondit famére,
votre pé're voyageoit tantét dens
une proviwce & tantét -dans uné
aatre , & ilavoit coitumeavant
fon dé art d’écrire fur chaqué
bile lc nom de la.ville ou il fe
Eoo'pofmt dalker: ~11 avoit mis
utes chofés en &rat ‘pouir faire
le voyage deBagdad &'il éroit
%Jéta partir quand lamvort.
le neut pas la force d".u:hc-
A 2 vers;



4 Leswmille S une Nuit

ver; un (ouvenir trop vif de 1a
perte de {on mari ne lui permit -

pas d’endire d’avantage & lui fit
verfer untorrentde larmes. ~
Ganem nc put voir (a mére
atcndnc, fansen étre atendri lui-
méme. Ils demeurérent quel-
ques momens fans parler, mais
ilferemit cnﬁn & lorsqu’ilvit
{a mere en état dc 1’écouter, il
prit la parole : puilque. mon pé-
re , dit-il, a deftiné ces mar-
chandifcs pourBagdad & qu’il
n’eft plus enctat d’eéxecuter{on
.~ deflein,, jevaisdonc medifpofer
Afairece voyage. Je crois mé-
me qu’ileft 4 propos que je pref~
fe mon départ , de peur-que ces
~marchandifes ne déperiffent , ou
ue nous ne perdions ’occafion
gc les vendre avantageufement,
- Laveuved'Abou Ayoub qui
mmou: tendrement fon fils , fut
- fortalarmée de cette re{'olunon.
mon fils luxrcpondxt-cllc »jene

Lol &Fﬁus
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Contes Arabes . 5

ﬂUis que vous louer de vouloir -

1miter votre pere 5 mais fongez

guae vous étes trop-jeune , fans.

experience , & nullementacots

tumé aux fatigues des-voyages.”

Dilleurs, voulezvous m’aban-
donner & ajotterune nouvelle

douleura celle dont jefuis aca=

blée. Ne vaut- il pas mieux ven=

~dre ces marchandifes aux mare

chandsde Damas, & nous cons«

tenter d’un profit raifonnable
quede vousexpofer a perir 2 -

- -Elle avoit beau .combattréls
deffein de Ganem par de bonries

' raifons; ilne les pouvoit gotiters

}F.’envie de voyager & de pers
feCtionner fon efprit parune en=
tiére connoiflance des chofesdu
monde, le follicitoit & partir&
Yemportafur les remontrances,
les priéres, & furles pleurs mé-

medefamere. Ilallaaumarché\’

desé{claves , enachetaderobu-

{tes, louacent chameaux, &s’és

. A 3, ~ gant

‘ }



& Les wille {7 une Nuit,

“tant enfin pourvil de tautes les
chofes neceflaires. il fe, mit en
¢hemin avec .cing ou ﬁx mat=
chands de Drimas, qui alloient,

m-%o‘:lcr aBagdad.
s marchands fuivisde tou!
keuss élclaves,& acompagnezde
pluficursautresvoyageurs goms
pofoient unc Caravane .fi confis
du able ;. qu'ils n’eurent rien &
craindre deha part des Bedoins,
¢’eft adire des Arabes, quin’ong
d’autre profeffion que. de battre
K campagne., d’dtaguer & piller
les Caravanes , quand elles ne
fontpasaflez fortcs pour rc-pouﬁ- -
fer leurs infulies. Ils n'eurent
donc i efluyer que les fatigues

erdinaires d’une longue routey

€ qu’is owblicrent facilement

alavie dclawlle de Bagdad, ot
ils arriverent heareu{ement.

Ilsallérent mettre pied-a terse

| dans leKhanle plus magnifique

& k: plus- &equsnw de la ville,

mais
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Comtes Ayabes. %
nrats Genemr qui vouloft &trelos
gé commodement &enparticas
ker , 0’y prit. pay d'apartement.
B jecontentad’y haifler {cgmans
chandifes dans un magalm ; afin
qu’clies y fuffem en fareté. Il
loua danw le voifinage une tred
belle maifon richement mews
blée , our il y avoit un jardin fory
fpatieus 8¢ fore agréable park
quantitéde jets d’ can & debof-
qucty qU o y voyoit. o
o Quelquesjours aprés que e?

jeune mavchdnd fe fur 6tablidam
‘ectte maifon & qa'il (¢ fir ene

viérement romisde la fatigue’ da
voyage , il s’habilla fort propres
ment & ferendit an leu publie
otrs’alfembloicat les marchands
pour vendre onrachater des mars
chandifes. 1} étoit fuivi d’unéfe
elave qui porteit un paquet dé
pluﬁf:tcll:; ;i?ccs d’éroffes & deé
toiles fines,. -

- Leymarchandsrecirent Gi@
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8 Les mille £ une Nuit
nemavec beaucoup d’honnéte~
té; &leur chef, oufyndica qui
d’abordils’adreffa, prit & ache-
ta tout le paquet aux prix mar-
qué par I'étiquerte qui éroit at=
tachée a chaque piéce d’éroffe. -
Ganem: continua ce negoce a=
vectant de benheur, qu’il ven~
doit toutes les marchandifes gu”,
il faifoit porter chaque jour.
.. Il ne lui reftoit plus qu'une,
bale, qu’ilavoit fait tirer duma=
gazin & aporter chez lui , lors
ju’un jour allantau lieu publie,
ﬁcntrouvatoutcs les boutiques
fermées. Lachofeluiparut ex-
traordinaire : 1l en demanda la
caufe, & onluidit qu’undes pre-

miers marchands qui ne lui étoit

pas inconnu, étoitmort & que
tous fes confréres fuivant la coii-
tume étoient allez a {onenter-
rement. " | |

Ganem s’informa de 1a Mof-
quée ou f¢ devoit faire la prié_racc,
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Contes Arabes. ®
& d’oti le corps devoit étre por=
té au lieu de {a fepulture : &
quand onle lui eut enfeigné, il
renvoya fon éfclave avec{on pa-
quet de marchandifes & prit le
chemindela Mofquée. ‘1l y ar-
riva que la priére n’éroit pas en-
core achevée ; & on la faifloit
dans une falle toute tendue de {a-
tinnoir. Onenlevale corpsque
la parenté,acompagnéedes mar~
chands & de Ganem, fuivitjuf=
qu’au lieu de fa fepulture qui é--
roit horsde la ville & fort cloig-
née. C’éroitun édificedc pier~
reenformededome , deftiné 3
recevoir les corps de toutela fa-.
milledudéfunt. Comme cet é-
difice ne pouvoit contenir que
peude perfonnes, onavoit dref-
{édestentesa ’entour, afinque
toutle monde fiit 4 couvert pen--
dantla céremonie. Onouvritle’
tombeau & 'ony pofalecorpss”
puisonlc referma. - Enfuite PFs*



ro Les mile & une Nuit,

man & les autres miniftres de la-
Mofquée s’aflirent en rond fur
des tapis fous la principale tente
& recitérent lerefte des priéres..
. Hsfirent auffilaleéture des cha-
pitres de I’ Alcoran prefcrits
E. our ’enterrement des morts.

esparens & les marchandsil”

‘exemple de ces miniftres s’affi-
rent enrondderriére cux.

I1 éroit prefque nuit 1orsq,ucr

tout futachevé. Gﬂnem

s’éroit pas atendu 2 unc ﬁ lon-

gue céremonic , commengoitd.

s’inquiéter ; & fon mqutctu.dc.

angmienta quandil vit qu’on fer-
voit ua repas ca mémojre dude-

funt, felon Pufage de Bagdad.
Onlur dit méme que les tentes.

n’avoient pas été tendues fculc--‘

ment. contre ’ardeur du foleil ;.
mais aufli contre leferein., parce:

qu’oft ne retourncroit . laville.

quelclendemain. Cedifcoursas

Iuma. Ganem., Ic ﬁu&ét.:angcr >

dit=’

.

"



Contes Arabes. 1y
dit-il en lui-méme, & je paﬁb‘
Four uri riche marchand. Désvo-
eurs peuvent profiter de mon
abfence &aller piller ma maifon.
Mes éfclaves mémes peuvent é-
tre tentezd’une fi belle occafiont. -
Is n’ont qu’a prendre Ia fuité’
avectout l’orque] atrecu pout’
mes marchandifes ; olr'les irai jé
chercher? vm:mcnt ocupé dé
ces- penfécs;, il man%ga uclque§=
morceaux 1 la hité & fe déroba.
finement 4 la compagnie.

Il précipita fes pas pour fairé
Ius de diligenceé ; mais comme
11 arrive a.ﬂg ez fouvent que plus:
oneft preflé moins onavance, it
pritun chemin pout un autre &
’é aradans!’o I’curlte de mi-
re quil Etoit pres de rhinui¢
| qnand i arriva -4 Ia perte de la
ville, I¥quelle pour fureroit éd
iralheur it trouva fermee.
contretetns fui caula une peing

riouvc‘lle&:al fiit obligédeé pfen-r
- A6 dre’
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22 Lesmille {9 une Nuit,

dre le parti de chercher un en-
droit pour paffer le refte de la
nuit & atendre qu’on ouvrir Ia
porte. Il entradans un cimetiére
1i vaite, cllu‘il s’étendoit depuis
Javille jufqu’aulieu d’ou il ve-
noit Ils’avangajufqu’a des mu-
railles affezhautes qui entouroi-
ent un petit champ, qui faifoit le
cimetiére particulier d’une fa-
mille & ot éroit un palmier. Il
y avoitencore une infinité d’au-
tres cimeti€res particuliersy,dont
oan’étoif pasexat a fermer les
portes. Ainfi Ganem trouvant
ouvertceluiot il yavoitun pal-
mier, y entra & fermala porte a-
pres lui. 1l {e coucha {ur I'herbe

- & fir tout ce qu'il put pour s’en-

dormir; mais I’inquiétude ou il
€roitde fe voir hors de chez lui
I'enempécha. Ilfeleva,& aprés

avoir, enfe promenant , paflé &

repaflé plufieurs fois devant la

peorte , il Pouvrit fatis {favoir -

pour=

r .
PLAPREW O

L)
t“ '-'_‘-...d-m_.m,_ ,h_____'w
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- Contesc Ayabes, ~ 13
pourquoi. Aufli-16t il apergut
de loin une lumiére qui {embiloit
veniralui. A cette vie lafray-
~ eurlefaifit,il pouflala porte qui

ne {e fermoir qu’avecunlocquet
& monta promptement au haut
du palmier, qui, dansla crainte
dont il étoit agité, lui parut le
plus fur afile qu’il put rencon-
trer. s
Hn’y fut pasplustor, qu'ila
faveurde la lumiére qui I'avoit
efrayé, il diftingua & vitentrer
dans le cimetiére ot il étoit,trois
.hommes qu’il reconnut pour des
éf{claves a leur habillement. L’
un marchoit devint avec une
"lanterne & les deux autres le fuja
'voient chargez d’un cofre long
de cinqa {ix pieds qu’ils portoi-
ent {ur leurs eépaules. Ils le mi-
rentaterre, & alors undestrois
é{clavesdit a{es camarades; fré-
res, {i vous m’en croyez, nous
Jaifferonsla ce cofre & nous req
- - " Ag = prent

g
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T4 Les mille €9 une Nuit,

‘wrendrons lecheminde la ville.

on, non, répondit un autre,

cen c{’c ain qu’il faut éxe- .

cuter lcs ordres que nétre mai-
trefle nous donne. Nous pour-

rions nous repentir de les avoir-
ncghgcz emerrons ce cofre,

E.ns qu’on mous I'a commtandé.

deux adtres €lchaves {e ren-
dirent a cefentiment; ils com-

menceérent i remuer 1a térre a-

vcc desinftramens qu 'ilsavoient

aportc our cefa. aand ils-
fp rofon e foffe ,.

r}s mirent lc Te dedans, &le
eouvrirent de a terre qu *ils a<
votent 6tée. s fortirent duci
mictiéreapres cela&s’enretours
nerent cheéz cux.

~ Ganem ,.qui dehzar du pal-
midraveir entenda les paroles
qutleselchves zvdxent protron-
eées,ne favoit que penferdecets
fcavanture. H aqﬁ’ﬂ falloie

qne*ce cofieren erxh&tquciqufr

¢cho

-~
¥
B P _ T



Contes Arabes. 1
chofe de précieux, & que laper-
fonne 4 qui il apartenoit avoit fes
rafons pour le faire cacherdans
~ ¢ecimetiére. Ledepartdesél~
claves lui ayant otéla frayeur,
i refolut de s’emeclaireir , X de-
fcendant fur le champ du pal-
mier, il{e mit 2 travailler fur la
fofle & il y emplcya fibierr les
picds & les'mams, gu’en pew de
tems il vit le cofred-decouvert p
mais il ke trouva ferméd’un grog
‘cadenat. Ilfut erésmertifie de
ce nouvel obftacle qui I'e
choit de farisfaire {a curiofité..
Cependant il ne perdit pding
courage, & le jour venant a2 paw
reitre fur ces entrefaites lui fig
découvrir dans le cimeticre plu-
{reurs gros cailloux.. Ileachois:
fit un avecquoi il n’cut pas be--
ancoupde peine & forcer le ca~
denat. Alars plein d’ nrpatience:
il ouvrit le cofre 3 mais au kew.

@y tmq:ctd:l’arsm,uwmm;ﬁ{

=
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Y8 Lesmille £ une Nuit

ilfel’étoitimaginé, Ganem fut
dans une furprife que I’on ne
peutexprimerd’y voirune jeus
ne dame d’une beauté fans pa-
reille. A fon teint frais & ver-
meil , & encore plus a une refpi-

- rationdouce & reglée, il connut

qu’elle éroit pleinede vie ;. mais
il ne pouvoit comprendre,pour-
quoi,ficlle n’éroitqu’endormie,

elle ne s’éroit pas revetliée au

bruit qu’il avoit fait en forgant
le cadenat. Elleavoitun habil-
lement fi magnifique , des braf«
felets & des pendans d’ oreilles
de diamans , avec un collier de
perles fines , i groffes qu’il ne
douta pas un moment que cene
fatune des premiéres damesde
lacour.Alavied’unfibel objet
non feulement la pitié & I’incli-
nation naturelle a fecourir les
perfonnes qui {font en danger ;
mais méme ‘quelque chofe de

plus fort, que Ganem alors ne-

14 e - POU."




Contes drabes. i7
pouvoit-pas bien déméler, le
porterent d-donner a cette jeune
ﬁcauté tout le fecours qui dee
‘pendoitde lui. ;
. Avanttoutes chofes, 1l alla fer«
mer la porte du cimetiére qug
les éfclaves avoient laiflée ou-
verte. Ilrevint enfuite prendre
Ja dame entre fes bras; il la tira
hors du cofre & la coucha {ur lg
terre qu’il avoitotée. Ladame
fat 4 peine dans cette fituation
& expoféeau grandair , qu’ellg
érernua & qu’avecun petit éfort
qu’elle fit en tournant la téte,el-
le rendit par-la bouche une li-
queur,dont il parut qu’elleavoit
Peftomac chargé. Puis entr’ous
vrant & {e frottant lesyeux,elle
~ s’écriad’une voix dont Ganem,
qu’elle ne voyoit pas, fut ens
chanté : ¥ 1, Fleur du jardin:
: Z;
- * 1, Zohorob - Boftan, a.Schagrom
Marglan 3, Caftabos Souccar. 4 Noa-

ron Nibar. 5.Nag’matos-Sobi, 6. Noua
Tatos-Zaman,
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- dame, luidie-il,, jeni¢ puisvous

X8 Les wille {5 wwe Nuit,

2. Branche de coral: 3. Canne
defucre : 4. Lumicre du jour:
¥- Etcilledurnmtin: 6! Delices
dutems: parlez dofi¢, ot étes+
vous ¥ C’etotént sutant dé noms
de.femmes éclaves qui avoient
totitume-defafervir. Eleskesas

~ pelloit; & ell¢ étoit forr éron=

née¢ de ce que perfonne né répons
doic. Elleotvritenfinlesyeux;
& fe voyant dans uir eimeticre,
¢lle fat (aifte de: eramte : Quot

donc,s’écria-t-clle plusfort g
Altparavant , ks morts reffufcis

tent-ils # Sortimres nous aw jout

- da jugement > Quel éerange

changement dit foir awr matin'

- Ganemne vouhrt pashiflerla
darixe plus long-tems dars cetre
inqurérude. ﬁ‘fd préfenra de-

Yant elle qaffi - tde dvee tout e

refped poffiBle & delamadiere

2 plus honnéte du monde : ma-

SEprimer gue. nslajoye
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Contes drabes. - 19
que j’ai de m’érre trouve ici
pour vous réndre le {ervice que
je.vous ai rendu , & de pauvois
vous ofrix tous les fecours dang
vous avez befain dans 1’état om
Yous €tes. - I

. Pourengager ladame a prene
drotoute conhiapce enlui, 3l lug
dit. premiérement qui il étoit ,
& par quel havard il fc trouvoit
dans ce cimetiére. Il luiracoata
cnfuiteacrivéedes trois éfclas
ves & de quelle maniére ils as
voient entesré le cofre: La dame

ui s’étoit couvert le vifageck'

onvoile des que Ganem §°€iois

préfenté, fut vivement touchée
del’obligationqu’elle luiavoit.

- Jerends graces a Dicu , lui dite

elle , de m’avoir envoyéunhon<
ncte homme camme vous pour
me délivrer de ]a mort. Mais
puifque vous avesz commencé u-
neceuvre fi chartable, j¢ vous
conjuze de ne la pay laiffer ime
L | | par-__




20 Les mille € une Nuit
parfaite. Allez,degrace, dans
la ville chercher un muletier qu¥

vienneavec un mulet me pren-

dre & me tranfporter chez vous
dans ce méme cofre. Carfij’al-
loisavec vous d pied,mon habils
- Iement étant différent de celui
‘des dames de la ville, quelqu’un

y pourroit faire atention & me’
{fuivre , ce qui m’eft de la ders
niére importance de prévenir.
Quand je ferai dans votre mai~
fon ; vous aprendrez qui je fuis’
parle recit que jevous ferai de
mon hiftoire,& cependant{oyez

Ecrl'uz’dé que vous n’avez pas o«

ligé une ingrate.

Avant quede quiter ladame,
le jeune marchand rira le cofre
horsde la fofle, qu’il comblade
terre: remitla dame dansle co-
fre & 1'y renferma deforte qu’il
ne paroifloit pas que le cadenat
cut été forcé. Maisde peurqu’
clle n’étouffac, il ne referma
o point

L )
——ly e - s



Contes Arabes. 21

point éxa&ément le cofie & y
laiffa entrer de I’air. En {ortant
du c1mctlérc , il tira la portea-
pres lui , & comme ceile dela
ville'é ctou overte, il eut bien-tot
trouvé cequ'il cherchoir. Il re-
vint au cimetiére ou il aida le
muletier a charger le cofre-en
traversfurle mulet. Et pour lui
Ster tout foupgon, il luiditqu’il
~étoitarrive la nuitavec unauire
‘muletier, qui preflé. des’en re-

tourner,avoit decharge le cofrc |
dans cecimetiére.,

. Ganem qui dcpurs fonamvoc
A Bagdad ne s’ étoit ocup¢ que
de fon negoce , n’avoit pas enr
core éprouvé la puiflance del’a-
‘mour dont il fenticalors les pre-
-miers traits. Iln’avoit pii voir la
Jeune dame fans en étre éblouis
& l’mqulctudc dont il {¢ {fentx
- agité enfuivant deloin le tnulc-
tier, & lacrainte qu’il n’arrivat
en chemin quelque accident qu c}
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luifit perdrefa conquére, luia»
prirent a deméler fes fentimens.
Sajoye fur extréme, lorsqu’é=
tant arrivé heureufement chex
lui ; il vitdécharger fecofre. 11
renvoya le muletier, & ayant fait
fermer par un defes é(claves I
- porre de fu maifon, il puvrit le
cofre, aidz la dame a enforrir,lui
préfentalamain X laconduifitd
foy apartement en la plaignam
de ce qu’elle devoit avoir fou-
fere dans unefi €troite prifon. Si
j’ai foufert , lui dit-elle, )°en futs
dédomimagée parcequevous a-
Wz fait pourmoi,& parie plaifie
que je lems Ame voir enflireté.
" L’apartement d¢ Ganem tout

richement meubléqu’il étoir 2-

‘t1ra moins les regardsde la dame
que lataille & labonrne mink de
Yonliberateur, dont 1a politefte
& les maniéres éngageantes lui
‘in{pir€rent une vive recommoif-
fance. Elle s’affit furun fofa, &

‘ | pour
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pour commencer 4 faire connod-
tre aa marchand combien elle &
toit {enfiblcau fervice qu'eliceg
avoit recu , clle ota fop voile.
Ganem-de foncoué fentit toute
la grace gu’une dame {1 aimable
dui faifoit de {fc montrer a luile
yifage découvert, ou platot il
fentit qu’il avoit déja pourieile
une pafhon vielente: Quelque
pbligation qu’elle lui et , alfe
crut trop récompeni€ par use
faveur (i précicufe. . -~ - -
. Ladame pénétraiesfentimens
de Ganem & n’en fiit point alars
mée, pasce qu'il paroillaii fort
relpotucux.  Comme il juges
qu’cleavoit befoin de manger,
& ne voulant charger perfonne
quc jui-mémedufoin deregaler
ane hotefle {r charmante ., it for-
it faivi d’un éfclave & alla chex
AN sraiteur ordommer 4n repas.
IDechezle traiteur 1l paffa chez
un fruitier on il chodfiz jes plus
ol | beaux
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beaux & les meilleurs fruits. 11
ficaufit provifion d’excellent vin
&:du méme pain qu’on mange-
oitau palais du Calife,

Des qu’il fut de retour chez
{ui, il dreffa de fa propre main
une pyramide de tous les fruits
- qu'ilavoitacheté, & lesfervant
{ui-méme dla damedans un baf=
finde porcelaine tres fine : ma-
dame, lui dit-il, en atendant un
repasplus folide & plusdignede
vous,choififfez, de grace prenez

‘quelques-uns de ces fruits. 11 -

“vouloitdemeurer debout ; mais
elle luidit qu’elle ne teucheroit
arienqu’il ne fataflis & qu’il ne
mangeitavecelle. Il obéir, &
apres qu'ils eurent mangé quel-
‘ques morceaux , Ganem remar-
quant que le voile de'la dame,
qu’elle avoit mis aupres d’elle
Pur le fofa, avoit le bord brodé
- d’une écriture enor, luideman-

dala permiflion de voir cette

bro-

:"“}'-"h-—u--u_‘-._,. e o=
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broderie. Ladame mitauffi-tot
Jamain {urle voile & le lui pré-
fenta en loi demandant s’il favoit
lire?” Madame, répondit-ild’an
air modefte , un marchand feroit
mal {es affaires §’il ne favoit au
moins lire & écrire. Hé bien,
reprit-clle, lifez les paroles qui
font écrites fur ce voile 3 aufli
‘bienc’eft une ocdfion pour moi
devous raconter mon hiftoire.

Ganem prit le voile & lut ces-
mots : Je/uisa vons, (T vous étes
& moi , 8 defcendant de I'oncle du
Propbete. Ce de{cendantdel’on-
cle du Prophete étoit le Calife
Haroun Alrafchid, qui regnoit
alors & qui defcendoit d’Abbas,
onclede Mahomet. .

Quand Ganem eut comprisle
fens de ces parolés : Ah'! Mada-
me , s’écria-t-il triftement’, je
viens de vous donner la vie, &
voilaune écriture qui me donne
I mort! Je n’en comprens pas

~Tome VI B tout
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toutle myftére ; mais¢llc neme
fait que trop connoitre que je
{iris le plus malbeureux de tous
les hommes. Pardennez ~moi,
Madame,laliberté que jeprends
de voys ledire. Jen’ai pii vous
voir{ans vousdonner men gceus.
- Vousn’ignorez pas-vous-méme
qu’iln’a point ét1é.en mon.pou-
voirde vous le refufer,& ¢’eft ce
quirend excufable matémerité..
Je m’etois :propofé de toucher
le votre par mes refpeéts , mes
{foins, mes complaifances , mes
afliduités , mes fotimiflions , &
parma conftance ; & a peine ai
je congu ce deflein flateur, que
me voiladéchiu de toutas mese-
fpérances. Jenerépondspas de
{oltenir long-tems un fi grand
malheur; mais quoi qu’il-en puif-
{e étre, j’aurai la confolation de
mourir tout a vous. Achevez,
Madame,je vous en conjure,ac-
hevez de medonnerun entier é«

 «lair-
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clairciffement de ma trifte.de-
ftinée. ~ |
~ Ilneput prononcer ces paro=
les {'ans r?andmc ?uclqucs lar-
mes. ameen fut touchée s
lomdc (e plaindre-de la dcclara-
tion qu’cle venoit d’entendre,
clleenfentit une joye fecrette,
car-fon caeur- commengoit 4:fe
laiffer furprendre. Ellediffimus
la toutefms,&commc fiellen’
eiit pas fait .d’atention au dife
cours de Ganem : Je me feroig
bien gardée, lui répondit-elle,
devous montrer mon-voile , i 5*
eufle crii qu’il diGt vous caufer
tant de déplaifiry & je ne vois
pas.que le chofes quej’ai a vous
dire doivent rendre votre fort
auflidéplorable que vous vousd®
tmagmcz. ‘_ r
"V ous faurez donc, pouvf nivits
clle, pour vous aprendre men
hxﬁmrc > que ]c me gomme *
- Tours
. In Arabe Fmsab. B2
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Tourmente. Nom qui me fut

donné au moment de ma naiflan~

¢e,a caufeque’onjugeaque ima
vie cauferoit un jour bien des
maux.: Il ne vous doit pis étre
mconnupuifqu’tln’y aperfonne
dans Bagdad qui ne fache quele
Calife Haroun Alrafchid mon
fouverain maitre & le votre, a
une favorite quis’apellaamnfi;: !
- On m’amena-dans: {on, palaig
dcsmes plus tendres:années ,; &
"'y aiéré élevécavec tout le foin,
que!l’on a coittume d’avoir des;
perfonnesde monfexe deftinées.
ay demeurer. Je neréuflis pas,
mal-dans: tout- ce qu’on prit ly
peine de m’enfeigner , & cel
joint 4 quelques traits de beauté
m’atira I’amitié du Calife, qut
- me donna un apartement pareis
culieraupresdufien. (e Prince
n’endemeura pasacetiediftint
tion -2 il -nomma vingt , femmes
pour me ferviravecautantd’eu-
.oy T m-

r
T 4

1
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muques s & depuis ce tems-Jail
an’a faig des ;prefcas { conﬁdfér_a-
blesque je me fuis viie plus riche
qu’aucnne Reine qu'il y ait au
amonde. Vous jugezbien par 12
.que Zobéide, femme &K parente

du Calife ; n’a pii voir monbon-
cheusfapsen €ere jaloufe.  Quoi-
que Harbynait pour clle toutes
Jes confidérations imagindbles,
-ellea-cherché touteslesocafions
‘pofliblesde me perdre. . .
;- Jufqu's préfent djc m’étois al
fez bien garantic de fas piégess
.mais enfin §'ai fycombs au deg~
‘nier éfort de {3 jaloufic, & fans
.vous, jeferoisal’heurcqu’ileft
~dans P’atente d’une mort inévij-
table. Jenedoute pas qu’cllen’
Ait corrompuune de mes. é{cla-
‘yesquime préfenta hier qu fpir
dans de la limonade une drogue
qui caufe un affoupifflement fi
.grand, qu’il eft aifé de difpofer
.de ceux 4 qui-l'en.en fait prgu- -

" B 3 dre,

- .
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dre, & cerafloupillement eft tel
-que:pendant fepc on huit heurds
rienn’cft capable de: la diflipey.
Jrad’ aurancplus defufjet de fai-
Ie cejugement que j7ai le fom-
el leger, & que je m’eveille
‘mleiﬂdFbeuitJ- sl B
-. Zobéide pour éxécurer-fon
:mauvais deflein a:pris letems de
JYabfence du Calite, qui depuis
peudejourseftalléfemenreiha
téte defestroupics y pour punir)’
-andace 'de quelques Roois volfins
«qui fe font liguez potirlar faire
-Ja guerre. Sans ¢ccrte conjonéiue
re ma rivile , toute furieufe qu’
-clle eft, n’avroit oférienentré-
prendre contre'ma vie. Je nefai
ce qu’clle fera'pour dérober aur -
Calife la connoiffance de cetre
-aétion ; mais vous voyez quej’di
“un tres grfan’dfiﬂtérg;f que vous
me gardicz le fécrer. Ily vade
mivyie: jeneferez pointenfire-
‘9 cheavous; tant que le: Caliif'e
R ¢ Ce
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{erahors de Bagdad. Vousétes
mmtéreflé vous-mémed tensirmon
avanture {écrette, car {t Zobér-
de aprenoit ’obligation que je
vousai, clle vous punirott vous«
méme de' m’avoir confervée,

* Au retour'du Cakife, Paurat
moins de-mefures a4 garder.| Je
trouveral ‘moyen de inftruire
de tout ce qui s’eft paflé, & je
fuisperfuadce qu'il{era plusem=
preflé que mot-méme & recon-
fnoirre un fervice qui merend &
fonamour. - -
 Aufi-tét quelabelle favorite
d’Haroun Alrafchid eut ceffé de
parler; Ganern prit la parole :
Madame,lui dit-il, je vous rends
mille graces dem’avoir-donné |*
éclairciffement que j’ai pris la li<
berté de vous demander’; & je
vous {upliede croire que vous &<
tesict en flireté. Lesfentimens
que vousm’avezinfpir€ vousrés
ponderit-de nradiferétion: pous




31 Les milleCs une Nuit ,
cellede mesefclaves,j’avoue qu’
il fauts’endéhier, ‘lls pourroieng ,
manquer 2 la fidelite qu’ils me
doivent, s’ils favoient par quel
hazard & dans quel lieuj’ai eule
bonheur de vous rencantrer §
mais c’eft; ce qu’il leur eft im-

o

fible de deyiger , & j'oferois
g?cn vous affurerqu’il n’auront, *
pasla moindre curiofité des’en,
informer. Il etk fi naturel aux
jeunesgens de chercherde bel-
les éfclaves, qu’ilsne feront nul«
{ement furpris de vous voiriciy
dans|’gpimion qu’ils.auront que
Yousen étesune,, & que je vous
ai achetée. 1ls croiront encore,
que j’ai eu mes raifens pour vous
-amener chez moi de la maniére
qu’ils ont vi. Aycz doncl’e-
{prix en repos la-deflus, & foyez
(Gire que vous ferez fervie avec
tout le refpeét qui eft di 4 la
" favorite d’un Monarque aufly
grandque lenotre. Mais quelle
: L que

frmaien
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guée foit la grandeur quil’envi-
ronne, permettez-moi de vous.
déclarer,- Madame, quericnne
{era capable de me faire revo-
quér le don que. je;vousai faicde
mon ceeur. Jefatbien, & jenel”
onblierai jamais , que ce guiapar=
tient au maitre eft deflendu & I'é-
[clave 5 mais je vous aimois avank
.que vous m'cufliezaprisque vo6-
tre foi eft engagée au Calife; il
ne dépend pas de moi de vaincre
une paflion, qui, quoiqu’encore
naiflante , a toute Ja force d’un
amour fortifié par une parfaite
correipondance. Je fouhaite que
xotre auguite & trop heurcux
amant vous vange de 14 malignis-
té de Zobéide en vous rapellant

- aupresde luiz& quand vous vous

¥crrez renduc a {es{ouhaits, qué
vous vousfouveniez de. llinfor=
snné Ganem qui n’cfl pas moins.
xotre conquéte . que e Califs.

;Tout puiflant qu’il efty ce prine

il L SR § B’u:r A - ‘“‘cc&

'n‘

L
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cc,fivousn’éuesfenfiblequ’ala
tendrefle, jemeflatequ’ilne m®
efacerapointde votre {fouvenir.
Ilnepeut vous aimer avec plus
d*ardeur quejevousaime , & je
necefferai point de britler pour
vous, en quelque lieu dumonde
que j’aille expirer apres vous a-
voir perdue. .
Tourmentes’apercut queGa-
nem éroit pénéiré dela plusvi-
ve douleur ; elle en fur atendrie,
mais voyant 1’ embaras ou elle
alloit fe jetter en continuant la
coaverfation {ur cette matiére,
qui pouvoit infenfiblement la
conduire a faire paroitrele pene
chant qu'clle fefentoit pourlui}
Je vois bien, dit-clle, que cedif=
cours vous fait trop de peine ,
hiffons le, & parlonsde I’obli~
gation infinie que je vousai. Je
s puis affez vous exprimer ma
joye,quand jefonge que fans vo-
tre {ccours je ferois privéede la
‘miéredujours Houe

/s
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Eeurcufement pour 'un &

pour ['autre on frapa & la pone
ert ce momeént. Ganém fe leva
pour aller voir ‘ee due ce pou-
mé_trc ¢ & il’{'ctrog?r—a qucP:*éi
toitundefes éfclaves qur venoie
lui annoricer 1’ arrivée du rrai<
teur. Ganem qui pour plus gran<
de précaution,ne voaloit pasque
fes éfclaves encraffent ‘dans la
ehambre ou étott Tourmente
alla prendre c¢ que le traitenr a<
voitaprété& lefervit lui-méme
a {2 belle hoteffe , qui dans le
fonds de fon ame étoit ravie des
- foinsqu'tlavoitpourelle.
Apres le repas, Ganery def
fervit comme 1l avoit fervi, &
quand il eut remis toutes chofés
- alaportede lachambreentre les
mains de fes é{claves ; Madame!
dit-1l 2 Fourmente, vousferes
peut-Etre bien aife de vous res
Fofi:r préfentement. J¢ vourlaif
~ fe,& quand vous sures pris quel-
B “ -'«qu‘
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que repos; voysme verrez prét
a recevoir vosordres. |
~‘Enachevant ces paroles il for-
tit & alla acheter deux femmes
éfclaves. IVachetaaufli deux pas
uets; I’'undelinge ﬁn,& Pautre
tout ce qui pouvoit compofer
une toilette digne de la fayorite
du Calife. Il mena chez lpi les
deux éfclaves & les préfentant 3
‘Tourmente; Madame, lui dit-il,
une perfonne comme vousabc-
{oin de deux filles au moins pour
la {ervir 3 trouvez bon que je
yousdonne celles-ci.
Tourmente admira’atention
de Ganem: Scigneur, dlt-cllc,
‘Lc vois bien que vous n’étes pas
omme 4 faire leschofes d demi.
Vousaugmentez par vos manié-
res l'obhgauon que je vous ai,
mais j’efpére_que jene mourrai
pas ingrate ,. & que le.Ciel me
mettra bxcn-tot enétatde recon-
noitre toutes vos ations géné~
-=ufes, - éu_a‘nd

t

i
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Quand les femmas élclavesfe
furent retirées dans une chambre
voifing oule jeune marchand les
" envoya, il s’affit furlefofaoni é-
toit Tourmente ; maisd certaine
diftance d’clle, pour lui marques
plusderefpect. Ilremijt’entre«
tien fur fa paflion, & dit des cho=
fes tres touchaates fur les ob fta-
cles invincibles qui lui otoiens
toute efpérance. Jen’ofe méme
efpérer., difoit-il, d’exciter pag
ma tendreffe le moindre mouve-
ment de {enfibilité dans un cceur
comme le votre, deftinéau plus
uiffant prince du monde. Hé-
Fas! dans mon malheur ceferojt
une confolation pour moi fi je
pouvois me flater quevousn’a-
yez pl voir avec indifference I’
exces de mon amour. Seigneur 4
luirépondit Tourmente.... Ah},

- Madame, interrompit Ganema.

- ee mot de Seigneur, ¢’eft pourla
feconde fois que vous me fajtes I’
. - B2 hon<

* v
L
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hoaneur de me traiter de Sei-
ur: la préferice des femmes
efclaves m’a empéché: la pre-~
miére fois-de vousdire ce que j”
en penfoisr aunom de Dieu; Ma<
dame , ne‘mic donnez point ce ti-
tred’honnéur s H neme convient
pas. Trairez-moi de grace coms
. me votre éfclave; jelefuis &'je
ne cefferai jamaisde I’ érre. |
-~ Non,non, interrompit Tout=

iente i fon tour; jemc garderal -

bien de traiterainfi unhommea
quije dois la vic.Je ferois une in-
grate fi je difois, ou fije faifois
quelque chofe qui ne vous con
vint pis: Laiffez-moi donc fuivre
les mouvémens de nia reconnoif«
fance , & a’cxigez pas pour prix
de vos bienfaits,qute j"enrufe mals
honnétementavec vous; c’efl ce
quejene ferakjamais. e fuis trop

rouchée de vaire conduite res

fpe&utufe pour ev abufet , &

je vous avoucrii que je nc veis
S . point

[

[}
'.l-r‘"' v
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point d’un aeil mdiferent tousles
foins que vous prenez. Jene vous
en puisdiredavamage: vousfai
vez les raifons qui me cohdams+
nentaufilence. .
- Ganeém fur enchanté decerte

déclaration. I¥en pleurade joye;
& nc pouvant trouverde termes
affez forts afon gré pour remer<
cier Tourmeénre,ilfe contenta de
Jluidire, que fielle favoitbien &
qu’clledevoitau Calife, iln’ig<
noroit pasdefoncéte, quede gaF
apurtient an maitreef defendu & 1™
éfclave. ‘
- Comme 1l s’ apercut que fa:
nuits’aprochoit, il {c leva pour:
aller chercherdelalumiére.Fl en
sportalui-méme, & de quoi fai«
re 12 collation, felon I’ufage or-:
- dinaite delavillede Bagdad, o¥:
apres avoir fait un bon repas#&
midi, on’paffe lafoiréea manger:

quelques fruits & 2 boite du vin

1
*

cn ‘s'entretenant agréiblement:

juls
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jufqu’a ’heure de fe retirer.
- Ils{e mirent tous deux a table.
D'abord il fe firent des compli-
mens {ur les. fruits qu’ils fe pré-
fentoient ’un al’antre. Infenfis
blement 'excellence du vin les
engagea tous deux a boire Etils
n’curent pas platot bi deux ou
trois coups qu’ils fe firent une loi
de ne plus boire. fans. chanter
quclque-air auparavant. Ganemy
chantoit des vers qu’il compo-,
foit fur le champ & qui expri-
moient la forcedefapaffion; &
Tourmente animée par fonex-
cmﬂple compofoit & chantoit
aufli des chanfonsquiavoient du,
raportafonavanture,& dans lef-
quelles il y avoit tolljours quel-
que chofc_%;lc Ganem pouvoit,
expliquer favorablement pour,
Iyi. A celaprés , lafidelité quiel- .
le devoit au Califey fut exaéte-.
?cnt-g%r.déq-_..l_.‘a collation dura,
ert long tems ; lanuit étojr déja,
~ =

a
-
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avancée,qu’ils ne fongeoient pas
encore a fe féparer. Ganem:ce-
pendant, crainte, d’ incommos
der Tourmente , fe retira dans
un autre apartement & la laifla
dans celui ou elle éroit, & ot les
femmeséfclaves qu’ilavoitache-
tées entrérent pour la fervir, -
. llsvécurentenfembledecerte
maniére pendant pluficurs jours, :
Lic jeune marchand ne fortoit
que pourdesafaircsdeladerniés
re importance,encore prengit-ik
le tems que fa dame repofait can
ilne pouvoit fe réfoudre 3 perdre
un feul des momens qu’il luié«
toit permis de paflerauprésd’el-
le.I1 n’étoit ocupé que de faché-
re Tourmente, qui de fon.cité
entrainée par.fon penchant, lui;
avoua qu’clle n’avoit pas moins
. d’amour pour lui, qu'ilenavoit .
pourelle, Cependant,quelque 4« f

ris qu'ils fuffent I'unde Vautrey

la confidération du Galife.cusIa !

r

- pous

r
waelasted
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pouvoir de les retenir dans les
bornes qu’elle éxigeoit d’cux;
€c qui rcﬂdou: Ieur: pa[ﬁon plus
vive.
: ‘Fandig quc Tourmcntearrzh
chée pourainft dire,des mains de
lamert ; peffoit fi agrcabicmcnt
Je tems chex Ganem, Zobéiden®
étoit pas-fams embaras au palais
d” Harottr Alrafchid:. -
~ Lestreiséfclaves miniftresde
vm%mee, n"curent pasplis
enleve le-eofrefansfavoirce
)il "y avoit dédans,; ni méme
:wblr Jataoindre curiofitéde
Papl*endre comme gens accoll~
rumez 4 éxecuter aveuglément
fesordres,qu’elledevintla proye
dune’ cruelle mquiétude. " Mil~
le 1mportahcdreﬂbxlonsvmrtnt’
troubler fon'repos.” Elle ne plc
- golirer -un- moment la douceur
du fommtéil+ clle paffa Ia nuit &
réver aux mYyens de cacher fon
‘flme M‘Uﬂ oux; d‘lfOIt-Elfc >
mmc
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gime Tourmente plus qu’il m’a
jamuais aimé acune de fes favo-
© rizesique Jui l:épondrax ¢ afon
retoar, lorfqu’il me: dcmmdcn
de fes nouvelles ? Il luivintdans
Yefprit pluficurs ﬁratagémcs;
maisclle n’enétmtpusconmntr
dlle' trowvoit tofijoursdesdifh-
ulvésy & cﬂe«nefantmt & quoife
ﬁctcrmrﬁﬂ ‘Kyatranpresd’elle
‘atie vieille dame quilfavoiréler
wée dés fa plus téndre enfanees,
elle 1 it venir: desla pointe du
jour,8capres lulsavoir fiit eoiift
dénce de- fon fecrer’y mabonne
mére , luidit-¢lle, vomm'dv'él'.
'toulours fudc;: dcvos bons conk
feils: fi jamais j enai e befoin,e®
‘¢ft dans certe oceafionsci, ot il's®
‘agit de calmet mondfpmqu’\m
‘trouble mértel agite,'& de fic
‘dositter un - moycn de contcmér
le Calife.
- Michéré maitreffe, réy oudi’: |
2 viciHe e § Heutbeafebup

[ !(1’
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mieuxvalu de ne vous pasmettre
dansl’embarasoll vous &tes; mai
comme c’¢ft ungaffaire faite 5 15
n'en faut ?lus parler. Il ne faug
- donger.quw’au . meyende tromper
* de Commuandeurdes Croyans; &
jefuisdiavis que vous s 6z taile
lerendiligence une piécedebis
enfope decadavie: Nousl'eny -
yeloperons devienx linges, & ar
e Lavuicenfermée dans une
SKey . paus. la ferons envesrer
shang guelqnedndroiv dis palaiss
Lnibite fansperdie de sems, Yous
- fereabatir Mo maufalcede ma zr
breendome, furle lieudelaf
.p,ulture, & drqﬁ'er une pepréfens
“tation-que vous ferez copvrir d’
"un 45ap oaiF,: #ﬁ@mpaﬁnmd;
fﬂ.ﬁﬂdﬁﬁb@ﬂdﬁllfssﬁ‘ ¢, gros
© .ciesges:a Lentonr) Il y aencore
une, chofe. pourfuivie 1a. vieille

dame , qu’il eft bon de ne pas: ou-
:}ahcr{. 3} faydra que gous prenicz
Aeiilld 8 que ¥oysdo fafigs
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qu’d cellesde Tourmente,d vos

cunuques, & enfin A tousles ofi-

ciers du palais. Quang le Calife
fera-de retoury qu’il verra tout
fon palais en deni).& yous-mé-
me, 1l ne manquera pasd’ende-

manderle fujet, Alors vousaurez -

licu de vous en faire un-mérite
aupresdeluiyendifant quec’eft;
a {a confidération que vousavez.

vouly gendre lesdernic rsdevoits.

a Tourmente qu’une mort {ubi=
te-a-enlevée. Vousluidirez que
vous avey, fajt batir -un. maufa«
lée,& qu’enfinvousavez faitafa
favorjte tous les honneurs .qu’il
lui-gureitirendyslui-méme, §’il
avoit été prélent.Comme {a paf«
fion pourellea été extréme,ilira
fans doute répandre-des Jarmes
fyr fon pombeau Peut- Etreantli,
ajgiita la- Vieille,ne crojra-t-il
point qu’elle {oit morte éfeltis
vement;il pourra vous{oupgon-
. | ner
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prendre a vos femmes aufl bien




46 Les mille £5 ame Nuit ,
mer de ’avoir chaflée du palais
par jaloufie , & regardertout ce
deuil comme un arttficepourle
tromper & ’empécherdela fais
r¢ chercher. Ileftd croirequ’i
feradérerrer &euvrirlabiére,&
1l -eft {ir qu’il'lera perfuadé de (¢
" mort {it6t qu’ilverrala figure d’
un mort enféveli. I vousfaum
 bon gré de tourceque vous au=
rez-fait, & il vous en témoignera
de la reconnoiflance. Quantidla
piéce de bois 5je me chargedela
faire vailler moi-méme par un
charpentier de la ville quine fau-
ra peinti’ufage quv'on enveut fai-
re. Pour vous , Madame yordons
ney. d cettefemnie dé Tourmen<
te, qui luipréfentahicr lalimos
nade, d’anoncer a fes compagnes
qu'elle wient de trouwver leur
matrreffe mortedans fon lit, 8
afin qu’clles ne fongent qu’a la
pleurer {aris veuloir entrer dang
fa chambre ;qu’cllc-ajoﬁtc,qufell'-
- ¢

— -




l - Contes Arabes. 47

‘le vous en a dannéavis, & que
vous avez déja donné ordre 4
Mefrour de la faire enfévelirf&
enterrer. o

.- D’abord quelavieille dameeut
. achevé de parler, Zobéide tira
un riche diamantde facaflette &
le dui-myertant au doigt & 1'em-
brafantiah ! mabonme mére, lui
dit ellerourctran{porréede joye
que je vous-aid’obligation! Je
ne m¢ ferois jamais avifée d’un
cxpédient fi ingénicux. Il ne
peut manquer de réiiffir; & je
{ens que je commence:d reprens
dye ma.tranquilité. Je meremets
donc {ur vous:du{oinde lapiéce
de bois, & je vaisdonner ordre
aurefte. | o
La piéce deboisfut préparée
avec toute la diligence que Zo-
- beéide pouvoit {fouhaiter , & por=-
tée enfuite par la vieille dame
méme a la chambre deTourmen-
tc, oucllel’enfévelit commeun
mort



48 Les mille {9 une Nuit,
mort & la mit dans une biére.
Puis Mefrour qui y fut trompé
lai-méme, fitenlever labicre &
le phantome de Tourmente que
Pon.enterra avec les cérémonies
acottumées dans I’endroit que
Zobéideavoitmarqué, & acom-
Fagné des femmes éfclaves dela
favorite y que.celle quiavoit pré-
fenté la limonade encourageoit
parfescris & {es lamentations. °
: Désle méme jour, Zobéide fit
wvenir 1’Architelte du palais &
des autres maifons du Calife , &
fur les ordres qu’elle lui donna ,
Je maufolée fut achevé en tres
peu de tems. Des princeflos aufli
puiffantes quel’éroiri’époufe &
un prince qui commandoit du
~ Lievant au'Couchant, font toli-
jours obéis 4 pointnommé dans
I’éxécntion’ de leurs volontés.
Elle eut aufli Bien-16t pris le
deuil avec toute facour, cequi
fut caufe que la nouvelle de la
. mort
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mort ‘de Tourmente fe répandit
dans toute la ville.

- Ganem fut des derniersdl’a~
prendre: car, commejel’aidéja
dit ,ilne fortoitprefque point. 1l

*aprit pourtantunjour : Mada-

me, dit-il 4 la belle favorite du
Calrfe , on vous croit mortedans
Bagdad ; & jene doute pasque
Zobdéide elle-méme n’en foit

‘bien perfuadée. Jebenisle ciel d"

étre lacaufe & I’heureux témoin
que vous vivez : & plita Dieu
que profitant de ce faux bruit
vous vouluffiez licr votre fortau
mien & veniravec moiloind’ici
regner{ur moricoeur;mais ot m”

cmporte un tranfporttrop doux?

Je nefonge pas quevous €tes née
pour faire le bonheur du plus

iuiﬁ'ant princedelaterre, & que -

feul Haroun Alrafchid eft di-

- gne de vous. Quand vous feriez.
c

apablede me le facrifier ; quand

meéme vous voudriez me {uivre,
Tome VIII. C de-



g0 Les mille &5 wwe Nuit,
devrois-je y ¢onfentir * Non, je-
doisme {ouvenir {ans cefle que ce
qug apartient an. matire eft defendu
al’éfclave. N
- L’3imable. Tourmente quoi=.
que {eafibleaux tendyes mouve~,
mens qu’il faifoit paroitre, ga-~
oit fur elle de n’y pas répon-~
%o 5 Seignews , lwidit-elle, nous
ne pauvens. empecher Zobéida:
detriompher. J¢ (uis peu furpri-!
fe de Partifice dons elle {e fone
pour couvrir fon crime; mais laif~
fons-la faire : je me fauequece
priomphe fera bien-1ot fuivi de
doutleur. L.aCalife yaviendra, &
nous trorveroas:moyen del’in-
formér locrettement dg tout, ce:
qui s’efk pafl¢ : gependant, pre-
nons plus de précauriensque ja=
mais pour qu'elle a¢ pwfle a3-
prendse que: je visiy jev.aus en at
déjadinles conféquenges.
 Aubout datrois mois le Califo
revint 4 Bagded glorieux & vain-
. .. queur
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| queurde tous {es ennemis.” Im-
patient de revoir T'ourmente &
de luifaire hommage defesnou-
veaux lauriers 5 il entre dans fon
palais. "Ileft étonn€ de voir les
oficiersqu’s} y avoit laiffez tous
L habillez denoir. Il en fremit fans
; favoir pourquoi ; & fon émotion
E redoubla, forfqu’enarrivanta I’
' apartement de Zobéide il aper~
3111: cette prince{fe qui venoit ae
evant de lai endeuilauffi-bien
que toutes les femmes de fa fuite.
IHluidenmandad’aberdlefujetde
¢cdeuil avec beaucoup d’agita-
tior: Commandeur desCroyans,
répondit Zobéide, je'Par prid
pour Pourmente Yotre é{clave,
, qui’ ‘eft morte (i promptement
qu'il n’apas été peflible d’apor-
ter aucun reméde® fonmal. Elle .
voulut pourfaivre s mais le Cali~
Tencluiendonna pas letems. F
tut f1 fatfide cerrenonvelle, qu’
ilenpouflaungrandcri: emfurte
- | - C 2 1l

- B
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il s’évanouit entre les brasdeGi-,
afar fonVlﬁr,dont 1] toit acom-
pagné. ll reviat pourtant bien-
tordefa foiblefle , & d’une voix.
qut marquoit {on xxtrémc dou-. .
leur., il demanda ol fa_ chere
Tourmcntc avoit été enterrée.
Sc:gncur hui dit Zobéide,; jai
pris foin mm-mémedc &s func- -
railles, & n’ai rien épargné pous.
les 1endre fupcrbcs. Jlarfaitbin
tirun maufolée de marbre{urlé
licu defafépulture ; je vais vous
y conduire , {i vousle fouhaltcz.

Le Cahfe ne mulut pas que
ZObCldC pru: cetg peine & e
contenta de s’y faire. mener pat
Mefrour.. Ilyalladans|’ératot
il étoit, ¢ cﬂ: a-dire en.habit de
campagne. Quand il vit Ja re-
préfentation coyverte d’un drap
noir, les cierges alumez tout au-
tour, & la magmﬁccnce du mau-
folee ; il s’éranna que Zobéide
clitfaitles obfeques de fa rivale
avec

- -
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Contes Arabes. 3
avec tant de pompe. Comme
11 éroitnaturellement foupgon-
neux,ilfedéfiade lagénérofité
de {a femme, & penfa que fa mai=
| treffe pouvoit n’étre pas morte ;

que Zobéide profitant de fa lon-
gue ‘abfence Favoit peut- €tré

. chaffée.du palais ,'avec ordre &

| ~ ‘ceux qu'elle avoit chargez defa
conduite yde lamener fi loinque
Yon n’entendit jamais parler d°
elle. I n’eut pas d’autre foup-
'§on s caril ne croyoitpas Zobéi«
deaffez méchante pour avoir at-
‘tentéa laviede {a favorite.

Pours’éclaircir parlui-méme
delavérité, ce Prince comman-
'da2 qu’on otdtla repréfentation,
& fitouvrirld fofle & labicreen
fapréfence ; ‘maisdés qu'il eut
v le linge quienvelopoit lapié-
‘cedebois, i} n’ofa paffer outre.

. Ce religieux Calife craignit &
Ofenfet la religion, en permet-
tant que 1'en- touchic au-corps
U C 3 de




14 Les mille (5 une Nuit,

d¢ la defunte; & certe fcrupn-
Jeufe crainte ’emporta fur I a-
mour & fur la curiofité. Il ne
douta plus de la mort de Tourm
mente: il fit refermer 1a biére,
remplirlafofle & remettrelare-
prefentation enérag ou ¢lle é-
Lmsmgar;avapte e
. LeCalife fecroyant ebligé de

' 3ehdrc quelque foinau tombeau

ef{afavorite, envoya chercher
Jes miniftres dela religion, ceux
du palais, & lesleéteurs de ’Al-
coran; & tandis quel’on étoit o~
cupé¢ alesraffembler, il demeura

dans le maufolée, ouilarrofa de -

feslarmeslaterre qui couvroitle
phantéme de fonamante. Quand
tous les miniftres qu’ilavoit fait
apeller furentarrivez, ilfe mita
]a téte de la repréfentation , &
eux ferangcrent & ['entour & re-
citérent de longues priéres 4 a-

- pres quoi les leéteursdel’ Alco-

ranlirent plufieurs chapisres. -
. ' a

- —_—— . g




- ~Contes Araves. 14
- Laménre cérémonie fe istous
les jours pendant 1 efpace d’un
mots, le matin & I’aprefdinée, &
toujours en prefencedu Califey
du grand Vifir Giafar, & des
principaux oficiets de ia cour,
' qui cous étoient. en deun] aufl-
bien que le Calife y qui,duramt
tout ce tems-1i , né ceffa d’hono-
rer de fes larmes la mémoire de
‘Tourmente, & ne voulut enten~
dre parler d’aucune afaire. '
. Ledernier jour du mois, l¢s
pricres & la leCture del’Alcotan
durérent depuis le amatin ju{qu’a
1a pointe du jour {uivant; & en-
finlorsque tout futachevé, cha-
cun fe retira chez foi.  Haroun
-Alrafchid fatigué d’une fi longue
-weilley allafe repoferdansfong-
artement & s’endormic fur un
fofaentre deux damesde {on pa-
dais,dont 1’une affife au chever,
& 'aunie ¥ax picds.defon lit, s’
.ocupoient durant fon fommeild’
gt C "I{?n SRALEN ades



¢8 Les mille £ une Nust,
dcs ouvrages debroderie, & de~
meuroientdans un grand filence.
. * Celle quictoitauchever &
quis’apelloit Aubedu jour, vo-
yant le Calife endormi, dittout
as al’autre dame, Etoile du mas
tin, car elle fenommoitain - il
yabiendesnouvelles. Le Coms
-mandeurdes Croyaas notre cher
Seigneur & maitre fentira une
grandejoye a fonréveil,lorfqu’il
?lgrcndra..ce ‘que j’ai 4 lui dire.
‘Tourmente n’eft pas marte; elle
ften parfaite fanté. O.cielys’é=,
cria d’abord Etoile du matin ,
‘toute tran{portée de joye,feroit-
1l bien pofitble que la belle, la
douce & l'incomparable Tour-
ente ft encose aumonde 2 K-
-toile du matin prononga ces pa-
roles avec tant devivacité & 4~
aun ton fi haut, que le Califes’é-
veilla. Il demanda pourquoion
'avoit interrompu fon -_fommcil;

e Nmronnib&.-.Nﬂgm;ﬂifaﬁf-



Contes Hrabes. 7
Ah!Seigneur, reprit Etoile-dw
matin, pardonnez-moi cette in-
difcrétion; je n’ai pli aprendre
tranquillement que Tourmente
vit eneore. J’enaifentiuntran-
fportque je n’ai plretenir. Hé
qu’eft elledonc devenue, dirlée
Calife,s’ileft vraiqu’elle ne foit
pas morte ?-Commandeur des
Croyans,réponditAube du jour,
j'aireguce foird’un homme in~
eonnu, un billet {ans fignature,
mais écrit de la propre main de
T ourmente,qui me mande fa tri-
fte avanture,- & m’ordonne de
- vous eninftruire. J atendois pour
m’aquiter de ma commiffion que
vous cuffiez pris quelques mo-
mens de repos, jugeant que vous.
deviez ‘en-avorir befoin aprés la.
fatigue &.~. .. Donnez, donnez

moi ce billet, interrompit avec
- précipitation le Calife, vous a-
vezmal d proposdiférédemele
remettyos: . -

. C " A.u-_
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§8 Les mille {3 ume Nuiz,
‘Aubedujourlui préfentaauf-
fi-tot le billet ; il I"ouvrit avec
beaucoup d’impatience; Tour-
mente y faifoit un détail de tout
ce quis’étoit paflé;maiselles’é-
tendoit un peu trop f{urles foins
que Ganemavoitd’elle. Le Ca-
life naturellement jaloux,au licu
&’ étre touché de I’ inhumanité
de Zobéide, ne fut fenfiblequ’a
I’ infidélité qu'il s’ imagina que
Tourmente lui avoit faite. Hé
quoi! dit-ilaprésavoirlile bil-
let, il y aquatre mois que la per-
fideeft avec un jeune marchand
dontelleal’éfronteriede me van-
ter 'atention pour eclle. Ilya
trente jours que je {uis deretour,
a Bagdad,& elle s’avifeaujcurd’
huide me donner de fes nouvel-
les ? ingrate! pendant que je:
confume les jours 2 la pleurer,,
clle les paffe a me trahir. Allons,
vengeons nousd’une infidéle,&
dujeunc audacicux qui m'outras;
o 8¢



Contes Arades. Po
ge, ‘En achevant ces mots, e
prince {e leva & entra dans une
‘grande (aile ou ilavoit la cotitu-
me defe faire voir,, & de donnér
audienc® aux Seigneurs de fa
cour. La premiére porte en fuc
ouverte & auffi-tét les courtifans
qui atendoient cefmoment entré-
rent.Le grand VifirGiafat parut,
& fe profternadevantletrone o
leCalife s*éroit affis. Enfuite il fe
releva & fe tint debout devant
fon maitre, qui lui ditd’unaira
hui marquer qu’il vouloit étre o-
béi promptement : Giafar , ra
pré(gnce cft nécellaire pourl’é-
xécution d’un ordre importane
dont je vais te charger. Preénsae
vec toi quatre cens hommes de
magarde , & t’informe premié-
rement ou demeure in mat'¢hand
de Damas , nommé Ganem, fils
d”AbouAyoub. Quand tulefau-
‘ras, rends-toi 4 {a maifon & fais
la rafer jufqu’aux fondemens ;
o Cé Mais

e i . -
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6o Lesmille {9 une Nuit,
mais {aifi toiauparavantde la per-
fonnede Ganem, & me ’améne
ici avec Tourmente, mon éfcla-
ve, quidemeure chez luidepuis
quatre mois. Je veux la chatier
& faircun éxemple dutéméraire
qui a cul'infolence de me man-
‘querderefpeét. . |
. LeGrand Vifiraprés avoir re-
‘cu cetordre précis, fitune pro-
‘, ﬁondc révérence au Calife, en (e
mettant lamain fur la téte pour
marquer qu’il vouloit la perdre
plustot quedenelui pasobéir,&
puisilfortit. Lapremiérechofe
qu'ilfit, futd’envoyerdemander
au Syndic des marchands d'étof-
fes ctrangeres & detoiles fines,

des nouvelles de Ganem, avec
ordre fur toupdc s’informerde Ia
rue & dela maifon on1 il demenu~

roit. L’oficier qu’ilchargea de
‘cct ordre lui raporta bien-tot
qu’il y avoit quelques mois qu’il
ne paroiffoit prefque plus,_,&*lquc

| N ‘on

[
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J'on ignoroit ce qui pouvoit le
retenir chez lui, s'ily éroit. Le
~méme oficier aprit au{li i Gia-
far, I’endroit ou demeuroit Ga-
‘nem, & jufqu’aunomdelaveu-
vequiluiavoit loué la maifon.
Sur ces avis auxquelson pou-
voit {e fier,ce miniftre, {ans per-
dre de tems {e mit en marche a-
‘vec les foldats que le Calife lui
avoit ordonné de prendre;.ilalla
chez.le Juge de police , dont il
{e fitacompagner, & fuivi d'un
_grand nombre de magons & de 1?
charpentiers munis d’outils né- -
_ceflaires pour rafer une maifon,
ilarriva devant celle de Ganem.
Comme clle étoit ifolée 4il dif=
pofales foldats a Pentour, pour
empécher quele jeunemarchand
ne lui echapat.
Tourmente & Ganemache-
wvolient alorsdediner, Ladame é-
~ toitaflife pres d’une fenérre qui
- donnoit fur la rue. Elleentend
' Cz ~dv




62 Les mille £8 une Nuit,
dubruit, elle regarde par |2 ja«
loufie, & voyant le grand Vifir
quis’aprochoit avec toure fafui-
te, clle jugea qu’on n’en vouloit

fcas moins 4 elle qu’a Ganem. El-

comprit que fon billetavoit é-

té recli, mais elle ne s’étoit pas

atendue 2 une pareilleréponfe;

& elleavoitefpéréque le Cali-
fe prendroitlachofe d’une autre

maniére. Elle ne favoit pas de-

puis quel tems ce prince €toit de

retour, & quoiqu’elle lui con-

nutdu penchantila jaloufic, el-

lene craignoit riende ce coté 1a.

Ccpendant la viiedugrand Vi-

fir & des foldats |a fit trembler,
non pourclle , 4 la vérité, mais
pour Ganem. Elle ne doutoit

point qu’elle ne fe juftifiat pour-
vl que le Calife voulit bien !’
entendre.” A 'égard de Gahem

qu’elle cherfffoit moins par re-
connoiflance que par inclination,,
%lle prévoyoit que fon rival irri-

te

e —— —————— ———-
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£¢€ voudroit le voir & pourroitle
condamner {ur {a jeuncfle & {a
.bonnemine. Prévenuede cette
penfée, clle {e retourna vers le
teune marchand : Ah! Ganem,
lui dit-clle,nous fommes perdus:
c'cft vous & moique’on cher-
cbhe. llregarda auflitot parlajae

loufie & fuc faifi de frayeur lors

qu’il apergut les gardes du Cali~
fclefabre nud , & legrand Vifir
avec le Jugede police a leurté-

te. Acette viie il demeura im-

mobile & n’cut pas la force de
prononcer uncfeule parole. Gas
.pem , reprit la favorite,il n'y a
point de temsa perdre. Sivous
m’aimez prenez vitel’habitd’un
devos élclaves & frottez vousle

vifage & les brasde noir de ches -

minée. Mettez enfuire quelquess
unsde ces platsfur vocre téreson
pourravous prendre pour ke garé
¢on du traiteur &-on vous laifle«
1a pafler.- Sil’on vous demands
" ou




‘64 Lesmille {9 ume Nuirt,
ol cft lemaitrede la maifon, rée-
pondez fans héfiter qu'il eft au
logis. Ah'! Madame, dit afon
tour Ganem moins éfray¢ pour
lui que pour Tourmente, vous
ncfongezqu’amoi. Hélas! qu’
allez vous devenir ?-ne vous en
mcttez pas en peine yreprit-clle;
€’eft amoid’y fonger: il'égard
de ce quevous laiffezdans cette
maifon, j’enauraifoin, & yefpée
re qu'un jour tout vous{era fidé-
«Jement rendu quand la colére du
Calife{erapaflée ; mais évitezfa
violence: les ordres qu’il donne
dans {es premiers mouvemens
fonttotijours funeftes. L’aflic-
tion du jeupe marchand étoit
telle qu’il néfavoit a.quoifedé-~
terminer, & ilfe feroitfansdoute
laiffé {urprendre par les foldats
du Calife,fi. Tourmente ne ’eiic
srcﬂ_’ ¢defe déguifer. Il{erendic
{esinftances; il pritun habitd®
¢{clave, {e barbouilla dc.fuyc;h&irl:
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il étoit tems 3 car on frapa 2 la
porte, & tout ce qu’ils pureat
faire ce fut de s’embrafler ten-
drement. Ils étoient tousdeux 1
pénétrez de douleur qu'il leur
“fut impofhible de fe dire unfeul
:mot : tels furent leurs adieux.
- Ganem_fortit enfin avec qucke
f.gues plats furla tére. Onleprit
éfetivement pour un gargon
traiteur, & onnel’arréra poins.
Au contraire le grand Vifir qu’il
.rencontra le premier fe rangea
pour le laiffer paffer, érant fort
éloigné de s’imaginer que ce fut
celui qu’il cherchoit: ceux qui
étoient. derriére le grand Vifir
luifirent place de méme, & fa-
voriférent ainfi fa fuite. 1lgag-
na une des portes de la ville en
- diligence & {e fauva. |
Pendant qu’il {e déroboit aux
- pourfuites du grand Vifir Gia-
- far , ce miniftre entra dans la

" chambre ol étoit Tourmsnte
. aflife
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aflife fur un fofa, & ou il y avoit
unc aflés grande quantité de co-

-fres remplis des hardes deGanem

& de 1'argent qu’dl avoit faitde

{es marchandifes. -
... Des que Tourmente virentre

Jegrand Vifir , elle fe profterna

~1a face conure terre, & demeu-
xantencet €tat commedi{pofée
‘& recevoir la mort : Seigneut,
dit-elle, je fuis préte a fubir 1’
.arrée que le Commandeur des
- «Croyans$ a prononce contre moi:
“Vousn’avez qu’a me [’anoncer.
:Madame, lui répondit Giafaren

fe profternant aufli julqu’a-ce
qu’elle fe fatrelevée, a Dieune .

-plaife que perfonne ofe mettre
~fur vous unc maia profanc ! Je
.n’ai pas deflein de vous faire le

moindre déplaiflir. Je n*ai point

-d’autre ordre quede vous {uplier

de vouloir bten venir au Palais a-

- vecmoi, &de vous y conduire
avec le marchand qui demcure

<n
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en cette maifon. . Scigneur, ves

pritla favoriteen felevant , parp

Lons, je {uis préte a vous fulvre,
Pour ce qui eft du jeune mar=
chand i qui jedoislavie, iln’elt
point ici. IJI y a presd’unmois
qu’il efballé a PDamas, ol fesay
faires’ontapellé, & jufqu’d fon
getour il m’a Laiflé en garde ces
cofres que vousvoyez. Jevous
conjurc de vouleir bienles fairg
porterau palais & dedonnerot-
dre qu'onles mette en furete, ar
fin que je tienne la promefle que
je lui a1 faite d’en avoir tout le
foin imaginable. |

Vous {erez obéie, Madamé |

repliqua Giafar, & aufli-totil fiv
venir des porteurs. 1l leur or~
donna d’enlever les cofres & de
les Bortcr?i Mefrour. . .

abord que les porteurs fu-
rent partis il parlad’greille du
Jugedepolice ; il le chargea du
foindc fairg rafer |a maifon , & o’

. Y
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'y faire auparavant chercher par
tout Ganem qu’il foupgonnoit

d'étre caché, quoiquelui et dit

“Tourmente. Enfuiteil{ortit &
- emmenaavec lui cetre jeune da-
‘me {uivie des deux femmes éf«
claves qui lafervoient. A1’ égard
“ deséfclaves de Ganem, on n'y
fit pasd’atention. lls{fe mélerent
parmi la foule, & on ne faitce
qu’ilsdevinrent. -
* Giafar fut & peine hors dela
maifon, que les magons & les
‘charpentiers commencérent 21a
wrafer ; & ils firent fi bien leurde-
voir,qu’en moins d’une heureil
n’enrecftaaucunveftige. Maisle
Juge de police n’ayant pii trou-
‘ver Ganem; quelque perquifi-
‘tion qu’il en enit fajte; en'firdons
neravis au grand Vifiravant que
‘ce miniftrearrivitaut'palais. Hé
biensluidit HarounAlrafchid en
le voyant entrer dans fon cabis
net,as-tu éxécuté mes ordres?
y . | Ou.l .

-
[
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Qui, Se:gncur, répondit Giafar,
2 maifon ot demeuroit Ganem
¢ft rafée de fondsencomble, &
jevousaméne Tourmente votre
favorltc. Elle eft 4 1a porte de
yotre cabiner; & je valsla faire
entrer , fi vous me ’ordonnez.
Pour lc jeune marchand, onne
Ta pi'trouver, quoi qu’on ’ait
cherché paytoumTourmcntc af-
fure qu’il eft parti pour Damas
depuisunmois.
- Jamais emportement n’é ala
celui que le Calife fit paroitre,
lors qu’il aprit que Ganem lui
éroit échapé: Pour fa favorite,
prevenu qu 'elle lui avoit man»
quéde ﬁdclntq, ilne voulutnila
voir, nilui parler. -Mefrour, dit-
ilau chefdes eunuques qui étoit
préfent, prens l’mg{mtc, laper-
fide Tourmente , & va l'enfer-
merdans latour obfcure. Cette
tour étoit dans I’enceinte du pa-
lais , & fervoit ordinairementde

Pl'l."
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prifon aux Favorites qui donno-
1ent quelque fujer de plainte au
Calife. | :
Mefrour acolitume 4 éxécu-
ter fans replique les ordres defon
maitre, quelques violens qu’ils
fuffent, obéitd regret 4 celui-ci.
H en témoignafadouleur £ Four-
mente, qui enfutd’autant plus
afligée,qu’elle avoit compté que
fe Calife ne refuferoit pas de lui
ﬁflcr. I1lui falut ceder s fatri<
deftinée & fuivre Mefrour
qui la conduifitd la tour obfcure
otillalaifa. . =~ -+
« Cependant e Califeirrité rén-
voya fon grand Vifir &'n’écous
‘tantque fa paffion, écrivitde fa
propre main la lettre que vbici
au Rofi de Surie fon coufin & foh
tributaire , qui démeuroita Da-
:,.h?s.._. o IR S B 1
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LETTRE du Calife Haroun

. Alrafchid & Mobammed

Zinebi Roi de Surie.
Mon CovusiN,:

. Cette Leitre eff pour vous
aprendre qu'un marchand de Da=
18 nownécanem, fils & Abou Ay=
onbsa [Eduit la plus aimable de mes
&fcharves nammée Tourmente o (3 qu’
$aprisiafuite. Monintentionefl,
qu’ apres maletive regue o wous fafe
Jeezi cherckey (3 faifir Ganem. Des
gu. i fera envlire pusffance vousle
farez charger de chaines o &9 pen-
dant trois jours confécutifs , vous lug
Jerez donver smquansecaups de ner
debeuf. Qu’il foit conduit enfuite
par tausles guartier s.de lanilleaves
ux Cxieuy-qui-crie devant Jui : Vois
Ia le plus leger des chitimens
qus le Commandeur desCroyans
fait foufrird celui quiofenfe fon
Seigneus, X féduit une de fes éf-
claves. Aorés celavousme l'envas

| yerex



92  Les mille ¢ ane Nuit,
yerez fous bonne garde. Gen'efi pas
tout. Feweux que vous mettiez (@
maifon au pillage , (9 quand vous T’
aurez fait rafer , ordonnez quel’ on
entranfporte les materiaus bors de
Ia ville au milien de la campagne.
Outre cela, s’il apére, meére , faeurs,
" fermmes, filles (T autres parens, fas=
tes fes dépouiller , (3 quand ils ferons.
nuds o donnez les en fpeltacle trois
pours de fuste a toute la vHie, avee
defenfe, fous peine de lavie , de leur
donner-retraite , Fefpére que vous,
- n'aporterez aucum retardement 3 I’
exécution de ce que je Vous: yecom-

m:_z'de-.

HAROUN ALRASCHID.

Le Calife apres avoir écrit
cette lettre, en chargeaun cou-
rier , luiordonnant de faire dili-
gence & de porteravec lui des
pigeons, afind’étre plus prompe
tement informé de ce qu’auroit
fait Mohammed Zinebi.,

L.es
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Les pigeons de Bagdad ont ce-
lade particulier,, qu’en quelque
lieu éloigné qu’on lesporte, ils
reviennent a Bagdad', désqu’on

les aldchez; fur toutlors qu’ils
y ontdes petits. On leur atache
Jous "aileunbillet roulé , & par
ce moyen on a bientétdes nou-
vellesdeslicux d’ou ’on en veut
{avoir. ‘ : .

Le courier du Calife marcha

jour & nuit pour s’acommoder 3
i'impa-ticncc de fon maitre, & en
arrivant 4 Damas il alladroitau
palais du Roi Zinebi, qui s’aflit

fur {fon tréne pour recevoir la
lettre du Calife. -L.e Courier I’
ayant prélentée, Mohammed la

prit, & reconnoiflant I’écriture,

il {e leva par refpeét , baifa la let-

tre & lamit fur {a téte pour mar-
querqu’il étoit prét d’éxecuter

avec {olimiffion lesordres qu’el-

le pouvoit contenir. Ilouvrit,

& fi-torqu’il etitlie,il defcen-

Tome V111, D dic



o3 Les mille 3 wme Nuit,
ditd¢ for trone & montafansde-
lai a-theval avecles principaux
ofieiers defa maifon. {1 fiv aufl
avertir le Juge depolice, quile
winttrouver, & fuivi de tous les
foldats defh Garde, il ferendita
. lamatfende Ganem.

--Dépuis guece jeune marchand
étoifpu;rg{:ic Dajmas s fameren’

enavoit reguaucunelettre. Ce-

pendanties ateres ‘marchandsa-
vee -qui ilavoitentrepris le voy-
hiédé*Bagda&étbicnﬁ de retour.
T4s Jui dirent- tous qu’ils avoient
1aiffé fon £ils ‘on parfaive fanté;
snais:coimme i ne reveriolt point,
Scquiilné gligeoit dedotiner lui-
s éme de fesnouvelles,ili’enfa-
dut ‘pas d’avantgge pour fairc
Tioired cette 1éndré mére qu’d
Hroit mort. ' Elle fe 1& perfuada
T:bién qwelle enr prit e deuil.
Flle pleuri Ganem conmine fiele
del'edt vt mourir & qu’elle lut
(it clle-méme fermé les yeux.

o ~Jg-
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Jamais mére ne montra tant de
douleur ; & loinde chercherdfe
¢tonfoler, clle é;rcndit phaifir &
- pourrirfonaflitien. Elle fitba-
- tiraumiliewdelacourde famaie
fonundéme fouslequel clle mit
unc figure qui repréfentoit fon
fils , & qu’elle couvrit elle-mé-
me de drap noir. ‘Elle ne difcons
tinubit pay A paffer tes joursdc les
puits 4 pleurer fous cedéme, dé
méme que Ti lecorps d¢ fon fils
elcété enterréla; &labelleFor-
ee des caeurs fa fille 1yi ténoit
compagnie & méloit fes pleurs
aveclesfiens. -7 T
 Ilyavoitdéjadytemsquielics
‘$ocupoient ainfi & Safliger, &
que le voifinage qui éntendoit
deurs cris & leurs lameéntations
plaignoit des parens fi tendres,
Tarsque le Ro1Mohammed Zi~
‘nebi vint fraper d 13 porte; & q°
~‘uneé{clave du logis lui ayant ou-
‘werty il entgabrufquement en de-
" D 2 man=
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mandant ou étoit Ganem, Fils

d’Abou Ayoub. -
Quoique ’éfclave n’ciit ja-
mais vl le- Roi Zinebi, elle ju-
gea néanmoins @ fa fuite, qu'il
devoit étre undes princjpaux o=
- ficiersde Damas. Seigneur, lui
réponditelle,ceGanem que vous
cherchezeft mort. Ma maitrefle
{a mcére eft dans lerombean que
vous voyez, ou elle pleure actus
ellement {a perte. d.e Roifanss’
arréterau raporrde I’éfclave, fit
faire par fes gardes une éxalle
erquifitiondeGanem dans toug
E:s endroits de la maifon. Enfuis
te i} s’avanca vers le tombeau,
ot ilvit Ja mére & lafille aflifes
fur une fimple natteaupres dela
figure qui repréfentoit Ganem
&%curs vifages lui parurent baig-
nexdelarmes. Cespauvres feme
mes {e couvrirent de leurs voiles
aufli-e6t qu’elles apergurent un
homme 4 la porte du dome. Mais
Ia
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fa mére’ qui reconnut le Roi de
Damas, feleva & courut fe pro-
fterner afes pieds. Mabenne da-
me,luidit cePrinee,je cherchois
vétre fils Ganem,eft ilici? Ah!
Sireys’écria t-elle, il y alonge
tems qu’il n’eft plus.Plut aDiew
que je I'eufle au moins enféveli
de mes -propres mains & que§’
euflela.confolation d’avoir fes os
dans ce tombeau. Ah!mon fils,
mon cher fils. . .Elle voulut con-
tinuer ; mais elle furfaifie dune
fivive douleur qu’clle n’en ciic

“pas laforce.

~ Zinebi en fut touché. C'étoit

un prinee d’un naturel fort doux

& trés compatiffant aux peines
des malheureux. Si Ganem eft
{eul coupable, "difoit-il en lui-
.méme, pourquoi punir la mcre
& la feeur qui font innocentes?
Ah! cruel Haroun Alrafchid 4
quelle mortification me réduis-

tu en me faifant minifire de ta

i D3 vens



yengeéance , cn m’obligeant
perfecuter des perfopnes: quine
t'ont peintofenfés? . = .

: Les gardes que le Roi dvoit
chargez de chercher Ganemy lut
winrent dire qu’ils avoient fait
un¢ recherche inutile. (1l endee
mcuta tres.perfiadé ;. les pleurs.
de cos depx femmes. ne lui pers
mettoiont paad’en douter; & il

£toitaudefelpoirde fevoirdans.

lanéceflitéd éxécutieriesiordres.

shu Galifé ; mais de quelque pitig:

qwik{e feniii¢ faifir, iln’ofoit b
réloudre 3 tromper. Jo reflentiy
ment du Calife. Mabondie dime,
dit-il a1a mére de&rahem, fortex.
de ccrombeau vous & votre file
e, vousn’y feriez pas. en firetés

Elles fortirent, & en méme tems.
pour les mertre horsd’infulte, .

ota fa robe de deflus qui €toit

fortample, & les.couvrittoutes.

deux .en leur recommandaiit de-
ne pass’éloignerde lui .chafmi |
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itordonnade liffer anitrer Iapox
ulace: pour commencer lepils,
age, quife fitavec un¢cyréme
avidité:, &:avec des .crisdontila
mere & la fosur de Ganem fus
reat d’autant plus -épouvaniéen
qu’clles en-ignoroient la. caufes
On emporta les plus précicum
meubles, des: cofres pleinsde ria
chefles, des tapis de Rerfe, & des
Indes , des:couflins gamisd’étoe
fesd’or & d’argerit; des porcea
Iiines ; enfin, onenleya tout, on-
ne laiffa. dans 1a maifon. que. les

- murs; & ce fut un fpeékasle bien

afligeant pour ces malheurewies
damg::, dmir piller tous leurs
biens fansfavoir pourquoionlcs
eraitott fi .cruellement.” g
. Mohammed, apresle pillagae:
dela maifon; donnaordre: anjus
gedepoliceds la faire raferavec
le.rombean, & pendant qu’ony
travarlloit, 11 emmena .dans fon-
palais Force des coeurs & fa. me-
D.'- 4‘. IC.-
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re. Cefutlaqu’il redoubla leur
afli&ion, en leur déclarant les

volontésdu-Calife. Ilveut,leur
dit-d, queje vous faffe dépouil-

ler, & queje vous expofe toutes. -

Aues aux yeux du peuple pen-
danttrois fours. C’eftavecune
extréme répugnanceque je fais
éxécuter cetarrét cruel & plein
d’ignominie. Le Roiprononga
ces paroles d’un air qui faifoit
connoftre -qu’il éroit éfeltive-
ment pénétré de douleur & de
compaflion. Quoiquelacrainte
d’éire détroné 1'empéchir de
fuivre les mouvemens de {a pi-
tié;, il ne laiffa pas d’adoucir en.
quelque fagonlarigueurdesor-
dres d’Haroun Alrafchid, en far-
fant faire pour la mére deGanem
& pour Force des coeurs, de
grofles chemifes fans manches,
d’un grostiffude erinde cheval.
- Lelendemain ces deux viéti-
mesde lacolére du Calife furent

dé-
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dépouillées de leurs habits, &
revétues de leurs chemifes de
crin.On leur 6taauffi leurs coéf-
fares, de {orre queleurs cheveux:
éparsflotoient fur leurs épaulcs.
Forcedes coeurslesavoitdu plus
beaublond du monde,& ils tom-
boient jufqu’a terre. Ce futdans-
cet état qu’on les fit voir au peu~
ple. LeJugedepolice,fuivide:
fes gens, lesacompagnoit, &on:
les promenapartoutelaville. El-
les étoient précédées d’un Cri-*
eur, qui detems en temsdifoit a.
hautevoix , Teleft le chistiment de
ceun qui[e [ont attiréslindignation
du Commandeur des Groyans.

- Pendant qu’elles marchoient:
ainfidans lesrues de Damaus, les
bras & les:pieds nuds , couvertes-
d’un fi-étrange habillement, &
tdchantde cacher leur confafion:
fous leurs cheveux dont ellesfe
couvroient le vifage,toutle peu--
ple fondoitenlarmes. Les dames-

. Dy fur:
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fur toutlesregardant comme in-

 nocentes- au travers- des jalou~

fies, & touchées principalement
dela. jeunefle & de la beauté de;
Forcedes cceurs faifoient reten~
tir I’air de cris éfroyables; 4 me-.
{ure qu’clles paffoient fous leurs
fenérres. L.es enfans. mémes é-
frayez parces cris & parle fpec-,
tacle qui les caufoir , méloient
leurs pleurs & cette defolation;
générale , &y ajouroient unec;
nouvelle horreur. Enfin,quand:
les ennemis de I’état auroient é=-
té dans lavillede Damas; & qu’”
ils y. auroient mis toug-a feu & a.

~fang, onn’y-auroit pas v régner.

une plus grande.confternation.
H étoit prefque nuit, lorsque.
cette {céne afreufe finit. On ra~:
Jnena la mere & la.filleaupalass.
du Roi Mohammed, Comme el--
les n’étoient point acoGtumées:
a marcher fur les pieds nuds.elles,
fe trouvérent i fatiguées enarri-
VaDC .
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vant, qu’elles demeurérent long .
tems évanouies. Lareinede Das
mas :vivement! tanchés «de leuf
malheur;maigrédadetenfequele
Calife avoit tairedelesfecourir, .
leur envoya quelquesruncsdefes.
- femmes pour: l¢s tonfoler aveo:
~ toute {orre de rafraichiffemensg
& du-vin poui lenr faxre reprene
dredesforces;. - -
- Les femmesdelareine lestrous:
- vérentencoreévanoures & pref«
que horsd’érat de profiter dufe«
cours' qu’clles-leur apartaienty
Cependant, 2. force de {oins om:
«lsur fivreprendre leurs: efpritss.
La meére de Ganemlesremercia
“abord de leurhonnéreté, Ma;
bonnedame, luidic unedesfoms,
mesde lareineynous{fommes trey -
fenfibles.a vos peines, &laraine,
de¢ Suric norre maitrefle, nouga
fait plaifir quand elle nousia chad+:
g€ de vousfegourir. . Notzpaue:
voasvousafurer que certepriness
P | D s cefle:

T = N e e




84 Les mille &3 une Nuit

cefle prend beaucoup de part 2
vos malheurs, aufli bien que le
Roi fon époux. Lamérede Ga-
nem priales femmes.de 1a reine
derendred cette prinecfle mille
graces pour clle & pour Force

des coeurs; & s’adreflantenfuite .

a.gelle qui lui avoivparlé: Mada.
me, lui dit-elle, le Roi ne m’a
point dit pourquoi le Comman-
deur desCroyans nous fait foufrir
tant'd’outrages. Aprencz - nous
de grace, quels crimes nous a-
vons commis. Mabonne dame,

répondit la femmedela reine, I”

origine de vétre malheur viene
de.vérre fils Ganem. lin’eft pas
mortainfi que vousle croyez.On
I’ acufe d’avoir enlevé la belle
"Tourmente,laplus chériedes fa-
voritesdu Calife, & commeils’
eft dérobé parune prompte fuite:
a lacoléredece prince, le chati-
ment eft tombé{ur vous. Tout le

monde condamne le refentiment
h - : du

E Y
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du.Calife 3 mais tout le monde le
craint, & vousvoyez quele Roi
Zinebi lui-méme n’ofe contrea
venir & fes ordres.de peurde lui
déplaire. Ainfi,tout ce que nous
pouvons faire, c’eft de vous
plaindre & de vous exhorter 3
prendre patience. |

Je connois mon fils, reprit la.

mecre deGanem,jel’aiélevéavec

grand foin. & dans le refpet dii

-au Commandeur des Croyans, 11

n’a point commis le crime dor ¢
on 'acufe & jeréponsdefonin-.
nocence. Je cefle dong'_de mure
murer & de me plaindre, puifque,
c’eft pour lui que je foufre,& qu’
il n’eit pasmort. Ah ! Ganem ,a=,
joutra-t-elle emportée par un,
mouvement mél¢de tendrefle &
de joye, mon cher fils Ganem,_
eft-il poflible quetuvivesenco-.
res.Jeneregrette plus mes biens, ;
& a quelque exces que puiffens

aller lesordres du Calife, je Iui en.

Dz . par-
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pardonne toure la rigueur, pour-:
wi que le ciel ait conferve momn
fils. 110’y aque mafille-quimlas
flige, {es maux{euls foar route
ma peine. Jela crois poustane af~
fez bonne feenr pour (uivre mon.
éxemple.

A cesparolesy Forec des Cueurs-
quiavoit paru infenfible jufques-
la, {e tourna vcrs-famerc,. &ilun
}mtant {es bras au cou: oui, ma.
chcremerc, lui ditelle, fum-m..
wijours vatre. éxcmpic aquel-:
que oxtrémité que: pmﬂ'c vouy
porter votre amour: pour: mons
frére. -

La-mére 8¢la fille confondant:
aiafl leurs. fouplrs & leurs lar=-
mes, demeurérent affez.longe
tems dans un cmbraffement fi:
touchant.Cependant les femmes.
de lareine quece {peétacleatens -
dnﬂ’ort fort, n’oubliérent rien.

engager lameérede Ganem-

re quelque nousriture.
- Elle:

—h
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ERliemaangea un morceau- poyr:
les fagisfaire, & Force des cceurs:
enfitautant. .. ..

- Comme’ordre du Calife por-
toit quaeles parens de Ganem pa-
roitroient trois joursde fuite aux:
yeux du peuple dans1’érat qu’ons
adit, Forcedescagurs , & fames-
re {esvirent de fpetiaclele lende~-
main pour lafeconde fois, depuis:
lg matin jufquesandoir 3, mais ce-
jour-la,& le jour fuivant,les cho-:
fesne {e paflerent pasdelaméme-
maniére 3, lesrues quiavoient écé -
d’aberd plaines de monde, devin- -
rent defertes: Tous les marchands::
indignez ductrairement que 1’ons
faifost alaveuve &alafiled’ A~
‘bouAyoub,fermérent leurs bouw

i

tiques. & demeurérent enfermez: .
chezecun, Les dames,aulieuds.
regarder parleursjsloufies, fexes

tirereat. dans le derriére de leurss:.
maifons. [Inefétrouva pasunca-~

me-dans:lcs places publigues par. -

o
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ou I’on fit paffer cesdeux infor-
tunées. 1l {fembloit que tousles

habitans de Damas cuflent aban--

donnéleur v1llc.

Lequatriéme jour, le Roi Mo-.

bammedZinebi,qui vouloit éxé»
cuter ﬁdclcmcnt les ordres du:

Calife , quoiqu’il ne lesaprouvir
point, envoya des Crieurs dans

tous les quartiersdelaville,

‘blier une defenfe rigoureufc:d-
tout citoyende Damas, ou étran-

ger de quelque condition qu’il

it, fous peinedela vie & d’étre-

livré aux chiens pourleur fervir

depatureaprésleur mort,de don-
ner retraite 1 lameére& a la {osur-

de Ganem, ni deleur fournirun-

morcecaude pain, pas méme une-
goute d’eau, en un mot, deleur-.

préter la. mmndre aﬂiﬂance&d' -
avoir aycune commumcauon a=- -

vec clles.

Apres que les. Cricurs eurent
ﬁut ¢c Que le Roi.leuravoisor~ -

don-

- — e =

t ™
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donné, ceprince commandaqu”
on mit la mére & lafille horsdu.
palais & qu'onleur laiffatla liber~
té d’aller ou elles voudroient. On
ne les vit pas plitot paroitre que
tout le: mondes’éloignad’elles ,.
tant la défenfe qui venoitd’érre

ubliée avoit fait d'impreffion
Fu’r les elprits. Elles staperglirent
bienqu’onles fuyoit ; mais com-=:
me elles en ignoroient la caufe,-
elles en furenttres{urprifes. Et.
leus étonnement augmenta encos:
re, lors qu’en-entrant dans une:;
ruc,ou parmi plufieurs perfennes.
elles reconnurént quelques-uns:
de leurs meilleurs amis, qu’clles.
virent difparoitre avecautantde.
précipitation que les autres.
Quoi donc, dit alors la mérede-
Ganem, {ommes-nous peftifé-

rées?le traitement injufte & bar=

bare qu’on nous fait, doit-il nous:

rendre odicufes 4 nos concito=
yens ? allons, ma fille, pourfuivit--

cle
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clic,{drtonszu plittot de Damas;:
ne deméeunons plus dansune ville:
ou nous faifons: horreur 3 nos a~
mis mémcs.

En parlantainf ecsdeux mife-
rables.damcs nt unc des:
extrémitésde la ville & fe retiré-:
reat dansune mafure poury pafs:
ﬁ:r la mit. La quelques Muful..
Qha:n g Z par un cfimr. .de=

té & de eonpnﬂ'mn esvinm:
rent trouver des que lafin du jours
fut_aeivée. Ils Jeor aportérent:
desprovifions; mis ilsn’eférent:
starréter pour: les confoler, de:
peur d'étre:decouverts-&& punis-

comnic: delob&iffans -aux ordres.

du.-Calife. _

Cependant Ie Rioi Zinebiavoitr
liché le pigeon pour informcr-
Haroun- Alrafchid defon exa&r—
tudc 11 lut mandoit tout ce quis”
éroit pafle., &le conjurmt de luaii
faire. favoir ce qu’il- vouloit or:
donner. de la.mére & dc la fcrt‘xirf

c

e e % rmy L e e
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de Ganem. 11 regfit bien~tot par
la,ménmychycj& réponfedu Caliv
fo, quilui €orivit qu'il les bannifs
foit ponr jamaisde Damas. Aufh
. tot. le Boi de-Surie ¢nvoya.des
gens dansla malureavec ordrede
prendre lpmeére& la fille &c.de leg.
wonduire: & troisjoutnéasde Day-
mias, 8c-de les ldiffer1d an Jeur faiy
fant: defenfe de; revenir-dams. 13-
vitle.. . . -

: Lesgens duRoiZinebi s"aquir
- térentde leur.commiffionis. maig

moins éxacts ; que leur maitre &

éxéaiitehde poinrenpoint legogr-

dresd’Haroun Alrafchid,ils dode
nérent par. pitié- 4. Force des.

cceurs X afamdreéquelquesney.

nucs mennoyespour fe proguset
dé quosvivre &achaduncunfaey
- qWilsleur paflérent au cou, pour

mettre leursprovifions:.
Dans-cette fitmationdéploray.
ble,. elles arrivérent.au premier

village.L.espaifannes s’aflembliér.
- . . rent
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rentautourd’elles, & comme aw
travers de leur déguifement , on
ne Iniffoit pasdere uerque ¢’
éroient des perfonnes de quelque
condition, on leur demanda ce
?ﬂi les obligeoit'a voyager ainf}

-

ous un habilement qui. ne pa-

roiffoit pasétreleur habillefment

maturel. Aulieuderépondreala
queftion qu’on leur faifoit , clles
e mirent a pleurer. Ce quine fers
Vit qu’d augmenter la curiofité
des paifannes & a leur infpirer de
la- compaflion. I:a mére de Gae
nem leur raconta ce qu’elle & fa
fille avoientfouffert. Les bonnes

villageoifes emr fureat arendries.,-

& tachérentdelesconfoler.Elles
tes régalérent autant que .leur
uvreté le leur permit. Elles
eur firent quiter leurs chemifes
de crin de cheval quilesincom-
modoient fort, pour enprendre
d’autres qu’elles leur donnérent
avec des fouliers,. & dé¢ quoife
cous

—— e e — —r—
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couvrir la téce pour conferver
leurs cheveux.

- Decevillageyapresavoir biea
remercié ‘ces pailannes charita-
bles ,Forcedes ceeurs, & famére
s’ avancérent du c6té d”Alep 4
petites journées. Elles avoient
acoutumé de fe retirer autour
des Mofquées, ou dans les Mol-
quées mémes, ol elles pafloient
Ja nuit fur de la nate, lorfque le
Ppavé en étoit couvert,autrement
elles couchoient {ur le pavé mé-
me; oy bicn elles alloient loger
dans les licux publics deftinez 3
fervir de Tetraite aux voyagenrs.
‘A'égard delanourriture, cllesn®
_en manquoient pas: Elles rencon=
_troient {ouvent deceslieux ou I’
“on fait desdiftributions de pain,
“deriscuit & d’autres mets atous
les voyageurs quiendemandcent.
- Enfin elles acrivérentd Alep ;
mais ellesne voylurent pass’y ar=
réter, & continuantleur chemin
e vers
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vets | Euphrate, elles pafférent
«ce fleuve cntrércm: danslaMé-
fopotamie qu’elles traverf‘érent

jufqu”d Moufloul. De 13, quel-
qucs peines qu’elles cdﬂ'ent déja
foufertes,ellés fe i‘endlrcnt aBag-
dad. C’€toit lelieu ol rendoient
leursdefirs , dans I’ fpérancc d'y
rencontrer Gancm yquoi qu’elles
ne duffent pas {e! fater qu’il fe
trouva dans une ville ol le Calife
faifoit fademeure ; mais elles]'ef-
Péroient, parce qu’elles fefouhai-

- toient: leur tendrefle pour ‘lui,

mlgré tous lcurs malheurs ,aug-
amentoit au’ Iwu de dlrninucr
Leursdifcours’ rouloxcm. ordinai-
rement Tur lui, ‘Elles dn deman-
-ddient méme des nouvelles i tous
‘ceux qu’ellesrencontroient. Maig
'idiﬂ'ons la Force dcs cteurs & fa
mcrc our rcvemr iTeurmente

b Eﬂ &roit to giours enfermée

trés étroitemerit dansla tour ob-
‘ffcure depuis le jourquiavoit été
fi
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41 funefted Ganem & a elle. Ce-
gpendant , quelque defagréable
quelui fdtfa prifon, elleenétort
beaucoup moins afligée que du
malheur-de-Ganem , dontle fort
incertain lui caufoit une inquie-
‘tude amortelle. 1l n’yaveit pref-
‘que pas-demoment qu’cliene le
‘plaxiﬁni:. | N
v Une-nuit quele Califefe pro-
smenoitfeuldans!’enceinte defon
‘palaisyce qui luiarrivoitaftez {fou-
"pent , -car -c’€toit -le ‘prince du
‘monde le plus curieux , & quel-

quefoisdans fes promenades noc-

‘turnes il aprenoit des chofes qui
{e: paffoient-dans le palais &-qui
{ans celane feroient jamaisvenues
4 fa conneiffance. Une nuitdone
enfe promenant il pafia présde la
taur obdcure, ‘& -cemme ilcrut
‘entenidre parler,ils’arréra, il s’a-
"prochaide la porte pour micux é-
ccoutery & 1l-ouit, diftinCtement

ces parolesque Tourmeate, tod-

jours
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joursen proyeaufouvenirdeGa-
fiem, pronenga d’une voixaflez
haute : 6 Ganem, trop infortuné
Ganem, ot es-tu prél%ntcmcnt ?
Dans quel lieu ton deftindéplo-
rablet’a-t-ilconduit? Helas,c’eft
moi qui t'ai rendu malheureux!
Que ne melaiffois-tu périr mifé-
rablement, au lieu de me préter
unfecours généreux ? Queltrifte -
fruit as-turecneilli detesfoins &
. detesrefpelts? Le Commandeur -
des Croyans qui devroit te ré-
.compenfer, te perfécute pour
prix de m’avair todijours regar-
dée comme une perfonne refer-
wvée a fon lit, tu perds tous tes
biens, & te vois obligéde cher-
cher ton falutdans la fuite. Ah,
Calife! barbare Calife,quedirez-
vous pour votre defenfe, lorsque
.yous vous trouverez avecGanem
-devant le tribunal du Juge Sou-
‘verain, & que les Anges rendront
-témoignage delavéritéenvétre
pré-
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préfence? Toute la puiflance que
vous avez aujourd’hui, & fous
qui tremble prefque toute later-
re, n’empéchera pas que vousne
foyez condamné & punide votre
injufte violence. T ourmente cef=
fadeparler i ces mots,car fes {oii-
pirs & fes larmes 'empéchérent
de continuer. |
Hn’en falut pas davantage pour
obliger le-Calife arentrerenlui-
méme. Ilvit bien, que i cequ’il
venoit d’entendre étoit vrai, {a
Favorite étoitinnocente, & qu’il
avoit denné des ordres contreGa-
nem & fa famille avec trop-de
précipitation. Pour aprofondir u=
ne chofe oul’équitédontil fe pi-
quoit, paroiffoit fortintereflée, il
retourna auffi-t6t 4 fon aparte-
ment, & désqu’ily futarrivé, il
chatgea Mefrour d’aller ¢ la tour
obfcure, & de lui amenerTous-
mente. | |
- Lechefdes eunuques jugea par
Tome V111, E cet
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cct ordre &encore plusa I'airdu
Calife,que ce prince vouloit par-
donngr 4 fafavorite & larapelies,
apprésdelui; il en fug ravi, caril,
aimoit Tourmente & avoit, pris
beaucoup de part a fadifgrace, |1

vola {urle cham fp a latoyr.Mada- -

me difoit-ild ha favorite, d’un ton;
qui marquoit {2 joye, prenez la,
peine de mefuivie. J’efpére que
vous nereviendrex plusdans cetn
~ ge vilaine tour ténébreufe. Le
Commandeur des. Croyans veut

vous estreenir , & j'encongoiq

up beureux préfage.. -
- Tourmente{yivit Mefrourqui

1a mena & lintrodyifit dags le cax;
binet du Calife. D’abord ell¢ fe.

profternadevant ce prince , & el
le demeurs, dangcet ératlg vifage
baigné de larmes. T ourmgnte, lug
dit le Calife, faps luidire defe re-,
leyer, il mefemble quety m’acu-
{esdeviolence & d’injuttice. Qui:
elt donc CQIUi 3 qlll 9 mal'g.l"é-_ lesé-

... gaxds
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Bards & la confidération qu’il a

cu pour moi, fe trouvedans ung

fituation miférable ? Parle; tu
fais combien je {uis bon naturel-

lenient, & quej"aime i rendre ju-

ftice.

La Favorite comprit par cedif -
cours que le Calife I’avoit enten+
du parler, & profitant d’une fi
belle ocafion de juftifier fon chég
Ganem': Commandeur des Cros
yans , répondit-elle s’ilm’eft é-
chapé quelque parole quinie foit
pointagréable i vétre Majcﬁé:}g
vous {uplie trés-humblement de
me la pardonner. Mais ¢celui dont
vous voulez connoitre’innocer=
ce & lamifére, c’eft Ganem, le

~ malheureux fi}sd’ Abou Ayoub ,

marchand de Damas. Cleft luj
qui m’a fauvé la vie & qui m’a
gonné un afile en fa maifon. Jé
vous avoucrai que dés qu'il mé
vit, i1 me paroifioit laiffer entre-
voirde l’cfpérahcg dem’ engager
| o 2 - 4
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4 {oufrir fes foins; au moinsj’en
jugeai ainfi a’empreflement qu’
1 fit paroitre d me régaler & 2 me
rendre tous les {ervices dont j°a-
vois befoin dans ]'état ot je me
trouvois; mais fi-t6t qu"il apric
que j’avois ’honneur de vousa-
partenir : Ah! Madame , me dit-il
ce qui apartiend aumaitre efi defen-
du & T éfclave. Depuis c¢ moment,
je dois cettejufticeafavertu, {a
~ conduite n’a point démenti f{es
_ paroles. Cependant vous favez,
Commandeur des Croyans, avec
quelle rigueur vous I’avez traité,
& vous en répondrez devant le

tribunal de Dieu. o
~ LeCalife nefGt point mauvais
- gréaTourmentede laliberté qu’
il yavoitdans ce difcours ; mais,
reprit-il,puis-je me fier aux affu-
rances que tume dommesdelare-
tenuede Ganem ? Oui, repartit-
elle, vouslepouvez. Je nevou-
drois pas pour gouts chofe au
7 7 mone



. " Contes Arghes. 101
monde vous déguifer la vérité.
Et pour vous prouver que je fuis
fincére,il faut que je vous faffeun
aveu qui vous déplaira peut-étre;
mais j’en demande ‘fardon rae
vance a votre Majefté: parle, ma
fille, ditalors Haroun Alra{chid;
je te pardonne tout, pourvi que
tu ne me cachesricn. Hé bien,re=~

Fliqua. Tourmente, aprenez que
9

attention refpeftueule de Ga-
nem, jointe d tous les bonsofices
.qu'il m’a rendus,me firent conces
voir de Peftime pour lui. Je paflai
méme plusavant: vousconnoif=
fez la tyrannie de’amour. Jefen-
tis naitre en mon ceeur de tendres
fentimens. Ils’enapergit ; mais
loin de chercher a profiter dema
foiblefle , & malgré tout le feu
dont il fe fentoitbriler,il demeu-
ra toijours ferme dans fon de-
voir; & tout ce que {2 paffion pou-
voit luiarracher, c’ctoitcester-
mes que j’ai déjaditd votre Ma-
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jefté. Ce qgiapartient anmaitre eff
defendu 3 D éfclave. |
Cette déclarationingénue au-
roit peut-€rre aigri toutautre que
e Calife ; mais ce fut ce quiache-
va d’adoucir ce prince. Illuior-
donna de fe relever, & lafaifyng
affeoir auprés de lui : raconte-
mei, lui dit-1l, ton hiftoire depuis
Ie commencément jufqy’dlafin.
Alors elle s’en aquitaavec beaus
coup d’adrefle’ & d'efprit. Elle
yzﬂl: légérement fir ce qui re-
gardoit %obé’jdg. Ell¢ s’étendit
davantage fur lesobligations qu’
elle avoit a Ganem; fur ladépen-
fc qu'ilavoit faite pourelle ,& fur
sout clle vanta fort fadifcrétion.
Voulant par 13 faire comprendre
au Calife, qu'elles’éroit trouvée
dans lanéceflité de demcurer ca-
chée chez Ganem pour tromper
Zobéide. Etelle finitenfinparla
fuite du jeupe marchand a laquel-
le, fans déguifement, elle dit 4
: | Y

-1

o el N it
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Calife qu’elle Vavoit forcé pour
fedérober dfacolére. -
- ‘Quandelle eut ceffé de parlery

ce Prince luidit, je crois tout ce

‘que vous m’avez raconté ; mais

pourquoi avez-vous. tant tardé 3

mic donner de vosnouvelles? fas

Joit-il atendre un mois aprés mon

retoury pour me faire favolr otk

z:ous rénczé"‘ Commandcur des
royans, ré it Tourmente,

Gan}::m-* ,i:ortm rarement de {a

maifon!, qu'il ne faut pasvous é«

ténner que fioysh’ayons point a«

pris des premiersvbtre rétour. D¥

ailleurs, Ganem qui's*étoit chir=
é de faire tenir lebillot quej’ad
crita Aabedujour, aérélong~
tems- fans pouvoir trouveérlie mo«
ment favorablé delé temettte en’

Mainpropre. . b v
Clettaffez,, T ourmente’, réprie

le Calife , jereconhoismia faiee

& voudreis la répdret- én-coms

blaar de bich-faité ce jeunémpr+
i E 4 chand
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chand de Damas. Voidonc, que
puis-je faire pourlui ? Demande<
moi ce que tu voudrasy jete I’a-
corderai. A ces mots la favorite fe
jetta aux piedsdu Calife, laface
contre tesre , & ferelevant:Com-
mandeur des Croyans , dic~clle,a=
pres avoir.remercié vatre Maje-
fté pour Ganem, je la fuplie tres-
humblement de faire publier dans
vos Etats, que vous pardonnez au

Fils d’Abou Ayoyb , & qu’iln’a

" qu’a vousvepir trouver. Je ferak

plus,. repartit e peince 5 pourt’;
avoir confervé lavie,pour recon~
noitre la confidération qu’ila eue.
Squr ‘moi, pour le dédommager
¢ la perte de fes biens, &enfin
our réparer le tort que j’ai faitd

fa famille, je te ledonne pour €=

poux. Tourmente ne ponvoit
trouver d’expreflionsaficz fortes
pour remercierle Calife defagé-
nérofite; enfuitc elle fe retira dgans
Papartement qu’elle ocupoit a-

v N vant



T

" Contes Arabes.  tog

vant facruelle avanture. Lemé~
me ameublement y ¢toit encore 3
on n’y avoit nullement touché;
mais ce qui lui fit le plusde plai-
fir,ce futd'y voirles cofres & les
ballots de Ganem, que Mefrour
avoit eufoind’y fairc porter.

Le lendemain, Haroun Alra-
{chid donna ordre au grand Vifir,
de faire publicr par toutesles vil-
lesde fes états , qu’il pardonnoit &
Ganem, fils d’ Abou Ayoub;mais
cette publication fut inutile. Car
il fe paffa un tgmsconfidérable,
fans qu’on -entendit parler de ce
jeune marchand. Tourmente crut

que {ans doute il w’avoit pil furvis

vre a ladouleur de'avoir perdue:
une afreufe inquiétude s’empara
de {onefprit ;maiscomme Velpé-.

. rance cft la defniére chofe quia-

bandoune lesamans, ellefupliale
Calife de lui permettre de faire
cllc-méme la recherche de Ga~

Rem , ce qui luiayant étéacordé;
U o

E ¢ clle

\
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clle pric une bourfede mille pié~
eesd’or qu’elletirade fa caffette,
& fortit un matin du palais mon-
tée fur une mule des ecuries du
Calife, trés richemént enharna-
chée. Deux eunuques noirs’ac-
compagnoicnt, qui_avoicnt de:
chaque cotélamainfurla eroupe
delamule. .

Elle alla de Mo@uéc en Mo{'-.
quée faire des largefles aux dé-
vots de la religion Mufulmane,en
implorant le fecours de leurs
priéres pout 'acompliffement 4’
une. af'axrcf importante, d’ou de-
pendoit, leur dtfou:-cllc lerepos
dedeyx perfonncg Ellc employa
toute lajourpée, & fes millepié-
ces d’or 4 faire des auménes dans
les Mofquécs,& fur lefoir cllc re=.
tournaau palais., - . P

. Le jour fuivang, clle prituge:
autre bourfe de la méme fomme 3/
& dans le méme équipage cllefe .

rendu: A litJ Olwllcm;- Ies arré-
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tadevant la porte, & fansmettre
pied A terre,clle firapellerle S{I‘_"
dic parun desennuques noirs. L.e
Yyndic qui.éroit un hommeé rres.

charitable, & qui employoit plus.

des deux tiers de fon revenu i fou-
lager les pauvres érrangers, foit
qu’ils fufient malades,ou mal dans-
leurs afditey, ne fit pointiatendre:
'Tourmetite', qu’il reconnut 2 fon.

‘habillement pour une’ damé da

palais. Je m’adreffe 2 vous,lui dit-

clle, en i mettantfabourfeens

tre les mairfs, comme d untiomme:
dont on: vante dans la ville '1a‘§5i_éi-
té. Je vous prie de diftribue -gé?-
piécesd’oraux pauvres éirangess-
que vousafliftez. Car jen’ignore-

as que vous faites profeffion de-
fecoutir les étrangers qui ong re-
Cours 2 véule chatité. e faitné:
me.qué vous prévenc fears bes

{uins, & querienn’eft plusagréas

ble pour vous quede trouveroc-

cafion d’adoucit leur mifére. Ma-.

E 6 dal.r

- - e m e g e mE —— — -
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dame, répondit le pieux Syndic,
j'éxécuterai avec plaifir ce que
vous m’ordonnez; mais {1 vous
fouhaitez d’éxercer votre chari-
té parvous-méme, & prendre la
peine de venir jufques chez moi,
vous y verrez deux femmes trés
dignesde votre piti€. Je les ren-
contrai hier comme elles arri-
yoientdans laville. Elles étoient
dans un état pitoyable; & j’en fus
d’autant plustouché qu’il me pa-
rut que c’étoient des perfonnes
de condition. Au traversdes hail-
lons qui les couvroient ,malgré I’
impreflion que I’ardeur du foleil a
faite fur leur vifage,jedémélaiun
air noble que n’ont point ordinai-
rement les pauvres que jaflifte. Je
les menai toutes deux dans ma
maifon, & lesmis entre les mains
de ma femme qui en portad’abord
le méme jugemenrque moi. Elle
leur fit préparer de bonslits par fes
éfclaves, pendans qu’clle méme s’

B - OCh-
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ocupoita leur laver le vifage, & 4
leur faire changerde linge. Nous
‘ne favons peint encore qui elles
font, parce guc nous voulons leur
laiffer prendre quelque repos a-
vant que de les fatiguer par nos
quettions. | |
‘Tourmente, fans favoir pour-
uoi, fe' fentit quelgue curiofité
de les voir. Lie Syndic fe miten
‘devoirde lamener chez lui ; mais
- elle ne voulut pas qu’il pritcette
peine, & elles’y fit conduire par
un éfclavequ’il luidonna, Quand
clle futala porte, cllemitpied &
terre, & fuivit ’éfclave du Syn-
dic,quiavoit pris les devans pour
aller avertirfa maitrefle qui éroit
dans la chambre de Force des
ceeurs & de famere; carc’éroit
d’elles que Ie Syndic venoit de
parlerd Tourmente. ., . -
. Lafemmedu Syndic, ayanta-
- pris par fon éfclave qu’unedame
du palais étoit entrée dans fa mai«
| Bz fon
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fon, voulut forrirde la chambre

-ou elle éroit pour’allerrecevoir;
-mais- Tourmente qui-fuivoit de

fepés I"éfeldve , ne lurendonna pas

tems & entra. La femme du

Syndic f¢ profterma devantelle,

- pour marquer le refpeét qu’elte a-
- “velt pour tout ce qui apartenoit
au Califé. Tourmente lareleva,,

& luidit: mabonne-dame, je vous
prie de me faire parleraux deuk
étrangéres qui font arrivées 4.
Bagdad hicr au foir. Madame, ré-

pondit la femme da Syndic, elles.

font couchées danis'ces deux pe-
tits lits que vous voyez 'un au-
prés de "autre. Aufli-t6t ha favo-
rite s’aprochade celui dela meré,
& la confidérant avecattention:

Mabenne femme ;. luidit-clle, je

vieny vols offir mon{ecours. Je

ne fuis pas fans'crédit' dahs cetre:

ville', & jepdurrai vous €tre uti-
le 2 vous & a''votre compagne.
Madame;repondit lamére deG#-
e Lo R | ncm,’
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nem, aux ofres obligeantes que
vous nous faites, je vois que l¢
Ciel ne nousa point encore aban-
données. Nous avions pourtant
fujet de le croire ,; apreslesmals
heurs qui nous font arrivez.. En

achevant ces paroles, elle fe pritd.

pleurer fiamérement , que 1 otare
mente & la femme du Syndicne
purent auffi retenir leurs larmes.’
La favorite du Calife aprésa-
voir effuyé les fiennes,dit a la me-

rc de Ganem: aprenez-nous de

grace vos.malheurs, & racontez
nous.votre hiftoire ; vous ne fau~
riez faire ce recit a des gens plus
difpofez que nous & cherchertous
les moyens pofhiblesde vous con-
foler. Madame, reprit la trifte
veuved’Abou Ayoub, une favoe,
rite du .Commandeur des Cro«
~ yans, une dame ngmmeée Tour<w
mente, caufe toute notre inforrus
ne.. A ce difcours la favorite fe

fentit fraper comme d’un coup de

o
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foudre; mais diffimulant fon trow-
ble & fon agitation,elie laiffa par-

-ler la mere de Ganem, qui pour+

fuivit de cette maniére.:. Je fuis
veuved’ Abou Ayoub, marchand
de Damas. J’avoisun filsnommé
Ganem, qui étantvenu trafiquer

‘aBagdad , 3 étéacuféd’avoiren-

leve cette Tourmente. Le Calife
I’a fait chercher partout pourle
faire mourir, & ne l'ayant pi
trouver, il a écritau Roide Da~
mas de faire piller & rafer nétre
maifon, & de nous expofer, ma
fille & moi, trois jours de fuite
toytes nues aux yeux dupeuple,
& puis de nousbannirdeSurie &
perpéruité. Mais. avec quelque
mdignité qu’on nousaittraitées.,
jem’en confolerois, fi mon fils vi~
¥oit encore; & que je puffeleren-
cantrer.Quel pla'Lﬁ,:

& pour moi de lesevoir! Nous
oublicrions enl'embraflant]a per-

te de nos bicns & tous les maux.

. -
L ¥

que

pourfa{ceur.
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o nous avons fouferts pour hui.
¢las je fuis perfuadéequ’iln’en
eft g:uc la caul{:cinnoccﬁtc,;&qu’il
n’cit pas plus coupableenversle
Calife que fafceur & moi; Non;,
fans. doute, interrompit - Toure
giente en.cet endroit 3 ilmleft pas
plus criminel que vaus. Je'puis
vous aflurer. de fon innocence;
puifque cette méme Tourmente
dorit vous avez tant a vous plaine
dre,. ¢’eft moi, quiparlafatalivé
des aftres ai caulé tous vos -mals
heurs, Ceft 4 moi que vous devex
imputer laperte de vatre fils, s’il
n’cft plus au monde; mais f1j’ai
fait votre infortune, je puisawhi
la. foulager. J'ai déja juttifié Gas
nem dans efprit du Calife. Ce
. Prince a fait publier par tousfes
¢tats qu’il pardonnoit au filsd* A~
bou Ayoub, & ne doutez pasqu’
il ne vous faffeautant de bien qu’
il vous a faitde mal. Vousn’étes
plus fes canemis. I1atend Ganem
o ‘ pour
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pour lerécompenler -du fervice
u’tl ’a rendu, en uniffant nos
oreuncs. k1t me donne & lui pour
époufe. Amli,rcgrdcmm come
me votrcille , & permettez que
je. vous cqnfwcnc une éternelle a-
miti€. Endifant celaclle (e pencha
- furla'meére de Ganemaquinopiig
tépondre 3§ ce difcours tant il lui
caria d*étonnement. Toormente
la tint long-rems embrafice & ne
Ia quita ‘que poyr courit 3 Vautre
b embraflec Force des .cceurs 4
 quisrastlevée fwfonféancpout
larecevoir'y i tendit es bras,
‘Aprds gue la charmante favos
#ite du Calife eut donnéi la Mere
&2 laFille toutes les marques de
tendreffe qu’elles pouvoient avs
tehdre de I4 femmede.Ganetyyel=
le leur dit: ceffez devousafliger
I'yne & I'autre. Lesrichefles'que
- Ganem aveit encetie villene font
pas rdued;elles font au paliisdi

dam«lnen apartement; i}
je

e — oy | ——————————————— —— — L ——
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je fai bien que toutes les richefles
du monde ne {auroicnt vous cons
{oler fans Ganem; c’eft le juge-
ment que je faisdefamere X defa.
{ceur, fi je dois jugerd’elles par
moi méme. Lefang n’a pas moing
de force que I'amour danslesbong
cceyrs. Mais pourquoi faut-itdef=
efpérer de revorrlefage GanemJ

nous leretrouverons ; lc_pOtﬂacu}
de vous avoir rencontrées m’en -

fait concevair I'¢fpcrance. Peut-
étre méme que c’eftaujourd’huy
Ie dernier jourde vos peines , & Ig
commencement d’un bonheur ,,
plus ﬂgmnd que celui dont vous,
jouifliez 4 Damasdansletemsque
vousy poffédiez Ganems. ..
- Tourmente 3lloit pourfuivre,

lorfque le Syndic des jouaillers.
arriva: Madame,lui dit-il,je viens,
- de voir un objet bien touchant.

 C’eft unjeune homme qu’un chas
melieramenoit ’hopital deBage
dad.Il érois lié avec des cordes tur,
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un’ chameau, 1Parce qu’il n’avoit
. F - .
paslaforce defefoutenir. Onl'a-

voit déja délié & on éroicprétd

le porterdans ’hépital , loriquej’
ai paflé parla. Je me fuisaproché
dujeunchomme: Jel’ai confidé-
ré avec attentiotr, & il m’a paru
guc {fon vifage ne m’éroit pas tout
A fait inconnu. Je lui ai fait des
queftions fur{a famille , & furfon
Pais ; mais pour toute réponfe, je
n’en ai tire que des pleurs & des
folipirs. J’en ai cupitié, & con-
noiffant par I"habitude que j’aide
voirdes malades , qu’il éroitdans
un preflant befoin d”étre foigné,
{e n'ai pasvoulu qu’on lemica l’

opital , car je faitropde quelle
manicre on y gouverne les mala-
des , & je connois 'incapacité des

médecing. Jel’ai fait aporterchez
moi Ear mes éfclaves,, qui dansu-

ne chambre particulicre ot je 'ai
mis , Jui donnent par monordre,
demon proprelinge, & lefervent

com-

L-—- _—
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comme ils me ferviroient mois-

méme.

Tourmente treflaillit 4 ce dif-
cours du Jouailler , & fentit une
émotion, dontecllene pouvoit fe
rendre raifon: menez moi, dit-cl-
le au Syndic, dansla chambrede
cemalade; je fouhaite de le voir.
Le Syndicl’y conduifit, & tandis

w’elley alloit, lamére de Ganem
it 3 Force des cceurs: Ah! ma
fille , quelque miférable que foit
cet étranger malade,, votre frére,
s'il eft encore en vieyn’eft peut-€-
tre pasdans un état plus heureux !
La favorite du CaSifc étant dans
lachambre ot étoit le malade,s’a-
]SJrocha du lit ou les éfclaves du
yndic I’avoient déja couché.El-
le vit un jeune homme qui avoit
les yeux fermez, le vifage pile,
défiguré, & tout couvertdelar-
mes.Elle ’obferveavec atention;
fon cceur palpite:elle croit recen-
- neitre Ganem ; mais bien-tot elle

fe -
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fe defie du raportde fes yeux. Si
elle trouve quelque chofe de Ga-
nem dansPobjet qu’elle confidé-
re, il hui-paroit d™ailleurs 1 difé-

_ rent, qu'ellen’ofe s'imaginer que

¢’eft lui qui s’ofre 4 (a vie. Ne
pouvant toutefois réfifter i 1’en-
viedes'en'éclaircir: Ganem, luf
ditselle- d'une voix tremblante,
eft-¢e vous que je vois? @ ces
mots , elles’arréta pour donnerle
tems au jeune homme de répon-
dre; mais s’apercevant qu’il y pa-
roiffoitinfenfible: Ah! Ganem,

- repriteclle, ce n’eft point 3 toi

que je parle. Mon imagination
trop pleine deton image ,aprété
4 ¢cer étrangerune trompeufe ref-
femblance. Le fils d’Abou A-
youb, quelque malade qu’il put
€tre, entendroit la voix de Tour-
mente. Aunom de Tourmente,
Ganem (car c’éroit éfctivement
ui)ouvrit la paupiére & tourna la
tétevetsla perfonne quilui adi{*_ef-

oIt
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{oit la parole, & reconnoiflant la
favorite du Calife; Ah! Madame,
eftace vQus? par.quel miracle. . .
Il ne put achever. I} fut tout 3
coup Il;iﬁ d’un tranlport de joye
fi vifqulil s’évanouit. Tourmen~
te & le Syndics’empreflérent dle
{ecourir  mais dés qu’ils remars
quérent qu’il commengif, a re=

venir de {on évanpuiffement, lo

Syndic ptialadamedefe retirer,
de peur que fa viien’irritdcle mal
de Ganem., - .. -
~Ce jeunec homme ayant repris
fes elprits regarda de tous cotés,
& ne voyant pas ¢e qu'il chers
choit: belle Tourmente ys’écria-
t-il, qu’étgs-vous devepue, vous
étes-vous en éfet préfentée A mes
yeux, oun’eft-ce qu’uneillufion?
non,Seigneur,iud ditle Syndicyce
n’elt pointuneillufion. C’eft moi

qui ai fait fortir cette dame 5. mais -

vous la reverrez fi tot que vous
{ferez en état de folitenir fa viies
- | Vous
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Vous avez befoin de repos pre-
fentementy, & rien ne doit vous

empécherd’en préendre.Vos afai-

res ont changé de face, puilque
vous étes ce me fémble,ceGanem
A qui le Commandeur des Cro-
yaas a fait publier dans Bagdad ,
qu’il pardonnoit le paffé. Qu’il
vous fufife 4 I'heure qu’il eft de
fivoir cela. Ladamequivientde
vous parler, vouseninftruira plus
amplement. Nefongezdoncqu’i
rérablir votre fanté. Pour moi je
" wais y contribuer autantqu’ilme
fera poflible. En achevant ces
mots , illaiffarepofer Ganem, &
- qll‘; lui faire préparertousles re-
médes qu'il jugea néceflaires ,
pour réparer fes forces épuifées
parladiette & par la fatigue.
Pendant ce tems-ld Tourmen-
- te éroit dans lachambrede Force
des caeurs & de fa mére, ot {e paf-
{a la méme {céne A peuprés, car
quand la mére de Ganem, aprit
que

A e ——e A —— s 'F - . T . - ——E— e
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ue cet étranger malade , que le
yndic venoit de faire aporter

chez lui,éroitGanem lui-méme, .

elle en eut tant de joye qu’elle
s’évanouit aufli. Et lorfque par
les foins de Tourmente , & dela
femme du Syndic, elle fut reve-

nue de fa foiblefle,, elle voulut fe:

lever pouraller voir {on fils;mais
leSyndic quiarrivafur ces entre.

"~ faites’enempécha,enluirepré-
. fentant queGanem étoit fi foible

& fi extenué, que ’on ne pou-
voit fansintérefler {a vie, exciter
en lui les mouvemens que doit
cauferlaviieinopinée d’une me-
re & d’une feeur qu'onaime. Le
Syndic n’eut pas befoinde longs
difcours pour perfuader la mere
deGanem.Désquonluidit qu’-
¢lle ne pouvoit entretenirfon fils
fans mettre en dangerfesjours,

~elle ne fit plus d’inftances pour

1’aller trouver. Alors I 'ourmen-

te prenant la parole: beniffons le
- Tome V1III. F Ciel,

'1
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*Ciel, dit-elle, de nous avoir tous
raffemiblez dans un mémelieu.Je
wvais retourner au palais informer
le Calife de toutes cesavantures,
& demain matin je reviendrai
-vous joindre. Apres avoir parlé
-de cette manicre elle embrafla la

meére & lafille, & fortit. Elle ar-’

rivaau palais,& d¢s qu’elle y-fut,
€lle fitdemander par Mefrouru-
ne audience particulicreauCali-
fe. Elle ’obtint dans le moment.
On P’introduifit dans le cabinet
de ce prince. Il y éroit feul. Elle
fejettad’abord i fes pieds,la face
contre terre felon la cotitume. 11
luiditdeferelever,& 1'ayant fait
aflcoir il lui demanda fielleavoit
apris des nouvelles de Ganem ?
Commandeur des Croyans, lui
dit-elle, j’al fibien fait que je ’ai
retrouvé avec {amére & {a{aeur.
Le Calife fur curieux d’apren-
dre comment elle avoit pu les

sencantreren fi peude tcms.Ei—
c

- _‘.-_--M.u—-l
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lefatisfit fa curiofité, & lui dit

tantde biende lameéeredeGanent

& de Forcedes caeurs, qu’il est.
envie de les voir aufli-biea que

lejeunemarchand. . -

Si Haroun Alrafchid étoit vie

‘olent; & fi dans fesemportemans

il fe portoit quelquefeisd des ac-

‘tions cruelles , en récompenfe ik
€toit équitable & e plus géné~

reux prince dumende désque f@
colere €reit pafléc & qu'on lub

faifoit ' connoitre fon -injufkiee:.

Ainfi ne pouvantdputerqu’il o'~

eirt mjultement: perfécuré. Gae

nem & fa-famille, il réfolut, lep
dyant maltraités publiquements,

~de leur faire une fatisfaltionpa«

blique. ) efirisvavi,dit-il AT ours
‘mente, de I’heureux {uccés de

. tesrecherches, j’en ai une extré-

me joye, moins-pourl'amourde
toi, qu’a caufede moi-méme. Je
tiendrai la promeffe que je U’
faite, Tuépouleras Ganermn, & jo
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déclare dés i préfent quetun’es.
plus mon éfclave : tues libre ; va _
retrouver ce jeune marchand, &
dés que {a fanté fera rétablie, tu
me 'ameneras avec {a mere & fa
{ceur.

Le lendemain de grand matin
Tourmente ne manqua pas de fe
rendrechez leSyndic des jouail-
lers, impatiente de favoir’état.
delafanté deGanem, & .d’apren-
dreilamére & 4 lafille lesbon-
nesnouvelles qu’clle avoita leur.
annoncer. La premiére perfonne
qu’clie rencontra fut le Syndic,.
quilui dit que Ganem avoit fort,
bicn paffé lanuit: 'que fon malne

rovenant que de mélancolie, &
caufeen %tant otée, il feroit
bico-totguéri. - . ..
. Efe&ivement,lc filsd’AbouA-
{‘oub {e trouva beaucoup micux.
erepos & les bons remédes qu’
H avoit pris,& plus que tout cela
Ia nouvelle fituation de {cn es-.
» L | | Prit ?
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prit, avoient produit un fi bon
éfet, que le Syndic jugea qu’il
‘pouvoitfans péril voir {a meére,{a
feeur,& fa maitrefle, pourvi qu’
onle préparit a les recevoir,par-
ce qu’il €roit 4 craindre que ne

- .fachant point que fa mere & fa
' feeur fuflenta Bagdad, leur viie
. ne lui caufit trop de furprife- &
.dejoye. Il fur réfolu que Tour-

| .mente eatreroit d’abord toute
.{feule dans la chambre deGanem,
. & qu’clle feroit figne aux deux
| .autres Dames de paroitre quand
. ilenferoit tems. SR

. Les chofes étant ainfiréglées,
. Tourmente fut anoncée par le
| - Syndic au malade,qui fut fi char-
| -médelarevoir, que peus’en fa-
1 lut qu’il ne s’évanouit encore.
_.1 "Hébicn, Ganem, lui dit-elle en
t~ . s’aprochant de fon lit, vous re-
| ~trouvez votre Tourmente que
| . VOus vous imaginicz avoir per=
. due pour jamais. Ah | Madame,
w:Jf 1 F.;_...; ----in-

|
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interrompit-ilavec précipitatis
on, par quel miraclevenez-vous
* vous ofrira mes yeux ? Je vous
croyois au palais du Calife: ce
prince vous a fans doute écou-
tée. Vousavez diflipé fes foup-
ons, & il vousaredonnéfaten~
‘drefle. Out,moncherGanem,_ .
reprit Tourmente, je mefuis ju-
fhfiée dansefpricdu Comman-
“deur desCroyans, qui pour ré-
E:rcrlc mdl qu’il vousafaitfou-
frir,meddnne d vous pour épou-
fe. Cesderniéres paroles caufé-
rent 2 Ganem une joye fi vive,
qu'il ne putd’abord s’exprimer.
" quepar ce filence tendre fi con-
nu des amans. Maisil lerompit
enfin: Ab! belleTourmente,s’é-

- cria-t-il, puis-je ajoiter foi au
difcours que vous me tenez ?-
Croirai- je qu’en éfet le Calife

vous cédeau frlsd’ AbouAyoub?
" Rienn’eft plus veritable, répar-
" #itla dame,  Ce princequi vgt_ls
- T Il N



Contes Arabes. - 127
faifoitauparavant chercher pour
vous oter la vie, & quidans {a fu--
reura fait foufrir mille indigni=
tésd votre mere & a votre {ceur,.
fouhaite de vous voir préfente~-
- ment pout vous-récompenfer du: -
refpelt que vous avez cu pour
lui, &ilnefaut pas doyter qu’il:
ne comblede bienfaits toute vor
tre famille. .

Gancmdemandade quelle mas
niére leCalife avoit traité famés-
re & fa fceur: ce que Tourmente:
- lui racontant,, il ne put entendre
ec recit fans pleucer, malgré la fi-
tuationou la nouvelle defon ma~
riage avec fa maitreffeavoit mis-
fon efprit. Mais lorsque Tour-
mente luidit qu’elles etaient ac-
tuellement 2 Bagdad & dans 12
méme maifon ou il{etrouvoit 4l
‘parut avoir-une {i grande impati-
ence de. les voir,, que la favari
nediferapointde la fatisfaire; &

lesapella. Blles éroient. 4 13 pos-
- E 4 te.
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te ot clles n’attendoient que ce
moment : clles entrent, s’avan-
centvers Ganem & ’embraffant
tour 4 tour,clies le baifent a pln-
fieurs reprifes.Que delarmes fu-
rent répandues dans ces embras-
femens! Ganem enavoit le vifa-
ge towt couvert auffi-bien que fa
mére & {afceur; Tourmente en
ver{oit abondamment. L.e Syn=-
dic méme avec {a femmeque ce
fpetacle atendriffoit, ne pouvo-
'ient retenir leurs pleurs, ni fe laf-
fer d’adimirer les reflortsfecrets
‘de la Providence,quiraffembloit
chez eux quatre perfonnesque la
fortune avoit fi cruellement {é-
“parées.

A prés qu’ilscurent tous eflu-
yéleurs larmes, Ganemenarra-
chadenouvclles en haifant lere-

‘citde tout ce qu'il avoit foufert
'depuis le jour qu’il avoit quité
“Tourmente, jusqu’au moment
‘que le Syndic 'avoit fait apml-ltcr

R chez

r._.-q*
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. chez lui. Illeuraprit ques’étant
réfugié dansun petitvillage, il y
€toit tombé malade & que quel-
ques paifans charitables: en:avo~-
ienteu foiny mais que ne guérid-
-fant point, un chamelier s’étoit
-chargé de ’amener & I’hapital
de Bagdad. Tourmente raconta
‘aufli tousles ennuisde faprifon,
-comment le Calife; aprés I’avoir
.entendue parler dans latour, I’a~
voit fait venir dans {en cabinet,
- & par quels difcours elle 8’¢roit
- juftifiée.. Enfin, quand ils f¢ fu-
- rent tous inftruits des chofes qui
" leur éroiencarrivées, T otGrmen-
* zedit: béniffonsleciclquinousa
- tous réunis,& nefongeons qu’au
bonheur quinous atend.Dés que
. la fantéde Ganem fera rétablie,
il faudraqu’il paroiffe devant le
- Califdavecifa mére & {a {ceurs
..mais comme elles. ne font pas en
ctatde femontrey, je vais y met-
- tze bon oxdre. -Je.vous. prie de
IR Fy m’a
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m’aténdre un moment.
Endi{ant ces mots, ¢lle fortit,.
-allaaugpalais, & rovinten peu de
tems” chez- le. Syndic. avec unc
‘bourfe oril y.avoit encore mille.
pices d’or:Ellc.la donnaauSyn-
dicen le prisatd’acheter des ha--
bits pour'Foree. 'des coeurs &
-pourfa mete. LeSyadicqui éroit:
unhommedebon goiit, en choi--
fit de fort bedux , & les fit faire
-avec touela: dlhgcm:c poflible.
.1ls fe trouvérent prérs au bout
de trois jours: & Eancm fe fen-
: tmﬂ‘ez fort pour fortir,s’y dif-
-pofa:Maisle jour qwilavoirpris.
. pour ailcrfalner le Calife ,com-
‘me’il s’y prcpnroat aveo Force
.. des coeurs & famere, on vitar-

- river chez:le Syndic le grand.
| Viﬁr Giafary- ;yfld.i

- i+ ©eMiniftreétdiv ivcheval A

- vec ume grandd fuire.dloficiers.

- Seigneur;dit-ila Ganemen en-

trant, Jo viens-ici de la part.du.
) Com-.
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Commandeur des Croyans, mon

maitré &.le voure 3-1’ordre. dont:
je {uis chargé eft bien -diféreat.
“de celus dont je-ne veux pas vous:
renouveller le fouvenir. Je dois-

vous acompagner & vous pré-

{enterau Calite,quifouhaitede
vousvoir, Ganem ne répondit au-
compliment dugrand Vifir qye
-par une trés protonde inclinati-
-on de téte, & -monta-un cheyal.
‘des écuries du Cﬁ

prélenta & qu'il- mania avec-
-beaucoup degrace. Opfirmon-

ife , qu’'on lyi

terla mere & la fille fur des my»

les du palais, & tandis que Tour-
mente aufli mentée fur une mule, .

les menoitchez ce prince: parun
. F e b 4
chemin détourné, Giafar cone

duifit Ganem par yn autre, &-
" Pintroduifirdans lafalle d’audis-
ence. Le Califey étoit aflis fur-

{on trone. & -environné des E-~

mirs, des-Vifirs, des chefs des-
huithers & des antrea courtifaps

F6  A-

|
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Arabcs, Perfans, Egyptiens, A-
fricains & Syriens de {a domina-
‘tion,fans parler des étrangers.
- Quandle grand V Hir eut ame-
né Ganem au pied du tréne, ce
“jeune marchand fit farévérence
en fe jettant la face contre terre,
& puis s’étantlevé, il debita un
-beau compliment envers, qui,
‘bien que compofés fur lechamp
‘ne laifferent pas d’atirer 'apro--
bation de toute la cour. Aprés |
fon compliment,leCalife.le it a-
rocher & lui dit: Je fuis bien ai~
deté voir & d’aprendre de toi-
méme ol tuas trouvé ma favori-
te, & rout ce que tu as fait pour
elle.Ganem obéit,& parut f1 fin-
¢ére que le Calife fut convaincu
de fa fincérité. Ce prince lui fic
donner une robe fortriche felon
la -colitume obfervée envers
ceux a quil’on donneaudience.
Enfuiteilluidit:Ganem,je veux
que tu demeurcs dans ma cour.
Lo . Com‘.

s N e e e S S
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Commandeur des Croyans, ré-
ponditle jeune marchand , I’éf«
clave n’a point d’autre volonié
que celle defon maitre.de quidé.
pendent favie & fonbien.LeCa-
ife fut trés {atisfaitde larépone
fe de Ganem , & lui donna une
groflc penfion. Enfuite ce prin-
cedefcenditdutrone & fe faifant
fuivre par Ganem & par le grand
Vifir feulement, il entra dans {fon
apartement. -
Comme il ne doutoit pasque
"Fourmenten’y fit aveclamere
& la filled’ AbouAyoub,il mon-
tra un vifage noble & doux;elles
{e profternérentdevant lui. Iles
fitrelever & il trouva Forcedes
cceurs fi belle, qu’apres I'avoir
confidérée avec attention :’ j’ai
tant de douleur,luidit-il, d’avoir
traité fi indignement vos chat-
mes , que je leur doisunerépara~
tion qui {urpafle 'ofenfe que je

F7 Parx
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p?rlijc puniraiZobéide;quide~-

‘viendra la premiére caufede vo-
tre bonheur,commeclecl‘eftde
-vos malheurs paflez.Cet’efb pas-
tout, ajoldta-v-il en fe towrnant
verslamére deGanem, Madame,

vous étes encore jeune;, & je érois -
quevousncdédaignerez pasl'ali--

.ance de'mon E— Vifir. Jebous
:donne a-Giafar : &-vous Tour-
‘mente ,4 Ganem. Qpel’on faffe
venirun Cady & destémoins; &
que les trois contralts foient.
dreflez & fignez touta I’heure.

‘Ganem- voulut repréfenter au:

Calife que fafceur feroit trop ho-

:noréed’étre feulement au nom--

‘brede fes favorites;maisce prin-

ce voulut époufer Force des-

caeurs. |
Iitrouva cette hiftoire fi ex»

traordiaaire qu’il fit ordonner k..

un fameux hiftorien de la mettre
‘par écritavec-toutes {es circon-
ftances. Elle fut enfuitedépofée

dans
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dans fon tréfor, d’ou pluficurs-

h

copies tirées {ur cct original 1>

ont renduc publique..

“* Apres que Schéherazade eut.

achevé, biffoire de Ganem fils.
d’Abou Ayoub,le SaltandesIn--
des témoigna qu’elle lui avoit.

fait plaifir. Sire,ditalorsia Sul-

tane ypuifque cette hiftoire vous.
adiverti, jefuplie tres humbler
ment votre Majefté de vouloir

bien etitendse: celle du Prince.
ZieynAlafnam,& duRoi desGé»

nies. Vous n’en fercz pas moins-
~ ~content. Schahnaryconfenticy

mdis ecmme le jour commens

‘coit 4 paroitre, onlaremitd Ja.

nuit fuivante.L.aSultane Jacome
mengade cette maniére.

. .\ "
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HISTOIRE

- DU PRINCE
ZEYN ALASNAM,

- ROIpes GENIES.
¥ TnRoi de Balfora poffédoit
A/ de grandes richefles. I érait
aimé de fes fujets, maisil n’avoit
poinvd'enfans, & cela Pafligeoir
“fort. .Cependant il engagea par
. des prefens confidérables tous
-Jes {aints perfonnages.de fes états
2 demander au Ciel un fils pous
lui , & leurs priéres nie furent pas
inutiles: Lareine deving grofie,
& acouchatres heurenlement d’
un prince qui fut nommé Zeyn
Alafnam, c’eft a dire, | ornemenst
des Statues.

Le Roi &it affembler tous les
aftrologues de fon royaume, &
leurordonnadetirer ’horofcope
del’enfant. Ilsdécouvrirent par
leurs obfervations qu’il vivroit
e , long




| ~ Contes Arabes. 137
long - tems, qu’il feroit coura-
geux ; mais qu’il auroit befoinde
courage pour folitenir avec fere
meté les malheurs qui le mena-
colent. LeRoi ne fut point é-
pouvanté de eette prédiction.
ﬁon fils,dit-il,n"eft pas 4 plain-
dre, puis qu’il doit étre couras
-geux. Il eft bonque les princes
éprouventdes difgraces;l’adver-
fité purifie leur vertu. Ilsen fa=
ventmieuxreégner. .
* Ilrécompenia les aftrologues
& lesrenvoya. 11 fit élever Zeyn
avec tout le foin imaginable. 'H
lui donna des maitres,dés qu’il e
vitendgede profiter de leursin-
ftruétions. Enfin, il{e propofoit
d’en faire un prince acompli,
quand tout 3 coup cc bon Roi
tomba malade d’une maladie que
fes médecins ne purent guérir.
Sevoyant au lit de lamort, ila-
pella fon fils & lui recommanda
entr’autreschofesde s’amchcrri
v

4
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{efarre aimer plitog qu'afe faire:
cvaindse de: fon peuple : de ne
- point préter Vorcille aux- flar
reurs, & d'éereanfli lent A récom~
penferqu’a punir,pasce qu'ilar-
rivoit:{ouvent que les-Rois {é-
duitsparde faudes aparences ya-
eahlmcntdc bich<faits-les. mér
cﬁms&caﬁnmmt Pindocence-

- Aufli-rot que leRotfut mort,.
lc_pmchr_ynprult: denil, u’kl--

portadurant feptjours. . Lc huir
téme, il'montafur le tréne, 6ta.
du.tréfor royal e fcean de fon
fere ‘pour y mictere le- fren, &
commenga 3 gouter la-douceut
derégner. Lephifir de voir tous

fes.courrifans ﬂechlt devant lui,.

& faire leur unique érudé de luj-
ptouver Irur;obelﬁhncc - & leur
acle: ep'un.mot, le pauvoir fous
verain enttrop de charmeés pour

lui. Ilne regatdaque ce que fes. -

fujetslurdevoient: fans penfer &

tequ’:.h devmt A, 11 £ mif
peu

—— — .




Gonses Arabes, £39-
’]!cu*cn;peiricde lesbien gouver-
‘ner. I}He pli nstoutes for=

.

tesdedébiauches avec de jeunes.
‘voluptueux qu’il revéritdes pre™

miéres chargesdel'état. Iln’eut
‘plusderégle ;. & commeil étoit
‘naturcllement prodigue ,. il ne
"mit aucun‘f‘reins fes largefles;de

4

forte qu’ infénfiblementdes fon-

‘mes-8 fes favorisépuiférent fes-

tréfors. s
- Lareinefa merevivoit enea=
ré. C’étoit une princeficfage-AC
“prudente. Elleavoiteflayéplufi-
“eurs foisinutilenyentd’arréror le

cours-des prodigalités &desdé--

bauchesdu Roifonfils;enlavre~.

| grcfcntant que ¢’il nechangeoit
- bien-t6t de conduitey non feule-.
~ment il diffiperoit fes richefles;.
mais qu’il aliéneroiv méme 1’¢f-

- pritde fes peuples, & cauferoit
une révolution quilui cotteroit
o gcut-étre 1a couronne & lavic.
Peu s’en-falut quoge queile a-

. voit

— e - e M e i,



14> Les mille {3 une Nuit ,
voit préditn’arrivic; les peuples
Commencérert a murmurer cone
tre le ‘gouvernement , & leurs
‘murmures auroient infaillible~
‘ment €té {uivis d’une révolte
générale, filarcinen’cliteul’a-
‘drefle de laprévenir ; maiscette
-princefle informée de Ja mauvai-
-fedifpofition dés chofesenaver-~
titleRoi, quife lai,ﬂ'aﬁgrfuadcr

enfin. Il confiale miniftére 2 de
‘fages vieillards qui {iirent bien
‘fetenir fes (ujqts dans le devorr..
-;. Cependant Zeyn voiang toutes

¢fes richeffes confumées,fe repen-
-tit de o’en avoir pas fait un meil-
-leur ufage.Il tomba dansune mé.
- lancolie mortelle & rien ne pou-
-voit.le confoler. Une nuit 1l vit
enforige yn vénerable vicillard
- quis’avangaverslui, & luiditd’
unairriant ; Zeyn, facbe qu’il n’y
. apasdechagrinqui ne foit [uivi de

. Joyespoint de malfpeur quine tyaine &

-Ja uite queique bonbgur .. Situ vews

voir

e e e —
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voir la finde tonafflsélion , léve tos.
Parspour I’ Egypte,va-t.enauCai-
re.Unegrandefortune 'y atend.
- LePrincea fonréveil fut fra-
Féé de ce fonge. 1l enparla fort
-féricufement 2 la-reine {2 meére
quin’en fit que rire. Ne voudri-
ez-vous point , mon fils, luidit~
clie jalleren Egyptefurlatoide
ce beau fonge?. Pourquei non,
madame,; repondit Zeyn? Pens
fez-vous que tous ies fonges {o-.
ient chimériques ? Nonynon, ily
enademyftéricux:Mesprécep-
teursmont raconté mille hiftoi-
resquine mepérmettent pasd’
en douter. Dailleurs, quand je
n’en ferois pas perfuadé, je ne
pourrois me defendre d’écouter
mon {onge. Levieillard qui m?
eft aparu dvoit quelqye chofe de
{urnaturel. Gt w’eft pointun de
ces hommes,que la {eule vicillef-
{erend re{pectablesijenefai quel
airdivin-€toit répandu dans fa
. Pcr-
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perfonne. 11 érojt:tel enfin -que
1’on nous répréfente notre grand
Prophéte. & frvous voulez.que je
‘vous découvre mapenfée,je croi
que c’eft}ui ,.qui rouché demes
peines , veatdes loulager. Jeme
fic i la confiance gqu’tlm’a infpi-
rée. Je{uis plein de fes promef-
fes & j'ai réfoludefuivrela voix-
Lia reine effaya de e dévour-
ner,: mdis-elleafen put venir 4
bout. Le prinee luilaiffa lacon<
-duite dureyaume,{orritune nuit
du- palais fort fecrettemrent ,. &
:,grit-la routc duCaire fans vontloir
tre dcompagnéde perfomng. .
.+ Aprésbeaucoupdefatiguc &
de peine 4 1larrivadpnscetre fa-
“meufeville dont iby ena peude
femblablesau monde;ipispaur la
grandeury (oivpeurdabeaugé. . H
ala defcendre & 12’ porte:d’unc
Mofquéeyoti fofontantacablésde
Jafirude il {e -coucha. - A peine
fut-tl endormi-qu’ilvit le méme
T vieils
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vieillard quilvidit : O /menfils,
je fuiscomtent de t0i ytu as ajohlé fos
.«& mes paroles. Tues vens ici | Jans gue
la }ougamr €5 les diffrcultés des che-
.minst’ ayem‘ rebuté; mais aprens que
Jemet’ai fuit faireun fi bong voyage
Que power tXépromuver. fe voisque 1t
as du courage (3 de.Ia fermeré. Tu
-mérites que je te yende le plus-riche
&9 Ieplus brureux de tous les princes
de la terre 5 retoyine 3 Balfova, 14
strouverasdanston palais des vichsf=
Jes :menﬁs JamaisRoin en atant
poffédéqu’ilyena. |
~ Le prince ne fut pas ﬁmsfart
decefonge. Heélas ! dit-il en lui-
:mémeapress’ étrereveilié,quel-
e éroigmon erreur! ceviedlard
que ]ct:r ‘{013 notre grand Pro-
phéte n'eft qu’un pur ouvrage
de ma fantaific agitée. J'enavons
I'imagination fi remphie qu’il n*
se& pas furpremant quej’y aye ré-
véune feconde fois. R:erournons
.4 Balfora; que fcrms-:]c ici-phas
| long
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long-tems? Jefuisbien heureux
den’avoirdita perfonne qu’a ma
mére le motif de mon voyage. Je
deviendrois lafable de mes peu-
ples s’ils le favoient.

Il reprit doncle cheminde fon
royaume, & des qu’il y fut arri-
vé,lareinelui demandas’ilreve-
noit content ? llluicontatoutce
qui s’étoit paflé & parut {i mor-
tifié d’avoir été trop crédule,
que cette princefleau licud’aug-
menter fon ennui pardes repro=-
ches ou pardes railleries, le con-
fola. Ceflez de vous afliger, mon
fals,luidit-elle ; iDieuvousdef-
tine desricheffes,vous lesacqué-
rercz fans peine. Demeurez en
rcpos , tout ce que j’aid vpus re-
- commander, c’eftd’étre vertu-
cux.Renoncez aux delicesde la
danfe, desorgues & duvin cou-
leurde pourpre. Fuyeztous ces
plaifirs; ils vous ont déja penfé
perdre. Apliquez vous a rendre

-. VoS
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vos{ujets heureux;en faifant leur
bonheur vousaffurerez le votre.
Le prince Zeyn juraqu’il {ui-
vroit déformais tous les confeils
defamere, & ceuxdesfages Vi
firs dont elle avoit fait choix
pour 'aider .4 {olitenir le poids
du gouvernement. Mais d¢s la
premiére nuit qu’il fut de retour
enfon palais, il vitenfonge pour
la troifiéme fois le vieillard qui
luidit: O/ courageus Zeyn,le texss
deta profpérité eft enfin venu, Des
mmain wating d'abord quetu ferale-
vé , prensune pioche (5 va fouiller
dansle cabinet dufeu Roi. Tuydé-
couvriras ungrand tréfor. L
- LePrincene fut pasplttéeré- -
veillé qu’il fe leva. Il courut d
I’apartement de lareine,& lui ra-
contaavec beaucoup de vivagité
le nouveau fqngc qu’il venoit de
faire. Envérité, monfils,ditla
reine en fouriant, voila un vieil-
lard bien obftiné;il n’eft pas con.
- TomeVIII. G tent
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tent de vousavoir trompé deux
fois. Etes-vousd'humeura vous

y ficrencore? Non,Madame,ré--

pondit Zeyn, je ne crois nulle-
ment ee qu'il m’a dity mais je
veux par plaifir vifiter le cabinet
dcmonpére. Oh! jem’endou-
tois bien, s’écria lareine en écla-
rantderires allezmon fils, con=
tentez-vous. Ce quime confole,
c'eft quelachofe ﬁ’cﬁdpas fi fati-
ante que le voyaged'Egvpte,
guHé b?t:n 3 M:gaﬁac ; reg.prl;t le
Roi,il faut vousi’avouer,ce troi
fiéme fonge m'arendu ma confi-
ance. 11 eft liéaux deux autres:
car enfin éxaminons toutes les
aroles duvieillard. Il m’ad’a-
Eord ordonné d’aller en Egypte:
13 il m’adit qu'il ne m'svoit fait
faire ce vovage que pour m’é-

- prouver. Retourne 4 Balfora,

m’a-t-il ditenfuite; c’eft-1d que
tudois trouverdestréfors.Cette
nuitil m’a marqué précifément

’en- .

A o —
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I'endroit ot ils font. Ces trois
fonges,ce me femble,font {uivis.
Ilsn’ont rien d’équivoque. Pas
une circonftance qui embaraffe.
Aprés tout, ils peuvent étre chi-
meriques; mais )’ aime mieux fai-
<e une recherche vaine, que de
me reprocher toute ma vie d’a-
voir manqué peut-é&tre de gran-
-desrichefles en faifant mal 4 pro
pos P'efprit fort. -
~ Enachevant ces paroles,il{ors
titde I’apartement de lareine, fe
fit donner une pioche & entn
feul dans le cabinetdu feuRot.
1l{e mita piocher, & il leva plus
de la moiti€des carreaux du pa-
vé fans apercevoir la moindre 2-
parenced’un tréfor.Il quital’oy-
vrage pour {e repofer un ma-
ment, difanten Jui-méme: J'ai
bienpeur que ma mcre n'ait eu
‘raifon de e moquer de moi. Né-
anmoinsil feprit gourage & con-
tinua fon travail. I n’ent pasfu-
| G2 jet
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jetdes’enrepentir : I1découvrit
tout A coup une pierre blanche
qu’illeva, & defious il trouvau-
ne porte fur laquelle étoit ataché
un cadenat d’acier. Hlerompita
coups de pioche,& ouvrit la por.
te qui couvroit un efcalier de
marbre blanc. llalluma aufli-tot
une bougie & defcendit par cet
clcalicr dans une chambre par-
quetéede porcelaines de la Chi-
ne, & dont leslambris & le- plat-
fonds étoientde criftal. Mais il
s’atacha particuliérement a re-
garder quatre eftrades fur chacu-
;nc defquelles il y avoitdix urnes
de porphyre. 115’imagina qu '¢l-
les étoient pleinesdevin. Bon,
ditilycevindoir étre bien vieux:
je ne ’ doute pasqu’il ne foit ex-
cellent. I s’aprocha de!'une de
~cesurnes; il en ota le couvercle,

. & vitavecautant de furprife que

- de joye qu’elle étoit rempliede
. piéces d’or. Ilvifitales quarante

ure



ety g -

Contes Arabes.  14d
urnes Pune aprés l'autre, & les
trouva pleines de fequins. 1l en
prit une poignée qu’il porta ala
reine. .
~ Cette princefle fut dans un é-
tonnement qu’on ne peut €Xpri=
mer quand elle entendit le maport

‘quele Roi lui it de tout ce qu’il

avoit vii.O!mon fils,s’écria-t-el-
le, gardez-vous de diffiper folle-

‘ment tous ces biens comme vous
‘avez déja fait ceux dutréfor roe
‘yal.Que vos ennemis n’ayent pas

un fi grand {ujet de {e réjouir.
‘Now, Madame, répondit Zeyn ;
je vivrai deformais d’une manié-
re qui ne vousdonnera que dela
fatisfation. | o
Lareine priale Roifon fils de
la mener dans cet admirable fofi~
terainque le feu Roi {fon maria-

voit fait faire {i fecrettementqu’

cllen’enavoit jamais outparler.
Zeyn la conduifit au cabinet ’ai=
da a defcendre l'efcalier dgmas=
R G 3 bre
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gre & lafir entrer dans lacham-
bre ot étaient les urnes. Elle re-
garda toutes chofes d’un il cu-
rieux , X remarqua dans uncoin
une petite urne de la méme ma-
ticre que lesautres. Le princene
d'avoit point encoreapercuc:il la
prit, & 'ayant ouverte, il trouva
- dedans une clefd’or.Mon fils,dit
alorslareine, cetteclefenferme
{ans doute quelque nouveautré-
for :.cherchons partout 3 voyons
A1 nous ne découvrirons ta
quel ufage elle eftdefltinée.

. Ils examinéreat la chambre
avec une extréme atention, &
trouvérent enfin une ferrure a
milieu d’un lambris.1ls jugérent
que ¢’étoit celle dont ils avoient
laclef. Le Roienfit’eflaifurle
champ.Aufli-t6t une porte s’ou-
vrit & leur laifla voir une autre
c¢hambre au milicude laquelle é-
goient neuf pieds d’eftaux d’or
maflif , dont huit foﬁtcnoi;nt
: C a-

—



Contes Arabes. 1§31

chacun une ftatue faited’un {eul
diamant 3 & ces ftatuesjettoient
tant d’éclat que la chambre en
¢toit toute éclairée.

O ciel, s’écria Zeyn tout {ur=
pris! ou cft ce que mon pereapi
trouverde {i belles chofes? Le
neuviéme picd-d’cftal redoubla

{on étonnement ; car il y avoit - -

deflus une piécede fatin blaac,
fur laquelle étoient écrits ces
mots: O moncher fils/ cas buit fa-
sues m’ ont colité beancoup de peine 3
squérir. Mais quos gu'elles foient
une grasde beauté , [ache qu’il y
en & uneneuviéme au monde qui les
[urpaffe. Elle vaut mieux toute [es
le que mille comme celles que tu vois,
Situ foubaitesdet’ enrendre poffe/~
[esury vadans la villedu Caire enE«
gipre. Ilyaid undemes anciens éf
claves apellé Mobarec ; tu 8 auras
nullepeine & le décogvrir. La pre-
miére perfonne que tu rencontyeras
Penfeignera fa demeure Va le trods
G 4 ver o
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ver , dis lui tout ce qui t’eff arrivé.
1ite connoftra pour mon fils , ' il te
conduira jusqu’an liew ok eff cette
merveilleufe flatue que s obtien-
drasavecton felut. |
- LePrince apres avoir 14 ces
paroles, ditd lareine: jene veux
point manquer cette neuviéme
ftatue. Il faut que ce foit une pié=
e bien rare, puifque celles-ci
‘toutes cnfcmbYc_ne la valent pas.
Je vais partir pourle grand Cai-_
re. Je ne crois pas , madame , que
vous combattiez maréfolution?
Non, mon fils,répondit 1a reine,
“je nem’y opofe point. Vous étes
fans doute {ous la protetion de
notre grand Prophete, il ne per-
fuettra pas que vous périfficz
dans ce voyage : ‘partez quandil
vous plaira; vos Vifirs & moi
nous gouvernerons bien 1’état
pendant votre abfence, Le prin-
te fit préparer fon €équipage;
maisil fc voulut mener avec lui
£ : qu’un
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qu'un petit nombre d’éfclaves
feulement.

Ilne luiarrivanul accident fur
laroute. Il {e rendit au Caire ol
il demanda desnouvelles de Mo-
barec. Onlui dit que c’étoit un
des plus riches citoyensdela vil-
le: qu’'il vivoit en grand Sei-

-gneur; & que {a maifon étoit ou-
‘verte particuliérement aux’ é-
‘trangers. Zeyns’y fit conduire,

& il trapa d laporte. Un élclave
ouvre , & luidit: que fouhaitez-
vous, & qui étes vous ? Je fuis é-
‘tranger, réponditle Prince. Jai
. ouiparlerdelagénérofitéduSci=
gneurMobarec, & jeviens loger
chezlui.L’é{clave priaZeynd’a-
tendre un monent, puisil alla di-
re celad fon maftre ,cgui lui or-
donnade faire entrer ’étranger.
L’é{clave revint 4 la porre; & dit
‘auprince qu'il étoit le bien venus-

AlorsZeyn'entraytraverfa une
‘grande. cour,: & paffx ‘dats ‘unk
T - Gy fale
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falle magnifiquement ornée, ol
‘Mobarec quil’atendoit,le regut
fort civilement & le remerciade
-~ Thonneur qu’il lui faifoit de vou-
loir bien prendre un logement

chezlui. Le prince apres avoir

répondu  ce compliment , dit 3

Mobarec : Je fuis fils du feu Roi

de Balfora, & jem’'apelle Zeyn

Alafnam. Ce Roi,dit Mobareca

étéautrcfois mon maitre ; mais,

Scigneur, jeneluiai point con-
nu §c fils 3 quel 4ge avez-vous?

Jaivingtans,répondit le prince.

Combienyen a-t-ilque vous a-
- vez quité la cour de mon pére? 1

y en a prés de vingt-deux, dit
Mobarec ; mais comment me

perfuaderez-vous que vous étes
| Em fils?mon pere,repartit Zeyn,
“avoit fous {fon cabinet un fotrer-
rain, dans lequel j’ai trouvé qua-

rante urnes de porphyre toutes
‘pleinesd’or.Et quelle autre cho-
fe ya-t-il encore, repliqua l\go_-
| 2o
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barec ? Ily a, ditle prince,; neuf
pieds- d’eftaux dfor maflif, fur
buir defquels {ont huit fatues de
diamant, & il y afur lencuviéme
une piéce de fatin blanc fur la-

juelle mon pere a écrit cequ’il
aut que je falle pour aquérir v
ne nouvelle {tatue plus précieu«
fe que lesautres eniemble. Vous
favez le licu ou eft cette fatuc,
parcequ’il eft marqué {urle {a~
tin que vous m'y conduirez.
1§ n’cur pasachevéces paroles
que Mobarec {e jetta 4 fes ge-
noux, & lui bailant une de fes
mains A pluficurs reprifes.s je
rends graces a Dieu, s’ écria-t-~il,

de vous avoir fait venir ici. Je

VOus connois pour le fils du Roi

de Balfora. S1 vous voulez aller
aulica ou eft la flatue merveile
leufe, je vous y ménerai. Maisil

fautaupamvant veus repofer ici

quelques jours, Je doane aujour~

‘&’huiga feflinaux grands duCai-

G é r,_c.
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re. Nousétions a table ,lorsqu’
on m’eft venu avertir de votre

~ grrivée. Dédaignerez vous, Sei-

gneur,de venir vous réjouiravec
nous? Non,réponditZeyn; jefe-
ral ravi d’étre de votre feftin.

Auffi - tot Mobarec le conduifit

fous un dome ou étoit la compa-
gnie. Ille fit mettrea table, &
commengadelefervira genoux.
I.és grands du Caire- en furent
furpris.Ilsfe difoient tout bas les
unsauxautres: Hé! quieft donc
cet étranger que Mobarec fert
@vec tantdere{pet?

© Apresqu’ils eurent mangéMo-
barec prit la ‘parole : Grands du

- Caire, dit-il, nefoyez pas éton-

nezdem’avoirvu fervirde cette
{orte ce jeune étranger. Sachez
que c’eftle fils du Roide Balfo-

“ramon mafitre.Son pere m’ache-

‘ta de fes propres deniers. Il eft

mort fans m’avoir donné laliber-
té;; ainfi je fuis encore éfclave,8¢

Voo s Par

~:
!
1
|
i
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‘par conféquent tous mes biens

apartiennent de droit 2 ce jeune

Frincc {on unique héritier. Zeyn
a kJ

interrompit en cet endroit: 3!
Mobarec,lui dit-il,je déclare de-

‘vant tous ces Seigneurs que je

wous afranchis des ce moment; &
que jeretranchede mesbiens vo-
tre perfonne avec tout ce que

‘vous poflédez: voyezoutre cela

ce que vous- fouhaitez que je
vousdonne, Mobaree i ce dif-
cours baifa la terre, & fit de

rands remercimens aue prince.
Enfuite on aporta lewin. Ils en
burent toute la journée , & furle

~ {foirles préfens furent diftribuez

aux convives quife retirérent.
Lelendemain Zeyn dit 4 Mo-
barec : }’ai pris aflez de repos. Je
ne {uis point venu au Caire pour
vivre dans les plaifirs: y’ai deflein
d’avoir laneuviémo ftatue; il eft
temsque nous partions pour I’al-
ler conquérir. Sciéncur s répon-=
i o 7 dit

.
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dit Mobarec, je{uis préta céder

4 votre envie;mais vous ne favez
pas tout les dangers qu’il faut

courir pour faire cetse précicufe

conquéte. Quelque périlqu’ily

ait, repliquale prince,j’ai réfolu
de Pentreprendre: 'y périraiyou
J’enviendrai a bout. Tout ce gui
arrive, c’cit Dicu qui lefaitarri-
ver: acompagnez moi ftulement
& que vdtre fermeté foit égaled

- lamienne.

. Mobarec lflvo ar;zdétcrminé
apaitir, apella fes domeftiques
&Pl:lnr ordgnna d’apréter les é~
quiEagcs. Enfuite le prince &
lui Airent I’ablution & la priére
de préci'_ptc apellee Farz.Aprés
quot ds femirent en chemin. 1ls
remarquerent fur leur routeune
infinité de chofes rarcs & mer-
weillcufes. Ils marchérent pen-
dant pluficurs jouss,au bout def-
quels étang. arrivez-dans ua {é-
Jour délicicux. ils dcfcenducs:

-~
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de cheval. Alors Mobarec dit
{es domeftiques quilesfuivoient:
demeurez en cetendroit & gar-
dez foigneufement les équipages
jufqu’a ndtre retour. Puisildir d

eyn: allons, Seigaeur, avan-
cons nous feuls : nous fommes
proches du lieu terrible ol ’on
garde la neuviéme ftatue. Vous

‘allez avoir befoin de votre cou-

rage. |

. llsarrivérentbien-totau bord
d’'ungrand lac: Mobarec s’aflit
furlerivage endifant au prince:
il faut que nous paflions cette
mer. Hé! comment la pourrons
nous pafler, répondit Zeyn?nous
n’avons pointdebateau. Vousen
verrez paroitre undans un mo-
-mcnc,rcgritMobarcc.Lc bateau

enchanté du Roi des Génies va
veniraous prendreymais n’oublie

€z pas ce que je vais vous dire. Il
faut garder un profondfilence :
ae patlez point aubatelier. Quel-

que
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que finguliére que vous Jyaroiﬂ'c
{afigure, quelque chofe d’extra-
“ordinaire que vous puifliez re-
-marquer neditesrien-Car je vous
‘avertis que f1 vous prononcez un
{eul mot quand nous ferons em-
barquez,labarque fondrafousles
‘eaux. Je faurai bien me taire, dit
‘le prince : vousn’avez qu'a me
“prefcrire tout ce que je dois faire

, & je le ferai fort éxaltement.

Enparlantainfiilapergut tout
4 coup fur le lac unbateau faitde
boisdefandal rouge: ilavoitun
‘matd’ambre fin, avec une ban-
derolle defatinbleu. Iln’yavoit
dedans qu’un batelier dont laté-
te reffembloit & celle d’un éle-
‘phant,& fon corpsavoitla forme
-de celyi d’un tygre. Le bateau
-s’étant aproché du-prince & de
"Mobaréc,le batelierlespritavec
{2 trompe ['un aprés Pautre, &
les mit dans fon bateau. Enfuite
‘tlles paflade Pautre coté-dulac
B en

-

-, e .
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enun inftant. Illesrepritavec{a
trompe, lespofafurlerivage&
difparut auffi-totavec{a barque.
ous pouvons préfentement
parler, dit Mobarec. L’ifle ot
nous forhmes eft celle duRoi des
‘Génies. Iln’y ena pointde fems
‘blables dans tout le monde. Res
‘gardez de tous cotez,prince:efts
1l un plus charmant féjour? C’eft
fans doute une veritable image
*“de ce litu raviflant que Diey dee
fing atix ﬁdéfcs_bbl%i'vatcﬁrs- de
arotre loi. Voyez les champs pdk
Tezde fleurs i; de toutes {ortes
d’herbes odorantes. Admirez ces
beaux arbres, dontles fruits dé-
licieux font ‘plier les branches
ufqu’dterre.- Gotitez le plaifir
que doivent caufer ces chants
harmonieux que forment dans les
airs mille oifeaux de mille efpé-
‘ces inconnues dans les autres pa-
‘1s. Zeynne pouvoit fe laffer-de
‘confadérer Ja béauté- des-chofés
. o qui
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qui I’environnotent , & il enre-
marquoit de nouvelles 4 mefure
qu’il s’avangoitdans lifle.
Enfin,ilsarrivérentdevantun
palaisde fines émeraudes,entou-
réd’unlarge foffé , furles bords
‘Auquel d’efpacc en efpace éto-
jent plantez des arbres fi hauts
qu'ils couvroient de leur ombra-
ge tout le palais. Vis A vis de la
porte qui étoit d’or mafhif, il
avoitunpont fait d’uncfeule é-
caillede poiffon, quoi qu'il et
iou.r le moins fix toiles de 'lonE
& trois de large. Onvoyoit 4
tétedu pont unctroupe de Ge-
nies d’une hauteur démefurée
quidéfendoient I’entrée du chi-
teauavec de grofles maffuesd’a~
cierdelaChine. |
- N’allons pas plus avant, dit
Mobarec. Ces Génies nous af-

fommeroient, & finousvoulons

les empécher de venira nous, il
Jaut faire une cérémonic magi-
que.

e e g - ——  —=r - — - =
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que. En méme tems il tira d’une
bourfe qu’il avoit fous fa robe
Elatrc bandes de taffetas jaune.

¢ 'uneil entourafaceinture &
mit une autre fur fon dos.Il1done
nales deux autresau prince qui
en fitle mémeufage. Apréscela
Mobarec étendit fur la terre
deux grandes napes aux bords
defquelles il répandit quelques
pierrerics avec du mufc & de I
ambre. 1l s’aflit enfuite {ur yne
de ces napgs, & Zeya s’affit for
Yautre.Puis Mobarec parla dang
cestermesau prince : Scigneur,
_i;vais prélentement conjurer lé

oidesGénies qui habite ce pa-
lais quis’ofre 4 nos yeux. Puifle-
t-il venir anousfans colére. Je
VOus avoue (}uc jene fuis pas fans
inquiétude {urlareception qu’il
nous fera. Sinétrearrivée dang
fon ifle lui déplait, il paroitra
{ousla figure d’un monflre éfro-
yable 3 mais s’il aprouvc,ygt.g

- . ¢
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deflein,il fe montrera fous la for«
med’un homme debonne mine.
Dés qu’ilfera devant nous,il fau-
dra vous lever & le faluer fans
fortir de votre nape, parce que
vous péririez infailliblement f1
wousen fortiez. Vouslui direz:
Souverain maitre - des~ Génies,
mon pére qui éroit votre fervi-
teura €té emporté par 'angede
la mort.Puiffe votre Majefté me
Pprotéger comme elle a‘tottjours
'Prqté'fé mon peres ‘Et {i leRoi
tesGénies;ajolitaMobarec,vous
deimande qaelle grace vous vous
lez qu’il'vous acorde,vousluiré-
pondrez: Sire, c’eftlancuviéme
flatue queé.-je vous fuplie trés-
humblement de medonner. -
- “ Mobarecaprés avoir inftruit
delafortele prince Zeyn, com-
mencade faire des conjurations,
Aufli-16t leurs yeux furent fra-
gc'z d’un long éclair qui-fut fuivi
‘in coupde tonnerre.Touteil‘ils.
L | e
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le fe couvritd’épaifles ténébres.
11 s’élevaun vent furieux. L’on
entendit enfuite un criépouvan-
table. La terre en fut ébranlée, -

- & 'on fentit un tremblement

pareil a celui qu Afrafyel doit
cauferlejourdu Jugement.
 Zeynfentit quelque émotion,
& commengoit 4 tirer d’un pa-
reil prélude un fort mauvais pré-
fage, lorfqueMobarec,quifavoit
mieux que lui ce qu’il en falloit
penfer, {e pritafourire, &dit:
raffurez vous, mon prince , tout
- vabien.En éfet,dans le moment
le Roides Génies fe fir voir fous
la formed’un bel homme. 1l ne
laiffoit pas toutefoisd’avoir dang
fon air quelque chofe de farou=

che. ..
D’abord que le prince Zeyn
Yapercut,illuifitle compliment
que Nfobarcc luiavoirdicté. Le
Roi des Génies en fourit & ré-
pondit: O! mon fils, j"aimois ton

»

o perey
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pere, 8&toutes les fois qu’'il me
venoit rendre fes refpeéts , jelui
faifois préfentd’une ftatue qu’il
empoartoit. Jen'ai pas moinsd’a-
mitié pourtoi. ] obligeai ton pé-

re quelques jours avant fa mort -
~ d’écrirecequetuaslifurlapiée

cedefatinblanc.Jeluipromis de
te prendre fous ma prote&ion &
de te donner lancuviéme ftatue
qui furpaffe en beauté cellesque
tuas. J’ai commencéa lui tenir
role. C’eft moique tuasvi en
onge fous la forme d’un vicil-
h.tdg.Jc t’at fait découvrir lefoii-
terrain ou font les urnes &'les fta-
tues. ] aibeaucoupde partdtout
ce quit’cftarrivé, ou pliitérj’en
fuisla caufe : jefais ce quit’a fait
venirici; tuobtiendras ce que tu
defires. Quand je n’aurois pas
promisiton pérede tele donner
je te I'acorderois volontiers.
Mais i1 faut auparavant que tu
WC JUIes par tout ce-qui rcnd{_un
er-
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{erment inviolable, que tu re-
viendrasdans cette ifle,& quetu
m’améneras unc fille qui fera
dans fa quinziémeannée, qui n’
aura jamais connud’homme, ni
fouhaitéd’en connoitre. Ilfaut
de plus que fa beauté foit parfai-
te, & que tufois fi bien maitre de
toi que tu ne formes mémeaucun
défirdela pofléderenlacondui-
{antici. o
 Zeynfit le {erment témérairg
qu’on éxigeoit de lui, Mais,Sei-
gneur, dit-il enfuite, je fupofe
- que je fois affez heureux pour

rencontrer une fille telle que
vous la demandez; comment
pourrai - je favoir {es fentimens
intcricurs ? J'avoue ,répondit le
Roides Géniesen folirant,, que
tu t’y pourrois tromper 4 fa mi-
ne. Cette connoiffance paflc les
- enfans &’ Adam. Auflin’ai-jepas

defleinde m’en raporter a toi 13-
deflus. Jete donnerai un miroir

qui
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qui feraplus {iir que tes conjec-
tures. De¢s que tu auras v une
fille de quinze ans parfaitement
helle, tu n’auras qu’d regarder

dans tonmiroir. Tuy verrasl’i-

mage de cette fille. Laglace fe
conferverapure & nette filafil-
leeft chafte; & fiaucontrairela
glace fe ternit, ceferaune mar-
queaflurée que la fillen’aura pas
toujours été fage , ou du moins
qu’elle aurafouhaité decefler de
I’étre. N’oublie donc pas le fers
ment que tum’as fait. Garde-le

en homme d’honneurjautrement

je v’oterai lavie y quelqueamitié
que je mefente pourtoi.Le prin=
ce Zeyn Alafnam protefta de
nouveau qu'il tiendroit éxalte
ment{a parole.

_ AlorsleRoidesGénieslui mit
entre les mains un miroir, endi-
Tant:O!mon fils,tu peux Uenre=
tourner quand tu voudras. Voila
Je miroir dont tu dois te fervir.
- | -~ Zeyn

N iy, TR
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Z.eyn & Mobarec prirent congé
du RoidesGénics & marcherent
verslelac. Lebateliera tétedé-
lephant vint 4 eux avec {a bar- .
que & lesrepaflade laméme ma-
niére qu’illesavoit paflez. lis re-
joignirent les perfonnes de leut
fuiteaveclefquellesils retourné-
rent au Caire. |
. Le prince Alafnam fe repofa
quelques jours chez Mobarec;
* enfuite il lui dit: partons pour
Bagdad. Allonsy chercher une
fille l‘pour le Roides Génies.Hé!
ne {ommes-nous pas au grand
Caire, répondit Mobarec? N 'y
trouverons nous pas biende bel.
les filles? Vousavez raifon,reprit
le prince 3 mais comment ferons
nous pour découvrir les endroits
ol elles font? Ne vous metrez :
pointen peinede cela, Seigneur,
repliqua Mobarec:Je connoisu.
ne vieille femme forradroite. Je
1a veux charger de cet emploi: :

Tome V111, H - elle
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elle s’en aquitera bicn.

LfeCtivement,lavicilleeut ’a~

drefle-de faire voir au prince un
rand nombre de tres:belles fil-.
es de quinze ans ; maislorsqu’a-
pres lesavoir regardées,il venoit
a confulter fon miroir, lafatale
picerrede touche de leur vertw, la.
glacefe terniffoit tolijours. Tou= .
teslesfillesdela cour delavil-
le qui fe trouvérent dans leur
quinziémeannée fubirent 1'éxa-
menl'uncaptesi’autre, & jamais:
13 glace ne fe conlerva pure &
natte.. |
Quandilsvirentqu’ilsne pou-
vaient rencontrende filles chaf=-
tesauCaire,ilsallérent aBagdad.
Ilslouérentunpalais magnifique
dans un des plusbeaux quartiers
de laville. Ils commencérent i
fyirebonne chéve. Ils tenoient ta.
ble ouverte, &apres quetout le
mondeavoit mangédans le palais
op portoit les reftes aux Dervi-
| - - ches,

-
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ches,qui par 1a fubfiftoient com-
modément.

'Or ily avoit dans le quartier
un Iman apellé Boubekir Mue-
zin. C'étoitunhomme vain, fier
& envieux.I1 haiffoit les gens ri-
ches, feulement parce qu’il étoit
pauvre,Samifére 'aigriffottcon.
tre la profpéritédefon prochain. '
Ilentendit parler-de Zeyn Alaf-
nam & de |"abondance qui ré-
gnoitchez lui; & il ne luien falut
pas davantage pour prendre ce
prince enaverfion.ll pouffa mé-
me la chofe fi loin, ‘qu'un jour
dans fa Mofquée il dit au peuple
apreslapriéredu foir: 6! mes frés
res,j’ai oul dire qu’il eft venu low
ger dansnotre quartierun étran-
gcr qui dépenfe tous les jours:

es fommes immendes. Quefait--
on? cet inconnueft peut- étreun
{célérat qui aura volé dans-forr
pais des biens confidérables, &
i} vient dans cette grandevillefe

H 2 ~don-
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donnerdu ben tems: prenonsy
garde ,mes freres. Sile Calife a-
prend qu'ilyaun hommede cet-

te forte dansnotre quartieryileft

a craindre qu’il ne nous puniffe
denel’en avoir pasaverti. Pour
moi, je vous déclareque je m’en
lave les mains, & que s’ilen arri-
ve quelque accident ce ne fera
pas ma faute. Le peuple qui fe
laiffe aifément perfuader , cria
tout d’une voix aBoubekir:c’eft
votre affaire , doéteur ; faites fa-
voir celaau confeil. Alors’ Iman
fatisfait fe retira chez lui & (e
mit i compofer un mémoire, ré-
foludele préfenter lelendemain
au Calife.

Mais Mobarec quiavoit été i
la priére, & qui avoit entendu
comme les autres le difcours du
dofteur, mit cinq cens fequins
d’or dans un mouchoir,fit un pa-
quet de plufieurs étoffes de foye,
& s’en alla chez Boubekir. Le

~ doc-

-uﬂ ~ -
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dolteur hui demanda d’un ton

brufque ce qu’il fouhaitoit ? O!
do&eur luirépond Mobarecd’un
air doux , & lui mettantentreles
mains 'or & les ctoﬂ'cs, je {uis
votre voifin & votre {erviteur.
Je viensde la part duprinceZeyn
qui demeure en cequartier. 1la
cntendu parler de votre mérites
& il m’a chargé de vous venir

~dire qu'il fouhaitoitde faire con-
-noiffance avec vous. En atten
dantil vous priede recevoir ce pes

tit préfent. Boubekir fut: trans-

; Eorté dejoye,& répondit i Mo«

arec:de grace,Seigneur,deman-
.dez bien pardon au prince pour
moi. Jefuistout honteux dene 1’
avoir point encore €t€ voir; mais
jercparerai ma faute, & des de-
mainj’irai lui rendre mesdevoirs.
En éfet, le jour fuivantaprés,
lapriére du matin, ildit au peu-
ple.Sachez, mes frercs, qu’iln’y

| apc::fonne qui n'aitfcs ennemis.
. H 3 L en-
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- I’envie ataque principalement
ceux qui ont de grands biens.
L’écteanger dons je vous parlois
~hier au foir n’eft point un mé-
chant homme, comme quelques
gens mal-intentionnés me l’ont
voulu faire acroire: ceftunjeu-
_ne prince tres vertaeux.Ssardons
nous bien d’enaller faire quelque
- mauvais raport au Calife.
.. Boubekir par ce difcoursayant
-efacé del’cfprit du peuple o=
-iinion qu’il avoit domnie de
- deyn-le foir précedent, s’enre-
-tournachez lui. 1l prit {es habits
-de cérémonie, & allavoir ce jeu=
ne princequi leregut trés amia-
blement. Apres plufieurs com-
| -ﬁijmcns de part & d’autre, Bou~ .
-bekir dit au prince: . Seigneur,
vous gropo{'cz-mus d’étre long
- temsd Bagdad? j’y demeurerai,
luirépondit Zeyn, jusqu’a-ce
gue j’aye trouvé unc fille quifoit
s {a quinziénac année , de plus
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parfoitement belle, & {1 chafte,
qu’elle n’ait jamais conna d’
-homme,ni{fouhaitéd’en.connot=
tre. Vous cherchez une chofe af=
fczrare, repligual’Iman, & je
ceraindrois fort que votre rechera
chenefGuinutile,, f1 j& he {avoss
pasodilya unefilledece carac-
aére-la. Sonpereadré Vifirau-
trefois;mais il a quité lacour , &
vit depuis long-tems dans une
agifon échrvse ol il {¢ donne
toutentier & Nducdtion defa ke
le.Fewais) Seigneur,f vous vous

‘ez y1a lui demander pour vous?

Je nedoute pas.qu’il ne {oit ravi
-d’avoir un gendre de vétre naif-
{ance.N’allons pas 1 vire,repar«
tit ke prince.Jen’épouferai poirig
-cette fille que je nefache aupara-
vant fielle me convient. Pourfk
beduré, je puismenfier d vousy
mais al’égard de {a vertu, quel-

‘lesaffaranices 'm'en pouvez vous
- :donngr?: Hé ! quellesalluranods

H 4 cn
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envoulez vousavorr, ditBoube-
kir? I} fautr que je lavoye en face,
-répondit Zeyn, jen’enveux pas
d’avantage pour me déterminer.
‘Vous vous connoiflez donc bien
en phyfionomie,reprit!’Imanen
fouriant? Hébien, venez avec
.moichez{on pére:jele priéraide
vous la laiffer voirun moment en
{a préfence.. . y
. Muezin conduifit le prince
.cheyz, le Vifir, quine fut pas pli-
zétinftruit de la najflance & du
deflein de Zeyn, qulii At venirfa
fille & lui ordonna d’Gter foh
voile. Jamais une beauté fi par-
faite & fi piquante ne s’éroit pré~

fentée aux yeux du jeuneRoide

Ballora. Il endemeura furpris;
& désqu’il put éprouver fi certe
-flle éroitaufli chafte que belle,
il tirafon miroir, & la glacefe

conferva pure &nette.
.. Quand il vit qu’il avoit enfin
trouv<une perfonne telle qu’illa
S fou-

i
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fouhaitoit,il prialeVifirdelalui
acorder, Aufli-t0r on envoya
chercher le Cadiquivint; &on
fitle contract & la priére du ma-
riage. Apreés cette cérémonie
Zeyn mena le Vifir en {a maifon
ou 1l le régala magnifiquement
& lui fit des préfens confidéra-
bles. Enfuiteilenvoyauneinfi=
nité de joyaux 4 la mariée par
Mobarec qui la luiamena chez
lui,ou les ndces furent célébrées
avec toute la pompe qui conve~
noit au rang deZcyn.Quand tout -
le monde fe fut retiré, Mobarec
ditd{on maicre:allons,Seigneur,
ne demeurons pas plus long-
tems 2 Bagdad. Reprenons le
chemin duCaire.Souvenez vous
de la promefle que vousavezfaie
te au Roi des Génies. Partans,
répandit le Prince, il faut queje
m’enaquiteavec fidélité.Jé vous
avouerai pourtantsmon cher Mo-

barec, que fi j’obéis auRoi des
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Génies, cen’eft pasfans violen-
ce.Laperfonne que je viensd’é-
poufer eft charmante,, & jefuis
tenté de ’emmener 4 Balfora
pour la placer furletréne. Ah!
geigncur . replziclua Mobarec ,
gardez vousde céderdvotreen-
- vie. Rendez vou¥ maitrede vos
paflions, & quelque chofe qu’il
vous en puifle colrer, tenez pa-
roleau RoidesGénies Hé bien,
Mobarec, dit le prince , ayez
donc {oinde mecacher cette ai-
mable fille. Que jamais elle ne
s’ofred mes yeux. Peut-érre mé-
me ne l’ai-je que tro;; viie.
Mobarec kit faire les prépara-
tifs du départ; ils retournerent
au Caire, & de ld prirent la route
del’ifle du Roides Génies. Lors
qu’ils y furent, lafille qui avoit
?ait le voyage enlitiére, & quele
‘prince n’avoit point viie depuis
le jour des n6ces,dit 2 Mobarec:
enquels licux forames-nous? Se-
S rous
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rons nous bien totdansles états

du prince mon mari? Madame,
repondit Mobarec,il eft tems dc

vous dctrompcr I.e princeZeyn
nevousa cpoufcc que pour vous
tirer du {ein de votre pere. Cen’

eft point pour vous rendre fou-

veraine de Balfora qu’il vous 2
donnéfafoi. Cleft pour vous li
vrer au Rol des Génies qui luia

demandé une fille de votre ca-
raétére. A CES MOts, ellefe mit &
plearer amérement, cequi aten-
drit fort le prince & Morabec.

Ayez piti¢ de mol, leur difoit el-

le.Je fuis une étrangére;vous ré-

pendrez dcvantDleu de latrahi-

fon que vous m’avez faite.
~.Seslarmes & fes plainges furent

,mutﬂcs. On la préfenta au Roi

des Génies,.quiapresavoir re-
%1rdce avec. am;nnon , dit &
eyn: Prince, ;,efunscontentde
vous. La klle que vous m’aveza-
nmenée eft charmante & chafte,
H ¢ &



180 Les mille £ une Nuit,

& 1'éfortque vous avez fait pour
me tenir parole m’eft agréable.
Retournez dans vos érats. Et
quand vous entrerez dans la
chambre {olterraineou fontles
huic ftatues, vous y trouverez la
neuviéme que je vous ai promi-
fe.Jevais!'y faire transporter par
mes Génies. Zéyn remercia le
Roi, & reprit la foute du Caire
avec Mobarec; maisil nedemeu-
ra pas long tems dans cette ville.
L’impatience de voir laneuvié-
me ftatue lui fit précipiter fon
départ. Cependant, il ne laiffoit
pas de penfer fouvent 3 la fille
qu’il avoir époufée ,& fe repro-
chaat latromperie qu’il lui avoit
faite, il fe regardoit comme la
caufe & I'inftrument de fon mal-
heur. Hélas! difoit-il enlui-mé.
me, je1’ai enlevéeaux tendrefles
defon pére pourla facrifieri un

Genie. O beauté fans pareille!
- ’ F * . .
vous meriticz un meilleur fort.

Le

- ..,_._....:...:" "
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Leprince Zeyn ocupé de ces
enféesarriva enfin a Balfora;ou

{esfujets charmés de fon retour

firent de grandes réjouiflances.
Tlallad’abord rendre compte de -
fon voyage a lareine fa mére,qui
fut ravie d’aprendre qu’il avoit
obtenu laneuviéme ftatue. Al-
lons , mon fils, dit-clle,allonsla
voir, carelleeft {fans doute dans
lefoliterrain, puisque le Roides -
Génies vous a dit que vous I’

trouveriez. Le jeuneRo1 & l{
mére,tous deux pleins d’impati-
encede voircette ftatue merveil-
leufe , defcendirent dans le fod-
terrain, & entréfent dans Ia
chambre des ftatues; maisquelle
fut leur furprife, lors qu’au liecu
d’une ftatue de diamant, ilsaper-
clirent furlenéuviéme pied d’e<

tal une p;i_rfa'ftcmcnt belle fille

que le prince reconnut gc’mr cel=
_ ans I’ifl¢
desGénies.Prince,luiditlajeune
" H7  flle,
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fille, vous étesfort étonnéde me

voir ici. Vous vous atendiez &
trouver -quelque chofe de ‘plus
précieux quemoi; & je ne doute
point qu'en ce moment vous ne
vous repenticz d’avoir pris tant
de peine. Vous vous propofiez
uné plusbellerécompenfe. Non
Madame; réponditZeyn, le Cie}
m’elt témoin quej’ai plus &’une
fois pen{é manquer de foi auRoi
des Génies pour vous conferver
% moi. De quelque prix que puil-
{e étre une ftatue de diamant,
vaut ellele plaifir de vous poflé-
der?Je vousaime mieux que tous
Jes diamans, & toutes les riche(-
fes du monde, |
Dansletemsqu’ilachevoit dé
parler, on entendit uncoup dg
tonpéire qui fit tremblei le folis
terfain. La m&re'deZeyn en fut
§P"du‘ff:intéc: mais [eRo1des Gé-
niesqui parut aufli-tot diffipa fa
frayeur. Madame ; lui dit-il, je
o s pro-

I S A
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protége & j’aime votre fils. Jai
voulu voir fi 4 fon £ge il {eroit
capablededompter fes paffions.
Je fai bien que les charmes de
cette jeune perfonne I’ont frapé,
& qu’il n"a pas exadtementtenu
la promefle qu’'il m’avoir faite de
rie point fouhairer fa pofieflion;
mais je connois, trop la fragilité
de la nature humaine pour m’en
ofenfer,& jefuischarmé defare-
tenue. Voila cette neuviéme fta-
tue que je lui deftinois. ,Elle eft

lus rare & plus précieufe que
esautres.V ivez Zeyn ,'pourgli-‘
vit-ilens’adreflant au prince,vi-
vez heureuxavec cette jeune da~
me,c’eft votre époufe.Et fi vous
voulez qu’clle vous garde une foi
pure & conftanté, aimezla toﬁ:, ‘
jours;maisaimez-launiquement:
¢ luidonnez pointde rivale, &
jeréponds de {a fidélité. Le Roi:
desGeéniesdifparut a ces paroles,
& Zeyn enchanté de la jeune da-
S me,
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me,confomma fon mariage desle
jour méme; la fic proclamer rei-
ne chalfora & cesdeux €poux,

‘tojours fid¢les, todjoursamou-

reux , patlérent enfemble un
grand nombre d’années.

“ La Sultane des Indes n’eut pas
plitor fini Phiftoire du prince
Zeyn Alafnam , qu’elle demanda

~ lapermifliond’en commencer u-
'ne autre. Ce que Schahriarluia-
yant acorde pour la prochaine.

nuit,parce que le jouralloit bien-
tot paroltre, cette Princefle en
fit le recitdans ces termes.

Mm&m;

HISTOIRE
D E |

CODADAD

E'l‘ DE SES !RERES

( :cux qui ont écric Phiftoire:

du royaume dc Dyarbekir,,

raportcnt que dans la v:llc de,
Har-

—_— e ——— -
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Harran régnoitautrefois un Roi
'tres magmf 1que & treés puiffant,
11 n’aimoit pas moins fes fujets
qu’ilen étoit aimé. 1 avoit mille
vertus,& ilne lui manquoit. pour
tre parfaltcmem heureux , que
-d’avoir un heritier. (luox qu’il
eiit dans fonferrail les plus belles
femmes du monde , il ne pouvoit
avoird’enfans. Il en demandoit
{ans cefle au cicl,& unenuit, pen-
dantqu’ilgolitoitla douceur du
_-femmeil ; .un homme de.bonne
Jine,bu plutot unProphete, lni
aparut, & luidit: tes priéres font
€xaucées. Tu as enfinobtonuce
que tudefirois;léve-toi aufli-tdt
que tu ferasréveillé,mets-toi em
priéres & fais deux génufléxi-
ons;apres celavadansles jardins
de ton palais, apclle ton jardinier
‘& lui ordonne de t’ aporter une
_ grenade , TBanges - en autant de
ﬁrams qu’il te plaira & tes fou-

tsfcront combleZs T
Le
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: LeRoirapellantce fonge i fon
.réveil,gn vendit graces4u ciel.ll
feleva,fe miten priéres, fitdeux
geénufléxions, puis il alladansles
jardins ot il prit cinguante
grains de grenade qu’il compma
JL'up apred Pavvresdoqu’il man~
gea. 11 avoir ciriquante femhres
qui partagevient fon lit. Elles de-
vinrent toutes grofles , maisil y
<n eat une, nommée Piroazé,
dont 1x groflellene parut point.
dlewicongur de 1'averfion poar
getre dame ,&:il vouloit la faire
mourir. Sa férilité, difeit-il, eft
une marque certaine que le'Ciel
netrouve pas Pirouzédigne d’é-
ere: mere d’un prince. I faux
que jepurge le monded’un ob-
jet odieux aw Seigneur. Il tor~
moit cette cruelle réfolutiony
aoais fon Vifirl’en détourna, en
dui répréfentant que toutes les
femmes a’éroient pas du méme
tempérament,& qu’il n’évoitpas
< 1=

™
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impoflible que Pirouzé fiit grof-
fe, quaique fa groffefle ne e dé-
clarat point encore.Hé bien, re-
prit lc%oi,qu’ellc vive; mais qu’
elleforte de ma cour, car jenela
puisfoufrir. Que votreMajefté,
repliqualeVifir’envoyechezle
‘f{rincc Samer votre coufin. Le

Roi gotitacetavis, il envoya Pi-
rouzé a Samarie avec unclettre,
Ear laquclle il mandoita fon cou-
finde labientraiter, & ficlleé-
2oit groffe,, de lnidonneravisde

9on acouchement. - =
Pirouzé ne fut pas platot uie
rivée ence pais la, quons’aper-
2ﬁt *elle étoit enceinte, & ens
‘fin elleacoucha d’un prince plus
‘beau que le jour. Le prince deSas
-marie écrivit aufli~tat au Roi de
‘Harran pour lui faire part del’
‘heureufe naiffance de ce fils &
Penféliciter,LeRoieneut beau-
coup de joye & fit une réponfe
au prince Samer congue dans ces
S e KK
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termes: Mon coufin.Toutes mes au«
2res femmes ont mis auffi an monde
thacune unprince. De [orte que noks
avonsics ungrand nombre d’enfans.

Fe vous prie d’élever celui de Pirou-
xésde lui domner le nomde * Coda-
-8ad T vous me l envoyerez o quand
76,0045 le manderas.. ]
..-.Le prince de Samarie n’épar=

. gnarien pour |’éducation de fon
neveu. Illuifitaprendred mon-
teradcheval, a tirerdelarc, &
toutes Jes aytres chofes qui con=

~ viennent aux filsdesRois.Sibiep
gue Codadad a dix-huitans pou- .
voit pafler pourun prodige. Ce
Jeune prince fe {entant un coura=~
.gedignede {a naiflance, ditun
.Jour a {famere: Madame, je com-
.mence a m’ennuyer a Samarig.
Je{ens que j’aime la gloire. Per-
-mettez moid’aller chercher les
-ocafionsd’'en aquérir dans les pé-
rilsdelaguerre.Le Roide Har-
- - - Ian

SR

8 Diey dmné.
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ran mon pere a des ennemis.
Quelques princes de {es voifins
veulent troublerfonrepos. Que
ne m’apelle-t il 4 fon fecours ?
Pourquoi melaiffe-t-ildans’en.
fance filong tems ? Nedevrois~
je pas étre déjadans fa cour? Pen.
dant que tous mes freres ont le
bonhcurde combattre a {es c6+
tés,faut-ilque je pafle ici mavie
dans ’oifiveté ? Mon fils, luiré--
pondit Pirouzé,je n’ai pas moins
d’impatience que vous de voir
votre nom fameux. Jevoudrois
que vous vous fuflicz déja figna-
1é contre les ennemisduR o1 vé--
tre pére;mais il fautatendre qu'il
vous demande. Non, Madame,
repliqua Codadad , je n’ai que
trop atendu. Je meursd’envie de
voirleRoi, & jefuis tenté de lui

aller offrir mes {ervices comme:
un jeune inconnu. Illesaccepte-

ra fansdoute, & jene medécou-

vrirali qu’apres avoir fait mille

- aC=
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actions glorieufes. Je veux méri-
ter fon eftime avant qu’il me re-
conpoiffe. Pirouzéaprouvacet~
te généreufe réfolution , & de
peur que le prince Samer nes'’y (
opofat,Codadad,fans lalui com-.
muniquer,{ortitun jourdeSamar
rie comme pour allerd la chaffe,

Il étoit monté {ur un cheval:
blanc qui avoit une bride & des
fersd’or,une felle avec une houls:
{e' de f{atin bleu toute parfemée
deperles.Ilavoitunfabredontla ‘
poignée étoit d’un feul diamant,

& le fourreau de bois de fandal
tout garni d’émeraudes & de ru-.
bis. 1l portoit fur fes épaules fon
carquois & fon arc,& dans cet é-

nipage quirelevoit merveilleu-

{ement {a bonnemine, il arriva ¢
dans lavilledeHarran. Iltrouva
bien-t6t moyen defe faire pré-.
fenterauRoi, qui charmé de fa |
beauté & defarailleavantageufe

ou peut-€tre entrainé parla force
| du
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dufang , lui fitun acueil favora-
ble, & lui demanda fonnom & {a
qualité. Sire, réponditCodadad,
je fuis fils d’'un Emir du Caire.
Ledéfirde voyager m’afait qui-
ter mapatrie; & commc] atapris:
en paﬂ ant par vos €tats que vous
ériez en guerre avec quelques-
uns de vos voifins, je {uis venu
dans-vdtre cour pour offrir mon
bras 4 votre Majefté. Le Roi I’
accabla de carefes & lui donna
de I'emploi- dans fes troupes.

- Ge jeune princenetarda gué-

resa faire remarquer fa valeur.Il
-sfattiral’eftime des oficiers, exe

cita ’admiration des féldats ; &

comme il n’avoit pas moinsd’ef~-

Erlt que de courage, il gagna fi

ien les bonnes graces du Roi,

qu’il devint bien-t6tfon favori,
'Tousles joursles miniftres & les

autres courtifans ne manquoient:

pas d’aller voir Codadad, & ils-

recherchoient avec autant d’cm-.
prefic-
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preflementfon amitié, qu’ils né-
gligcoient celle desautres filsdu
‘Roi. Cesjeunesprinces ne pi-
rent s’en apercevoir fans cha-
grin,& s’en prenant 4 1’étranger,
ils congurenttous pour lui une
extréme haine.Cependant leRoi
. P’aimantde plusen plus tous les
jours, ne fe laffoitpoint de lui
- donnerdes marques de fon afec-
tion. llle vouloitavoirfans cefle

aupresde lui. Iladmiroitfesdif-

cours pleins d’efprit & de fagef-
{e; & pour faire voir jufqu’a quel
point il le croyoit {age & pru-

dent, illuiconfia la conduitedes

autres princes, quoiqu’il fut de
leur ﬁgc. De maniére que voila
Codadad gouverneur de fes fre-

IcCs.

¢ncore qu’ll foit noétre gouver-
neur,

 Cela ne it qu’irriter leur hai-
ne.Commentdonc,dirent-ils, Ie -
Roinefecontente pasd’aimerun
étranger plus que nous, il veut.

. —— -
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neur , & que nous ne faflions rien
{ans {a permiflion! C’eft ce que
nous ne devons point foufrir. Il
faut nous défaire de cet étran~
ger. Nousn’avons, difoit I’'uny
qu’al’aller chercher tous enfems+
ble, & le faire tomber fous nos
coups. Non, non, difoit1’autre,
gardons-nous bien de nous im-
moler nous mémes. Sa mort
nous rendroit odieux auRuoi, quj

- pournous en Punirnous déclare.

roit tous indignes de régner.
Perdons I’étrangeradroitement:
Demandons lui permiflion d’als
ler i la chaffe , & quand nousf{es
rons loin de ce palais, nous prens
dronsle chemin de quelque ville
ou nous irons paffer quelque
tems.Notre abfence étonnerale

‘Roi,quine nous voyant pasreve-

nir perdra patience & fera peut
étre mourirl’étranger. Ille chaf-
{eradumoinsdefacour pournous
avoir permisde fortir du palais.

« Tome VI | Tous



Tousles princes aplaudirent a
cetartifice.llsvont trouver Co- .

} dadad & le prient de leur per-
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mettre d’aller prendre le diver-
tiffement de 1a chafle, en lui pro-
mettantde revenir leméme jour.
Le filsde Pirouzé donna dans le
piége , il acorda la permiflion
que {esfrereslui demandoient.Ils
partirent & ne revinrent point,
Ily avoit déja trois jours qu’ils
- étoient abfens,lorfque le Roi dit
a Codadad:ou font les princes? 11
y along tems que je ne lesai vis.
Sire,répondit-il, apres avoir fait
une profonde révérence, ils font
w la chafle depuis trois jours. Ils
m’avoient pourtant promis qu’
ilsreviendroient platot. Le Roi
devint inquiet, & foninquiétude
augmentalorfqu’ilvitque lelen-
-demain les princes ne -parotfioi~
-ent pointencore. Ilne pur rete-
nirfa colére : imprudent étran-
ger,dit-il,a Codadad, dcvoif- p{u
a o alfe

R i e e B s
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laiffer partirmes fils {ans les ac-
<compagner? Eft-ceainfiquetu
t’aquites del’emploi dont je t’ai
<hargé: vales chercher tout d
-Pheure & me les améne s autre-
‘ment ta perte eft affurée.
" Ces paroles glacérentd’éfroi
1e malheureux filsde Pirouzé. 11
{e revétit de fes armes’, monta
- Eromptcment acheval.lifortde
ville , & comme un berger qui
- -aperdufon tréupeau , il cherche
‘par tout{es fréresdansla campa-
gne,ils’informe dans tous les vil-
Jages {1 onneles a point vis, &
J’en apremant aucunes nouvel-
les,.ils’abandonne i la plusvive
-douleur.Ah! mes fréres, s’écria=
.t-1l,qu’étes vous devenus ? feri-
-€Z~Vous au pouvoir de nos enne-
-mis? ne ferois-je veriha lacour
:de Harran que pour ‘caufer au
Roiundéplaifir fifenfible 2 11 é-
toit inconfolable d’avoir permis
aux princes d’aller a la chafle, ou
N Iz de -
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de nelesavoir pasacompagnez.
- Apres quelques jours emplo-
 yezaunerecherchevaine, ilar-
riva dans:une plaine d’une étens
due prodigieule, au milicude la-
quelleil y avoit un palais bati de
marbre noir. Il s’en aproche &
‘voit 4 upe fen€tre une dame par-
faitement belle , mais parée de {a
feule beauté ; car-elle avoit les
cheveuxépars, des habitsdéchi-
rez,& 1’6n remarquoit fur fon vi-
fage toutes les marques d’ure
profondeafliction. Si~tét qu’el-
le apergiit Codadad, & qu’elle
jugea qu’i} pouvoit P’entendre;,
elle luiadreffa ces paroles: 6! jeu-
nehomme, €loi %ne-toi_dc'cc pa~
lais funefte , ou bien tuteverras
bien-tét enla puiffance du mon-
ftre quil’habite.Unnegre quimne
ferepaitquede fang humaid faic
ici fa demeure. Jiarréte toutas
les perfonnes que leur mauvaife
fortune fait pafler par cette plai-
| s L - ne,
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e , & il lesenferme dansde fom-
-bres eachots d’olt il ne les tire
que pourlesdevorer.

' Madame , luirépondit Coda-
dad, aprenez-moi qui vous étes,
& nevous mettez point -en peine
. durefte.Je fuis une fille de quali-

té du Caire, repartit ladame, je

paflois hiér pres de ce chdteauw
en allant & Bagdad, je rencontrai’
le négre quitua tous mes domes=
tiques, & m’amena ici. Jevoue
dtois n’avoir rien 4 craindre’que:
I4 mort ;'mais pour combled’in=
fortune,-ce monftre veut quej’
aye dela complaifance'pourluiy’
& i demain je ne me rends fans
éfort a fabruralité, jedois m’at-
tendre 4 la derniére: violence.
Encore une fois,pourfuivit-elle,
{auveroi,le négrevabien-tétre
venir. Il eft forti pour pourfui-
vre quelques voyageurs qu’il a-
remarquezde loin dans la plaine.®
Tt n’aspoint de tems & perdre,?
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& je ne fai pas méme {ipar une
~ prompte fuite tu pourras lui é-
chaper. ,
. Ellen’eut pasachevé ces mots
que le négre parut. C’étoit un
homme d’une grandeur demefu-
rée , & d’une mine éfroyable. 11
montoit un puiffant cheval de.
Tartarte , & portoitun cimeter-- |
refilarge & E pefant que luifeul.
pouvoits’en fervir. Le prince 1*
ayant apergl, fut étonné de fa
taille monitrucufe.Ils’adreffaau
ciel pour le prier de Jui €tre favo-
rable enfuite il tirafon fabre &
atendit de pied ferme le négre,
qui méprifant unfi foibleenne-
mi, lefomma de {e rendre fans '
combatre; mais Codadad fit con- j
noitre par -{a contenance qu’il |
vouloit defendre favie; carils’
aprocha de lui & le frapa rude-.
mentau genouil. Lenégref{e fen-
tant blefl¢ poufla un cri fiéfro- |
yabic que toute Ia plaine en re+ |
- - tea-
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tentit. Il devient furieux,il écu-
mede rage, il {fe léve {ur fes étri-
ers & veut fraper i fon tour Co~.
dadad de fon redoutable cime=~
terre. Le coup fut porté avec

tant de roideur que c’étoit fait
du jeune prince,s’iln’ciit pasew
Padrefle de1’éviteren faifant fat- -
re un mouvement 2 fon cheval.,
Le cimeterre fit dans I'air un.
horrible Gflement. Alors yavant
quele négre etit le temsde por~:
ter unf{econd coup, Codadad lut;
endécharges un fur le bras droit

avec tantde force qu’ille luicQu-
pa. Leterrible cimeterretomba,
avec lamain qui le fotitenoit, &

lenégre aufli-tot cédant d Ja vie=

lence ducoup, vuidales étriers

& fitretentir laterze dubruit de,
fachlite. Enmémetemsle prine
cedefcendit du cheval , fe jetta
fur fon ennemi, & lui coupa la
téte.Ence moment ladamedons
lcs yeux avoient €té témoins de
. 14 ce
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cc combat , & qui faifoit encore
auciel des veeux ardens pour ce
Jeane héros qu’elle admiroit, fic
uncride joye & dit 2 Codadad :
Prince, car la penible vitoire
que vousvenez deremporter me
perfuade,aufli-bien que vétre air
noble,que vous nedevez pas étre
d’une condition commune,ache~
vez votre ouvrage. Le négre a
les clefs de ce cﬁﬁtcau 3 prenez
les & venez metirerde prifon,Le
- prince fouilla dansles pochesdu
mif{érable qui éroit étendufur la
pouffiére & y trouva pluficurs
clefs. |
Il ouvrit la premiére porte &
entradans ung grande cour, ou il
rencontra ladame qui venoit au
devantde lui; elle voulut fe jet
ter 4 fes pieds pour mieux lui
marquer fa reconnoiffance ; mais
il’empécha. Ellelouafa valeur,
& I’éleva au deflusdetousles hé-
rosdumonde. Il répondit a fes

.- com-
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complimens j; & comme elle lut
parut encore plus aimable de
présquedeloin, je nefaifi elle
fentoit plusde joye de fe voirde-
livrée de ['afreux péril ou elle
avoit été, que lui, d’avoir rendu
cet. important {ervice 4 une f1
belle perfonne. -

" Leurs difcours furent inters

- rompus pardes cris & des gémif-

femens.Qu’entens je,s’écriaCo-
dadad! d’ou partent ces voix pi-
toyables qui frapent nos oreilles?
Seigneur.ditladame, enlui mon-
trant du doigt une porte baffe
qui étoit dans la cour, elles vien=
nentdecetendroit. Ilyalijene
{a1 combien de malheureux que
leur étoile a faittomberentre les
mains dunégre. 1ls{ont tous ene
chainez, & chaque jour ce mon-
ftre en tiroit un pour le manger:
. C’eft unfurcroit de joye pour
moi, reprit e jéune princey d’«-
prendre que ma victoire fauvela
o Iy vie
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viea desinfortunés.Venez, Ma-
dame,venez partageravec moile

laifir de les mettre en liberté.
g/ ouspouvez juger par vous meé-
medcla fatisfattion que nous al-
lons leur caufer. A ces mots, ils
s’avancérent vers laportedu ca-
chot. A mefure qu'ils en apro-
choient ,ils entendoient plusdi-
finctement les plaintes des pri-
fonniers.Codadad en étoit pené-
tré. Impatient de terminer leurs
peines, il met promptementune
de fes clefsdansla ferrure. D’a-
bord il ne mit pas celle qu’il fal
loit; ilen prendune autre, & au
bruit qu’il fait tous ces malheu-

" reux perfuadezque c’eft lenégre

qui vient felon {a coutume leur
aporter 4 manger, & en méme
tems f{efaifir d’'unde leurs com-

agnons,redoublent leurs cris &
Eurs gémiflemens.On entendoit
des voix lamentables qui femblos

- ientfortirdu centrede la térre.

. LT : Cc-
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Cependant,le prince ouvrit la
porte & trouva une é{calieraflez
roide par ou il defcendit dansune
valte & profonde cave,qut rece-
voit un foible jourparunf{oiipi=
rail, & ou il y avoit plus de cent
perfonnes attachées a des pieux
les mains liées. Infortunés voya-

geurs,leur dit il miférables vic~

times qui n’atendez que le moa
mentd’une mort crueile, rendez
_ graces au ciel qui vous délivre

anjourd’hui par le fecours de
mon bras. J’aituél’horrible né-
gredont vous deviez étre la pro-
ye,& je viensbrifervos fers.Les
prifonniers n’eurent pas fi tot
entendu ces paroles, qu’ils pouf-
{érent tous enfemble uncri mé-
lede {urprife & de joye.Codadad
& la dame commencérent d les
delier, & amefure qu’ils les dé-
lioient,ceux qui {c voyoient dé«
baraflez de leurs chaines, aido-
tent 2 defaire celles des autres :
16 de

4
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de maniére qu’en peude tems ils
Jfurent tous en liberté.

Alors ils fe mirent 4 genoux,
& apresavoir remercié Codadad
de ce qu’il venoit de faire pour
eux, iis fortirent de la cave; &
quand ils furent danslacour, de
quel étonnement fut frapé ce
prince, de voir parmi ces prifon-
niersf{es freres qu’il cherchoit,&
qu’il n’efpéroit plus de rencon-
trer. Ah ! princes,s’écria-t-il en
les apercevant,ne metrompai-je
point ? eft-ce vous en éfet que
jevois? Puis-je me flaterque je
pourrai vous rendre au Roivo-
tre pere qui eft inconfolable de
vousavoir perdus ! Maisn’enau-~
ra-t-il pasquelqu’un a pleurer?
eftes= vous tous envie? Hélas !
la mort d’un feul d’entre vous
{fufit pour empoifonner la joye
que je fens de vousavoir fauvez.
- Les quarante-neuf princes fe
firent tous reconnoitre A Coga;
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dad quiles embraffal’unaprest’
autre , & leuraprit I’inquiétude
que leui abfence caufoitau Roi.
1ls donnérent 4 leur libérateur
toutes les louanges qu’il méri-
toit,aufli-bien quelesautres pri-
{fonniers qui ne pouvoient trou-

ver de termes affez forts a leur

gré, pour luitémoigner toute la
rcconnoiflance dont ils{e{ento-
ient pénérrés.Codadad ficenfui-

teavec eux la vifite du chateau,

ouilyavoitdesricheflesimmen-

{es, destoiles fines , des brocards
d’or,des tapisde Perfe, des fatins

de la Chine, & une infinité d’au-
tres marchandifes que le négre a-
voit prifes aux Caravannes qu'il
avoit pillées,& dontla plus gran-
de partie apartenoit aux prifons
niers que Codadad venoit de dé-
livrer.Chacun reconnutfon bien
& lereclama: Le prince leur fic
prendrg leurs ballots,& partagea
méme entr’cux le refte des mar-
1 7 ~ ¢han-
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‘chandifes. Puis il leurdit: com-

ment ferez-vous pour porter vos
étoftes ? Nous fommes ici dans

undéfert,&iln’y a pasd’aparen-
ce que vous trouviea des che-

vaux. Seigneurréponditundes

prifonniers, lenégrenousa volé
noschameaux avec nos marchan-
dlfcs 3 pcut-étrc fontils dansles
écuricsde ce chiteau. Celan’eft
pasimpoflibie , reprit Codadad,
M faut neusen éclalrcu'.En mémc
temsils allérentaux ecurlcs ou
nonfeulement ils apergirent les
chameaux des marchands, mais
‘méme les chevauxdes fils du Roi
deHarran.Ce quilescomblatous
de joye. Il yavoitdans les écuri-
es quelques éfclaves noirs qui
voyanttous les prifonniers déli-
vrez, & jugeant parld que le né-
greavoit été tué,prirent l’epou-
vante & lafuite pardesdétours
Pm leur étoient connus. On ne

gca pomt A les pourfuivre,
- Tous

- —_c oy e
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- Tous les marchands ravisd’avoir

recouvréavec leurvie & leur li-
berté, leurs chameaux , & leurs
marchandifes , {e difpoférent i

.partir; maisavant leur départils

firent de nouveaux remercimens
a leur liberateur.
Quand ils furent partis,Coda-

-dad s’adreflant 4 Jadame, luidit:

En quels lieux,Madame, {fouhai-

tez~-vousd’aller? Ou tendoient

vos pas lorfque vousavez été fur-
prife par le négre ? Je prétens
vous conduire jufqu’a I'endroit
que vous avez choift pour retrai-

te ; & jene doute point que ces

princes ne {oient tous dans la mé-
me réfolution. Les filsdu Roide
Harran proteftérent i la dame
qu’ils ne la quiteroient point qu’

" ils ne P’euflent renduca fes pa-

rens. -

.. Princes,leurdit-elle, je fuis d’

un pais trop éloignéd’ici: & ou»

tre que ce feroit abufer de vétre.
- g
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générofité que de vous faire faire
tant de chemin, je vous avoucral
que je fuis pour jamais éloignee
de mapatrie.Je vous ai dit tantot
que j’¢tois une dame du Caire:
‘mais.apres les bontés que vous
me témoignez, & ’obligation
que je vousai, Seigneur, ajolta-
t-cllc en regardantCodadad,j’au-
rois mauvaife grace de vous dé-
guifer la vérité. Je fuis fille de
Roi.Unufurpateur s’eft emparé
du trone de mon péreapres luia-
voir 6té lavie, & pour conferver
la mienne,j’ai étéobligée d’avoir
recours a la fuite.A cetaveu,Co-
dadad & fes fréres priérent la
princefle de leur conter {on his-
toire, en I'aflurant qu’ils preno-
ient toute la part poflible a fes
malheurs, & qu’ils éroient difpo-
{és 4 ne rien épargner pour la
fendre plusheureufe-Apreslesa-
voir remercié des nouvelles pro-
teftationsdefervice qu’ils lui fai-
' ‘ fbicnt ’
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foient, ellene patfedifpenferae

fatisfaire leur curiofité. Et elle
commengade cette forte le recit
de fes avantures. o

" HISTOIRE
DE LA T
"PRINGCESSE.

. DE
DERYABAR.,

Y1y a dans une ifle une grande

villeapellée Deryabar. Ellea
été long-tems gouverriée parun
Roi puiffant, magnifique & ver-
tucux. Ce prince n’avoit point
d’enfans , & ecla feul manquoita
fonbonheur.Iladrefloit fans cef=
{e des priéresau ciel, maisleciel =
ne les éxauga qu’a demi; car la
reine {a femmeapres une longue

?itentc ne mit au monde qu’une
fille. -

- Je fuis cette malheureufe prin~

cefle.
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cefle. Mon pére eut plus de cha-
grinque de joye de manaiffance;
mais i} fe foimitad lavolontée de
Dicu. Il me fit éleveravec tout
le foin imaginable, ré{olu, puis-
qu’iln’avoit point de fils,de m’a-

prendre I’artde regner & de me

faire ocuper fa placeapres lui.
Un jour,qu’il prenoit lediver-
tifement de lachafle,,ilapergit
un dnefauvage. Il le _}Jou;fuivit,
il fe {épara du gros de la chafle,&
fonardeur l’emrorta filoin, que
fans fonger qu’ils’égaroitsil cou-
sut jusqu’a la nuit. Alors il def-
cenditde cheval, & s’afit i ’en-
trécd’un boisdanslequelilavoit
remarqué quel’2nes’étoit jetté.
A peine le jour venoir de fe fer-
mer, qu’ilapergiit entre les ar-
bresune lumiére qui lui fit juger
qu’il n’étoit pas loin de quelque
village. Ils’enréjouit dans)ef-
péranced’y aller pafferla nuit &
d’y trouver quelqu’un.qu’ilpiit

y Clla
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envoyer aux gens de fa fuite,
pour leur aprendre ou il étoit.,
Il (e leva & marcha vers la lu-
miére qui lui fervoit de fanal
pour fe conduire.

‘Ilconnut bien-tot qu’il s’étoit
trompé;cettelumiéren’étoitau~
tre chofe qu’un feu allumé dans-
une cabane. Il s’en aproche &
voit avec étonnement un grand
homme noir, ou pliitétun géant.
cpouvantable qui €toit aflis fur;
un Sofa. L.e monitre avoit de-,
vant lui une grofle eruche devin,
& faifoit rotir fur des charboans-
unbeceufqu’ilvenoit d' écorcher.
'Tantot il portoit lacruchea fa
bouche & tant6t ildépecoit ce
beeuf & en mangeoit des mor-
ceaux. Mais ce qui atira le plus.
latention du Roi mon pére, fut.

"unetrés belle femme qu’il aper=
atdans la cabane. Elle paroif-
oit plongée dans une profonde

triftefle,cllcavoit 1§S-m§in81iécgéf'

F
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&'onvoyoit d fes pieds un petit
enfantde deux outrois ans, qui,
commes’il etitdéjafentiles mal-
heurs defa mere,pleuroit (ans re-
liche & faifoit retentir 1’air de
fes cris. | _
' Mon pére frapéde cer objet
pitoyable, fur d’ubord tente d”
entrer dans la cabane & d’ata-
quer le géant ; mais faifant réflé-
Xion que ce combar f{eroit tro[p.
ihéga(ll,'il s’arréta & réfolur,puif-
gucfc_s forces ne fulifoient pas,
es’en défaire par furprife. Ce-
pendant le géantaprésavoir vui=
dé la cruche, & mangé plusdela
moitié du beeuf,fe tourna versla
femme, & lui dit: Belle princefle
pourquoi m’obligez~vous par
votre opinidtreté 4 vous traiter
avec rigueur # ‘Fl ne tient qu'ad
vousd’étre heurcife. Vousn’a«
vez qu’d prendre laréfolutiende
m’aimer & de m’étre fidéle, &
Jaurai pout ‘vous des manié'rlcs-'
. plus

T .
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plus douces. O! faryre affreux,
répondit la dame, n’efpére pas
que le tems diminue ’horreur
-que j’ai pourtoi. Tuferas toa-
joursunmonftreamesyeux.Ces
“mots furent fuivis de tant d’injd-
res que le géantenfutirrite. C’
eneft trop,s’écria-t-il d’un ton
- furieux, monamour méprifé fe

. ~convertiten rage. Tahaine exci-

- teenfinlamienne, je fens qu’elle
- triomphe de mesdefirs, & que je
- fouhaite ta mort avecplusd’ar-
" deur que je n’ai fouhaité ta pof-
- {eflion. Enachevant ces paroles,
-1l prend cette malheureufe fem-
me parles cheveux; il latientd’
une main en ’air 3 & de 'autre
“tirant fon fabre, ils’apréte 2 lui
-couper-la té€te; lors que le Roi -
“mon péredécoche une fléche &
cperce 'eftomac du géant qui
. chincéle & tombe auffi-16t fads

- VIe. | I
Monpcreentra dans 1a caba-
- Nnes



- s -

e b, o

e

214 Les mille {3 une Nuit
ne;ildéliales mainsde lafemme,
lui demanda qui elle étoit, & par

uelle avanture elle {e trouvojt

14 ? Seigneur, lui répondit-elle,
ily afurlerivage de la mer quel-
ques familles Sarazines, qui ont
pour chef un prince qui cft mon
mari, Ce géantque vous vencz
‘de tuer, . €toit un de fes prinai-
“paux oficiers. Ce miférable cop-
. gt pourmoi une paflion violen-

‘tequ'il prit grandfoinde cacher, -

_jufqu’a ce qu'il piit trouver uge
ocafion favorable d’éxécnter le
defleinqu’il formade m’enlever.
Lafaortune favotife plus fopvent
- les entreprifes injufles. que lgs
- bonnes refolutions. Un jour le
féam: me furprit avec mon en~
ant dansun licu €carté. Ilnoys
" enlevatousdeux, & pour rendge
‘inutiles toutes les pqrquiﬁ;iq?s
| ?u’il_ jugeoit bign que mon naafi
. “feroitde cerapt, il s’¢éloigna du
_paisquhabitent les Sarazins, &
' npous
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nous amena jusques dans ce bois

ou il me retient depuis quelques
jours.Quclquedéplorable pour-
 gant que {oit ma deftinée, jene
laiffe pas de fentir une {ecrette

confolation , quand je penfe que

cc géant tout brutal, & toutra-
moureux qu’il ait été , n’a point
employé laviolence pour obte-
qir ce zuc j’ai toujours refufé a

{es  priéres. Cen’eft pasqu’il ne
m’ait cent fois menacée qu’il en
viendroit aux plus facheufes ex-
.trémités, s’il ne pouvoit vaincre
autfement mar ﬁﬁancc; & je
vous avoue que tout a I’heure
:quand j’ai excité fa colére pa?’
-mes dlfcours, j’ai moins craint

- pour ma vie que pour mon hone
-neur.

Voild, Seigneur, continua Ja
femme du prince des Sarazins,
voilamon hiftoire, & je nedoute
point que vous ne me trouvicz
afl¢z dignede pitié pourne vous

. pas
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pas repentirde m’avoir {igéné-
reufementfecourue.Oui, Mada-
me, luidit mon pére, vos mal-.
heurs m’ontatendri: J’en fuis vi-
vement touché. Maisil ne tien-
dra pas a2 moi que votre fort ne
devienne meilleur. Demain, dés
que le jourauradifiipé lesombres
de lanuit, nous fortirons de ce
bois. Nouschercherons le che~
mindelagrandeville de Derya-
bardont je {uisle Souverain, & fi
vousl’avez pouragréable, vous
logerez dans mon palais , jusqu’a
.ce que le prince vatre époux

vousvienne reclamer. - .

' . La dame Sarazine accepta la
propofition,, & fuivit le jour fui-
vant leRoi mon pere, quitrouva
a lafortiedubois tous fes ofici~
.ers qui avoient pafléla nuicad le
chercher, & qui étoient fort en
peinedelui. Ils furentaufliravis
dele retrouver,qu’étonnez dele
‘yoiravec upe dame dont labeau-

té
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 té les furprit. 1l leur conta de
. quelle maniéreill’avoit rencon-.
trée , & le péril qu’ilavoit couru
ens’aprochant dela cabane, ot
{ans doute il auroit perdu lavie,
filegéant I'eutapergi. Undes
oficiers prit ladame encroupe;
& un autre porta I’enfant.

- Ilsarrivérent dans cet équipa~
ge au palais du Roimon pére qui.
donnaunlogementa la belle Sa-
razine, & fit élever fon enfant
avec beaucoupde foin. Ladame
ne fut pas infenfible aux bontés
du Roij; elle eut pour lui toute
la reconnoiffanée qu’il pouvoit
fouhaiter-Elleavoit parud'abor
affezihquiéte , & impatiente de
ce que fon mari ne la reclamoit
point, mais peua peu elle perdit
{fon inquiétude 5 les déférences
que mon pere avoit pour elle,
charmérent {on impatience, &
je crois qu’elleelt enfin i plus
mauvais gré ala fortune delara-

- Tome VIII. K pro-
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~procherde fes parens que de ’en
avoir ¢loignée.

Cependant le filsde cette da=

me devint.grand. Il étoit fert
bien fait, & comme il ne man-
quoit pas d’@f prit, il trouva pio-
yen de plaire au Roi mon pere,
qui prit pour lui beancoup d’a-
mitié. Tous les courtifans s’en
apergurgnt , & jugérent que ce
jeune homme pourrojt m'épou=-

fer. Dans cette penfee, &ctere-

gardantdéja comme I’héritierde

Ia couronne, ils s’attacholent 4

hui, & chacun s eforgoxt de ga-

gner {a confiance. Il pcn&ra le

motif de leuratachement;ils’en
aplaudit, & oubliantla diftance
qui €toit entre nos ‘¢conditions,

il {e flata dc I’efpérance,qu’en sl

fet mon pére I'aimoit affez pour

préférer fon alliance 4 celle de
tous les princesdumonde. Ilfic

plus,leRoi tardant erop a fon gré

alui ofrir mamain, ileutlahar-
: diefle

———— -
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diefle de 1a lui demander. Quel-
que chitiment que méritit fon
audace , mon pere {e.contenta de
laidire qu’il avoir d’autres viies
{ur moi, & ne lui en fit pas plus
mauvaisvifage.Le jeunc homme
futirritéde cerefus.Cetorgueil-
leux fe fentitaufli choqué dumé-
pris qu’on faifoit de farecherche,
que s'il eut demandé unc filledu
commun,ou qu’il eGtéréd’une
naiffance égale 4 la mienne.lln’
endemeura pasla.Ilréfolut de fe
vanger du Roi, & paruneingra-

titude dont il eft peu d’éxem-

ples, il confpiracontrelui. Il le.
poignarda,& {e fir proclimer roi’
de Deryabar par un grand nom-
bre de perfonnes mécontentes
dont il fit ménager le chagrin.
Son premier{oin, dés qu’il {e vit

 défait de mon pere, fut de venir

lui-méme dans mon apartement
i la téted’une partie des conju-

-1és. Son deflein étoit de m’ater

K2z la
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Javie youde m’obliger par force

- a1’époufer.Maisj’eus le temsde

lui échaper. Tandis qu’il éroit
occupéa égorger mon pere, le

rand Vifir qui aveit todjours
été fidéle i fon maitre,vint m’ar-
racherdu palais, & memiten{ii-
reté dansla maifon d’unde fes a-

mis, ou il me retint jusqu’a ce
qu’un vaiffeau fecrettement pré- .

paré par fes foins flt en état de
faire voile. Alors je fortis de l’ifle
accompagnée’ feulement d’une
gouvernante,, & de cegénéreux
miniftre qui aima mieux {uivre
1a fille de fon maitre, & s’aflocier
2 fes malheurs, que d’obéir au ti-
Tan.

me conduire dans les cours des
Rois voifins 3 d’implorer pour
moi leur affiftance,& de les exci-

ter a vanger lamortde mon pere;
mmais le cicl n’aprouva pas une ré-

folution quinous paroifloit {i rai«
{onnable. A-

Legrand Vifir fe propofoitde |
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Apresquelques jours de navi-
gation il s’éleva une tempéte fi
turieufe , que malgré I’art de nos
matelots nétre vaifleau emporté
par la violence des vents & des
flots {fe brifa contre unrocher. e
ne m’arréterai point a vous faire
Ja defcriptiondenétre maufrage.

Je vous peindrois mal de quel-

le maniére ma gouvernante, le

- 'grand Vifir, & tous ceux quin”

¥

acompagnoient furent englou«~

tisdansiesabimesde lamer. La

ooooo

- frayeur dont j’étois faifi¢ ne me

—

permit pas de remarquer toute

I’horreurde notrefort. Je perdis
le fentiment,& foit que §’cufle é-
té€ portée par quelques débris du
vaifleau fur lacote, foirque le
Ciel qui me réfervoita d’autres

~malheurs, edt fait un miracle
. pour me fauver, quand j’eusre-

ris mes efprits,je metrouvai fur -
e rivage. , f |
Souvent les malbeurs nous ren-

' K 3 dent
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dent injuftes. -Auliecude remer-
“cter Dieu d¢ la grace particulié-
-requej’en recevois, jene levai
les yeux au ciel que pour lui faire
des reprochesde m’avoir fauvée.
Loin de pleurer le Vifir & ma
' gouvernante,j’enviois leur defti-
-née, & peu d peu ma raifon cé-
‘dant qux afreufes images qui [a
‘troubloient, je prislaréfolution
de me jetter cfansr la mer. J*étois
“préte a m’y lancer , lorfque j'
- entendis derriéire moi un pgrand
bruit d’hommes & de chevaux.Je
‘tournaid™abord 14 téte pour voir
- ce que ¢’étoit, & je vis pluficurs
cavaliers armés, parmi lefquels
il y en avoit un monté furun che-
val arabe. Celui- & portoitune
robe brodée d’argent, avec une
ceinture de pierreries , & ilavoit
uneé couronne d’or fur la tére.
“Quand je n’aurois pas jugé i fon
habillement que c¢’étoit l¢ mai-
‘tre des autresje m’en feroisaper-
. gie
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¢lied Vair de grandeur qui étoit
.répandu dans toute fa perfonne,
-C’éroitun jeunc. homme parfai-

tement bien fait & plusbeau que
le jour.Surpris de voiren ceten- -
droit une jeune dame feule,il dé-
-tacha quelques uns de fes ofici-
‘ers pour mevenir demander qui
" :j’érois? Jé ne leurrépondis que
‘pardes pleurs, Comme le rivage
‘étoit couvert des débrisdenotre
-vaiffeau, ils jagérent qu’unnavi-
re venoit de fe brifer furla cote,
-& que j’€tais fans doute une per-
fonne échapée dunaufrage. Cet-
“te conjeCture, & la vive douleur
- que je faifois paroitre irritérent
la turiofité desoficiersy qui com-
~mencérent 4 me faire mille ques-
. tiowsyen m’aflfurant que leur Reoi
- étoit un prince généreux, S que
- e trouverois dans fa cour de la
confolation. =~ o
. Leur Roi impatient d’apren-
- dre qui je-pouvorsétre, slconuya
SN R 4 d’a-
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d’atendre apres le retour de fes
oficiers. Ils’aprocha de moi,me
regarda avec beaucoup d’aten-
tion , & comme je ne ceflois pas
- .de pleurer & de m’afliger, {ans
.pouvoir répondre i ceux quim’
Anterrogeoient, il leur détendit
.de me fatiguer d’avantage par
Jeurs queftions, & s’adreffant 4
-moi: Madame, me dit-il, je vous
conjure de moderer ’excés de
-votre afli&ion. Si le ciel en colé
.re vous fait éprouver{a rigueur,
-faut il pour cela vons abandon-
-neraudéfefpoir? Aycz, je vous
- prie,plus de fermete.La fortune
‘qui vous perfécute eft inconftan-
te.Votre fort peut changer. J’o-
fe méme vous affurer que fivos
.malheurs peuvent étre foulagez,
1ls le {eront dans mes états. Je
- vous offre mon palais. Vousde-
meurerez aupres de la reine ma
.mamére, quis’éforcera par fes
~bons traitemens d’adoucir vos
g . pei-
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peines. Jenefai point encorequt
vous étes ; mais j¢ jensque je m’
intérefle déja pour vous.
~ Je remerciat ce jeune Rot de
fesbontés. J’acceprtai les ofres
obligeantes qu’il me faifoit, &
pour lui montrer que je n’en €=
tois pas indigne, je lui découvris
ma condition.Je lui peignis ’au-
dace du jeune Sarazin,& je n’eus
befoin que de raconter fimple-
ment mes malheurs pour excitec
{a compaflion & celledetous fes
oficiers qui m’écoutoient. Le
prince apres que j’eus ceflé de

parler reprit la parole,& m’aflu-~

rade nouveau qu’il prenoit beau-
coup de parta moninfortune. Il
me conduifit enfuite4 fon palais
ou il me prefentad lareine fame-
re.Ilfalurla recommencerleree

- cit de mes avantures & renouvels

ler mes larmes. Lareine {e mon-
tra trés {enfible & mes chagrins
& congilt pour moi une tendref-
o Ky {t

4
- . L
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{cextréme.LeRoifon filsde fon
coté devint éperduentientamou-
reux de moi , & m’ofrit bien-t6¢
{fa couronne & fa main. J’€tois
encore {i ocupéede mes difgra-
ces , que le prince, toutaimable
qu'il étoit,ne fit pas fur moi tou-
te I'impreffion qu’il auroit pi
faire dans unautre tems. Cepen-
dant, pénetrée de reconnoifflan-
ce, je ne refufai point de faire fon
bonheur. N étre mariage fe fita-
vec toute la pompe imaginable.
_ Pendant que toutle peuple é-
toit ocupé a célébrer les néces
de fon Souverain, un prince voi-
fin & enriemi vintune nuit faire
unc defcente dans!’ifle avec un
grand nombre de combattans.Ce
fedoutable ennemi étoit le Roi
de Zinguebar. Il {urprit toutle
moride & taillaen piéces tous les
fujets du prince mon mari. Peu
s’en falut méme qu’il ne nous
prit tous deux , car il:étoit ‘cliéja
' ans
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danis le palais avec une partie de
fes gens; mais nous trouvames
~moyende nous (auver, & de ga-
‘gher lebord de'la mer, ou nous
‘nous jettdmes dans une barque
de pécheurs que nous etimes le
bonhcur de rencontrer.Nous vo-
guimes au gré des vents durant
deux jours , fans {favoir ce que
‘nous devxendrlons Le trmﬁemc,
nous apergimes un vaiffeau qui
venoit 4 nous a toutes voiles.
Nous nous en rejouimes d’a-
‘bord,parce que nous nous imagi-
nimes que c’éroit un vaiflean
‘marchand qui pourroit nous re-
ecvoxr mais nous fumes da,ns ur
‘étonnement queje ne puis vous
exprimer, lorfque s’étant apro-
chede nous,dix oudouze corfai-
res armés parurent fur le tillac.
lsvinrenta I’abordage, cinq ou
ix d’entr’eux fe jettérent dans
notre barque, fefaifirent de nous
_deux,li¢rent le prince mon mari,

| K¢ &
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& nous firent pafler dans leur
vaiflecavyou d’abordils m’6térent
‘'mon voile. Ma jeunefle & mes
traits les frapérent. Tous ces
- pirates témoignent qu’ils font
charmez demavie. Au lieude
tirerau fort, chacun prétend a-
voir la préférence & que jede-
vienne fa proye. lls s’échauftent,
1ls en viennent aux mains,&ils
combattent commedes furieux.
Letillacen un momeant eft cou-
‘vertde corps morts. Enfin,ils{e
tuérent tousa lareferve d'unfeul
'qui {e voiant maitre de ma per-
fonne,me dit: vous étesa mot. Je
vais vous conduire au Caire pour
vouslivrerd unde mesamisa qui
7'ai promis unc belle éfclave;
mais , ajotita-t-ilen regardant le
roi mon époux , qui eft cet hom-
‘me-1a? Quels liens’atrachent a
‘vous? Sont-ce ccuxdufang,ou
ceux de 'amour ? Seigneur lui
pondis-je,c’eft mon mari. Ce-
- ) | la
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la étant, reprit le corfaire, il faut
ue je m’en défafle par pitié, 11
oufriroit trop de vous voir en-

. tre les bras de mon ami. A ces

mots il prit ce malheureux prin-
ce quiétoitlié, &lejertadunsla
mer, malgré tous les éforts que
je pus faire pour I’en empécher,

Je pouffaidescris efroyables a
cettecruelle attion, & je mefe-
rois indubitablement précipitée
dans les flots,fi le pirate ne m’elic
retenu. Il vicbien que jen’avois
pointd’autre envie. C’eft pour-
quoi il me liaavec des cordes au
grand mit. Etpuismettant dla
voile, il cinglaverslaterre, ot il

- alladefcendre. Il medétacha,me

mena jusqu’a une petite ville ott
ilacheta des chameaux, des ten-
tes,& des élclaves,& prit enfuite
laroute du Caire dans le deffein,
difoit-iltolijours,de m’aller pré-
fenterd fonami & dégager{a py~

role. -
K7 i1



230 Les mille (3 une Nait,
Ilyavoitdéja plufieurs jouts
quenous étions en marche, lorf-
qu’en paflant hier par cette plai-
ne, nousapergumes le négre qui
habitoit ¢e chiatedu.Nous le pri-
mes d¢ loin pour ane tour& lof{-
qu’il fut prés de nous, 4 peine
pouvions-nous croire que cefiie
un homme. Il tiri{on large cime-
terre & fomma le pirate de {e
rendre prifonnier avec tous fes
éfclaves & la dame qu’il condui-
foit. Le corfaireavoit du coura-
ge.& fecondé de tous fes éfclaves
qui promirent delui €tre fideles
il attaqua le négre. Le combat
durd long-téms. Mais enfin, le
pirdte tomba foas les coups dé
fon énnemi, aufli-bien qué tous
fes éfclaves, quiaimérernit mileux
mourir qué dé ’abandonner. A-
prés cela, le négre ni’emmeénd
dans ce chirteau, ouilaportale
cdrps du piraté qu’il mangea i
fonfouper.Surlafindecet hb‘:g{-?
| o 1o
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ble repas,il me dit,voyant que je
ne faifois que pleurer: jeuneda-
me, difpofe toi 2 combler mes
défirs, aulieude t’afligerainfi.
Céde de bonne grace a lanécef-
fité.Je te donne jufqu’a demain &
faire tes réflexions. Que je tere~
voye toute confoléede tes mal-
heurs & ravie d’étre réfervée i
monlit. Enachevant ces paroles,
il me conduifit lu1-méme dans u-
ne chambre & {e coucha dans la
{ienne aprés avoir fermé lui mé-
me toutes les portes du chdteau.

-~ 11 les aocuvertes ce matin & re-

fermées aufli-tot pour courir a-
pres quelques voyageurs qu’il a
remarquéde loiny mais il faur qu”
ils lui foient échapés, puifqu’il
revenoit feul & fans leurs dépou-
illes, lorfque vous1’avez ataqué.

- La princeffe n’cut pas plttée
achevé lerecit de fes avantures,.
que Codadad lui témoignaqu’il
¢toit vivement touché de fes

' - mal«
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malheurs. Mais, Madame, ajot-
ta-t-il yilne tiendra qu’a vous de
vivre deformais tranquillement.
Les fils du Roi de Harran vous
ofrent un afile dans la cour de
leur pete ; acceptez-lede grace.
Vousyf{erez chériede ce prince,
& refpetée de tout lemonde; &
fi vous nedédaignez pas la foide
votre libérateur , foufrez que je
vous la préfente & que je vous é-
poufe devant tous ces princes.
Qu’ils foient témoins de nétre
engagement. Laprincefle y con-
{entit,& des le jour méme ce ma-
riage fe fit dansle chiteau ou ils
trouvérent toutes {ortes de pro-
vifions.Les cuifines €toient plei-
nes de viandes & d’autres mets

dontle négre avoit colitumede
{e nourrir, lorsqu’il étoitraflafié

de chair humaine. Ilyavoitaufli

beaucoup de fruits, tous excele

lens dans leurs efpéces , & pour
comble de délice , une grande
quan=

-t
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quantité de liqueurs & de vims
~ exquis.

Ils {fe mirent tous a table & a=~

pres avoir bien mangé & bien
‘b, ilsemportérent tout le refte
" :des provifions & fortirent du
-chateau dansle deflein deferen~
.dred lacourduRoideHarran.lls
-marchérent plufieurs jours cam-
‘pantdans les endroits les plus a-
. gréables qu’ils pouvoient trou~
.ver;&ilsn’étoient plusqu’a une
journée de Harran, lors guc s'é~

tant arrétez & achevant deboire

leur vin, cogtme des gens qui ne

{e foucioient plusdele menager,
Codadad pritla parole : Prinees,
dit-1l, c’eft trop long-tems vous
cacher qui je {uis. Vous voyez

votre frere Codadad. )edois le

jour aufli-bien que vous au Rot
deHarran, Le princede Samarie

m’a élevé, & la princeflePirouzé

. «ft mamére. Madame, ajotita-t-
-ilen s’adreflant A 1a princefic de

De-
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Deryabar, pardon, fije vous ai
faitaufliun myftére de ma naif-
fance. Peut-étre qu’en vous la
découvrant plitot j’aurois pré-
venu quelques réflections def4-
gréables qu’utmariage que vous
dvez cra mmégal vous a pl faire
faire. Non, Seigneur, lui répon-
dit la princefl¢,les (entimens que
vous m’avez d’abord infpirez, fe
font fortificz de mounient en mo-
'‘ment;& pour fairemon bosheur,
Yous n’aviez pay befoin de cette
origine que vous me découvrez.
- . Les princes félicitérentCoda-
dad fur fa naiffance & lui enté-
moignérent beaucoup de joye:
miais dans le fond de leur coeur,au
liead’en é¢re bien aifes lear hai-
ne pour un-fi-aimable frére ne fic
que s’sugménver. ls s'affembic-
rent la nuit & fe recirérent dans
un licu écarté pendant queCoda-
dad & Ia princeffe fa femme goli-
eoicnt,fous)eur tmc,lndwagr
~_ u

-'__"'\l-u..—-’
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dufommeil. Cesingrats, ces en-
vieux freres, oubliant que,fans le
courageux filsdePirouzé, ils fe-
roient tous devenus la proye du

négre , réfolarent entr’euxdel’

aflaffiner. Nousn’avons pointd”

- autre p4rtia prendre, ditl’'vnde
" ces méchans 3 dés que mon pére
" faura que cet étranger qu’ilaime
" tantyeft fonfils, & qu’ilacu aflez

de force pour terrafler lui feul un
géant que nousn’avons pé vain-

~ cre tous enfemble, il ’acablera
--de carefles 3 il luidonneramille

louanges & le déclarera fon héri-

“ tierau mépris de tous fes autres

fils,qui {eront obligez de fe prof-
terner devant leur frére & de luti

" obéir. A ces paroles,ilen ajoiita

d’autres qui firent tantd’improf-

~ fien{ur tous ces efprits jaloux,

qu’ilsallérent furle champ trou-
ver Codadad endormi. Ilsle per-

-cérént de mille coups de poi-
- goards & le haiffans fans fentiment

dans -
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- dans lesbrasde la princefle, ils
.partirent pourfe rendre ala vil-
-ledeHarran, ou ilsarrivérentle
‘lendemain.
- Leur arrivée caufa d’autant
plusde joye auRoi leur pere,qu’
.ildefefperoitdelesrevoir.Illeur
.demandala caufe de leur retarde-
- ment 3 mais ils fe gardérentbien
~delaluidire:ilsne firent aucune
- mentiondunégre nideCodadad,
- & dirent feulement que n’ayant
. pa réfifter 4 la curiofité de voir
lepais, ilss’éroient arrétés dans
- quelques villes voifines.
Cependant,Codadad noyé dans
fon fang & peu différent d’un
homme mort, étoit fous{atente
- avec la princefle fa femme,quine
- paroiffoit guéres moins 2 plaig-
dre quelui. Elle rempliffoit I'air
decrispitoyables;ellesarrachoit
- les cheveux , & mouillant de fes
- pleursle corpsdefonmari: Ah!
Codadad , s’écrioit elle , 4 tous
. MO~
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momens;mon cherCodadad,eft-
ce tai que je vois prét a pafler
chezles morts! Quelles cruelles
mains t’ont réduit en I’étatoli tu
¢s? Croirai-je que ce font tes pro-
presfreresqui tont fi impitoya-
blement déchiré ? tesfreresque
tavaleurafauvez! Non, cefont.
pliit6t desdémons, qui, fousdes
traits fi chers, font venus t’arra-
cherlavie! Ahlbarbares,qui que
vous {foyez, avez vous bien pa
ayerd’une fi noire ingratitude.
fc fervice qu’il vous a rendu?
Mais pourquoi m’en prendre a
tes freres,malheureux Codadad?
C’eft a moifeule que je dois im-~.
puter tamort. Tuas voulu join-
dre ta deftinée 2 1a mienne, &
toute ’infortune que jetrainc a-
vec mol ,depuisque je fuis {ortie
du palais de mon péte, s’eft ré-

~pandue fur toi. Ociel! quim’a-

vez condamnée 2 mener une vie
errante & pleine de difgraces, fi
. yous
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vous ne voulez pasque j’ayed’é-
poux , pourquoi foufrez-vous
que j’entrouve? Envoila deux
que vous m’dtez dans le tems que
jecommencea m’atachera eux.

- C’étoit par de femblable dif-
cours & de plus touchans enco-
re, que ladéplorable princefle de
Deryabar exprimoit {a douleur
en regardant ’infortuné Coda-
dad quine pouvoit’entendre. 11
n’étoit pourtant pas mort, & fa
femme ayant pris garde qu’il ref-
piroit encore , courut vers un
fros bourg qu’elle apercut dans.

a plaine pour y chercher un chi-
rurgien. On lui en enfeigna un
qui partitfur le champ avec elle;
mais quand ils furent fousla ten-
te, ils n’y trouvérent point Co-
dadad ; ce qui leur fit juger que
quelquebétefauvage I’avoitem-
porté pourledévorer. La prin-
cefle recommencga fes plaintes &
{eslamentations de 1a maniére du

| mone
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monde la plus pitoyable.Le chi~
rurgien cn futatendri,& ne voue
lant pas I’abandonner dans I’état

- afreux outillavoyoit, illui pro-

pofa de retourner dans le bourg
& lui ofrit{a maifon & fes fervi-
ces.

Ellefe laiffaentrainer.Le chi-
rurgien I'emmena chez lui, &
fans favoir encore qui elle étoit,
katraita avec toute ld confidéra-
tion & tout le refpect imagina-
bles. Il tdcheoit parfes difcours
de la confoler, mais ilavoitbeau
combatre fa douleur, il ne faifoic
que l'aigriraulieudelafoulager.
Madame, lui dit-il un jour,apre~

ncz moi de grace tous vos mal-

heurs ; dites moi de quel pais &
de quelle condition vous étes.
Peut-étre que je vous donnerai
de bens confeils quand je ferai in-
ftruir detoutes les circonitances
de votre infortune. Vousne fai-

tes que vous afliger fans {fonger .

que
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quel’on peut trouver des remé-
.desaux maux lesplusdefef{pérés.
Le chirurgien parla avec tant
d’éloquence , qu’il perfuada la
rincefle. Elle lui raconta toutes
s avantures , & lorsqu’elle en
cutachevélerecit, le chirurgien
repritla parole: Madame, dit-il,
puisque les chofes font ainfi,per-
mettez-moi de vous repréfenter
que vous ne devez point vous a=
bandonner a votreafliCtion;vous
devez plitot vousarmerde con-
ftance,& fairece quelenom& le
devoir d’une époufe éxigent de
" vous. Vousdevezvenger votre
mari.Je vais,{fi vousle l%uhait €Z,
vousfervird’écuyer. Allonsila
cour du Roi de Harran.Ce prin-
ceeftbon&tres équitable-{)fous
“n’avezqu’a lui peindre avec de
vives couleurs le traitement que’
le princeCodadad a regii de fes
fréres, je fuis perfuadé qu’il vous
fera juftice.Je céde a ces 1aifons,
| ré-
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répondit la princeflc. Ouijedois
entreprendre la vengeance de
Codadad& puifquevousétes af-
fez obligeant & affez généreux
pour vouloir m’acompagner, je¢
fuis préte & partig. Ellen’cut pas

fi-totpris cette réflolution , que

le chirurgien fit préparer deux
chameaux {urlesquelsla princef-
fe & lui fe mirent enchemin, &
ferendirent 3 lavillede Harran.

1ls allérent defcendre au pee- -

mier Caravanferail qu’ils ren-
contrérent. lls demandérent a
I"hGte des nouvelles de-lacour.
Elle eft,leurdit-il,dans une aflex

grandeinquiétude. Le Roiavoit

unfils, qui, comme uninconnu a
demeuré pres de lui fort long=
tems, & I’on nefait ¢e qu’eft de-
venu ¢e jeune prince. Une fem«

“medu Roi,nommée Pirouzé, en

eft la mere. Elle en a fait faire
mille perquifitions, qui ont été
tnutiles. Tout le monde eft toue

TomeVIII, L ché
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.chédela pertede:ce prince, car

4] avoit beaucoup de mérite. Le

Reoi a-quarante- neuf autres fils

voms {ortis d¢ meresdifiérentesy

nais 3 n'y en-a pas un.quiair af-

fez devertu pour confolerleRoi
- dela mort deCodadad;je dis de {a

mort, parce qu’il.n’eft pas pofli-
ble qu'il viveencore, puisqu’on
ne 'a pil trouver malgré toutes
lesrecherches gu’onenafaites.
- Surleraport de ’hote,le chi-
rurgien jugea.que laprincefle de
DPeryabar n’avoit point d’autre
partra prendre qued’aller{e pré-
fentera Pirouzé ; mais cettedé-
marchen’étoit pas lans péril, &
demandoitbeauconp deprécau-
tions.Ilétoitd craindre que files
filsdu Roide Harranaprenoient
1'arrivée & le defleinde leur bel-
le-fecur, ils ne la firent enlever,
avant qu'ellepitparlerdlamére
de Codadad. Le chirurgien fic
soutes ces xéflexions,& {e repré-
{enta




‘el Wt Th- wh - wR R YT T

e

Cowm V- TN

'

Cmte: Am&es. 24;

fenta ce qu'il rlfqumt lui-méme.

C’eft pourquoi voulant fe conr

duire prudcmmcqmt dans; cette

conjon&uye s il pria laprincefie
de demeurer au Caravanferail,
.pcndam qu’il iroit au palais’res
connoitre les.chemins par ot i}
pourrsit ({rement la faire parve-
pir jufqu’a Pirouzé. . . |

1lalla donc dans la ville, .&
marqhoxt vers. ic palais . comme

- un homme attiré feulement pag

Jacuriofité.de voir lacour,. lo.s
?u 'il apergltune dame montée

ur-une, mule gxchcmcnt cnbare
nachq:c,;lle &oit{uiviede pluﬁ-

eurs demoifelles auflt montées

‘‘‘‘‘‘

furdes mules , & d’untrés grand

nombre de gardes & d’cfclavcs
noirs. Tout le peuple {fe rangeoic
€N hayc pour la voir pafler & 13

{aluoit en fe profternant la face

contrererre. Lechlmrglcnlafay

tuade la méme maniére,, & de-
manda enfuited un Lalcndcr qui

L 2 fe
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fe trouva présde lui, fi cetre da-
me ¢étoit unefemme duroi? Qui,
frere, luidit leCalender, c’eft u-
ncde fes femmes, & celle qui et
la plus honorée & laplus chérie
du peuple;parce qu°elleeft mére
du princeCodadad dent vousde-
vezavoir oul parler. - |
Lechirurgienn’en voulurt pas
{avoirdavantage. Il fuivitPirous
zé jufqu’d une Mofquée ourelle
entra pourdiftribier desaumé-
nes & affifter aux priéres publi-
ques-quelcRoi avoit ordonnées
- pour demander & Dieu le retour
de Codadad. Lepecuple quis’ins
térefloit extrémeémentd ladeftis
née de ce jewne prince,courut en
foule joindre fes voeux aux prié-
res des précres, deforte que la
Mofquée éroit remplie de mon-<
de:Leé chirurgién fendit laprefle
& s’avanga jufquaux gardesde
Pirouzé. Il entendit toutes leg
priéress& lorsque cette princefle

N, o —
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fortit, il aborda undes élclaves
& luidivaoreille: frere, ai un.
fecret important 4 révéler d-la.
princefle Pirouzé; ne pourois-je'
point , par vétre moyen, étrein-
troduitdans fonapartement? Si
cefecrer, réponditl’élclave, re-
garde e prince Codadad, j’6le
vous promettre que dés aujour=
d’huivous aurezd’clle I'audien-
ce que vousfouhaitez ; mais {i ce
fecretneleregarde point, il eft i-
nutile que vous cherchiez d vous
faire préfenter 4 la princefle;car
cllen’eft occupée que de fon fils,
8 clle ne veut point: entendre
parlerd’autre chofe.Cen'eft que
de ce cher fils que je veux ’ene
tretenir,reprit le chirurgien.Ce-
Ia érant,ditl'éfclave,vousn’avez

- qu'dnous fuivre jusqu'au palais, |

& vouslui parlerez bien-tot.
Efeftivement, lorsque Piroue
z¢ fut retournée dans fon aparte.
ment , cet éfclave luidit qu’un
L 3 ome
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homme inconnu avoit quelque.
chofe d’importanta lvicommu-
niquer, & quele prince Codadad
y étoit intéreflé.1in’cut pas pli--
t6t prononce ces paroles que Pi-.
rouzé témoignd une vive impa~
tience de voircet hohme incone
rin. ‘L'éfclave le fit i (6t cn<
tret dansle cabinerdeld princef~ |
fe qui écartd toutds [es femmes 3
Jareferve de deux pour qui elle
n’avoit riecn de caché.Deésqu’el<
Ie apergiir le chi‘mi‘giéﬁ' , clle
hai‘demanda avéc précipitation
qutiles nouvellés de Codddad it
avoit i lui atrenter. Madame,lul
répondit i¢ chirurgien apréss’és
tre profterné la face' contre terre,
Y'aiunelofignehiftoiré A vous ra-
conter, &des chofes fans doutd

qui vous furprendront. -Alors il

Jui itun dérailde tour ce qui §°
&roit palTé entre Codadad & fes
fréres,ce qu'elle écoutaavecune
atention avide ; mais quand il

- J
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ving a parler de Paffaflanar, cette

tendre.mcre, comme i elle fe fit

fenue fraper des mémes ceups
que {on fils , tomba évanoulie {ur
unSofa. Ses deux femmes la; {e--
coururent promptement , & lut
firent reprendre-fes efprits, Le
chirurgién continua foarecit,&
lorfqu’il eutachev é, cette prin-
cefle lui dit: allez retrouver la
princefle deDeryabar,& allurez
a de mapart, que le Roila‘res
connoitrabien tot pour {a beller
fille,& a votre égard y,foyez per-
{fuadé que vos fervices: feront
bien recompen(és. _

Aprés que le chirurgien fut
{orti,Pirouzé demeurafurle So--
fadans l'acablement qu’on peut
$’imaginer; & -s"atendriffant au
{ouvenirde Codadad ¢! mon fils
dileit-clle, me voila danc pour
jamais privée de ta vidz. Lorfque
jetelaiflai partirdeSamarie pour
venir dans cette cour, & que je
L4  re
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248 Les mille £ une Nuit,
recus tes adicux : Hélas! Je ne
croyois pas qu'une mort funefte
t*attendit loin de mot. O !'mal-
heureux Codadad , peurquoi m'
as-tu quitée? Tun’auroispas dla
vérité aquis tant de gloire, mais
tu vivroisencore,& tu necoite-
rois pas tant de pleursi tamere.
En difant ces paroles clle pleu-
roit amérement, & {fesdeux cone-
fidentes touchées de {a deuleur
méloient leurs larmesavec les fi-
ennes. |
Pendant qu'elles s’afligeoient
comme a ’envi toutestrois, le
Roi entradansle cabiner, & les
voyanten cet état, ildemandaa
Pirouzé,ficlleavoitreglidetrif-
tes nouvelles de Codadad? Ah!
Seigneur, lui dit-elle, c’en eft
fait, mon fils a perdu la vie, &
pour comble d’afliction, je ne
uis luirendre les honneursdola
{epulture; car felon touteslesa-
parences , des betes fauvages I’
B - - ont
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i ontdévoré. En méme temselle

ol raconta tout c¢ que le chirurgien
o luiavoit apris; &-clle nemanqua
e pas de s’étendre fur la ma.mére
"¢ - cruelle dont Codadad avoit éré
el affafliné par fes fréres: |

7y - LeRoinedonna pas letemsa
" Pirouzé d’acheverfonrecit, ilfe
fentenflammerde colére,, & cé-
"; dant 3 fon tranfport : Madame,
X Y dit-ild laprincefle, les perfides
e quifontcouler vos larmes-8& qui
it caufent 3-Jeur pere unc douleur
mortelle vont éprouverun jufte
-y chitiment. En parlantainfi, ce
'-f-‘”";j prince, la fureur peinte en fes
i yeux,{erend dans lafalled’audi-
2 ence ol étoient tous fes courti-
o fans & ceux d’entre le peuple qui
4y avoientquelque priéred luifaire.
".mg 1ls font tous étonnés dé le voir
%® paroitred’un air furieux. Ilsju-
J‘“; gent qu’il eft en colére contre
i fon peuple.Leurs cceursfont gla.
51"']'.  césd’éfroi. 1l montefurfontrée’
L Ly ne,




T,y

290 LS mihe (9 une [Nust

ne, & failant aprocher fon grand
Vifir:Hafan,luidit-il,j"aiunor-
dreatedonner: vatoutal’heure
prendre millé Toldits de ma’ gar-
ge, & arrétetous lés princes mes
fils,enferme-lesdansla tour def-
tinceafervir de prifonaux allaf-
fins, & que celafoit faitdans ua
momsent. A cet ordre extraordi-
naire, tous ceuX qui éroient pré-

- fens frémirent, & le grand Vifir,

fans ré’pondrt un {cul mot,'ﬁl‘it la
main {ur {a tére potur monrtrer qu’
i &roit prétd’obéir, & lortit de

Ia falle pour aller s’aquiter d’un

emploidontil écoit fort furpris.
Cependant, leRoi rénvoya les
perfonnes qui venoient lui de-
mander dudience,& déclara que
d’un mois il ne vouloit entendre
parler d*:iucune afaire. Il étoit
encore dans tafullequand le Vifir
revint. Hébien Vifir, luidit ce

rince,tous mes filsfont ils dans
E_tour? Oui Sire,répondit le mi-

niftre,

A — =a v . oy -
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niftre, vous étes obél. Cen’eft:
pas tout,reprit leRois) aiencore
unautrcordre atedonner.Endi-
fang cela;il{fortitde la falle d’aue
dicace,& retourna dans’apartee
rent dePirouzéavecleVifirqui
le fuivoit: il demanda a eette
prince{le oy étoit logée laveuve
de Codadad ? Les femmes de Pi-
‘rouzé le dirent,car le chirurgien
ne I’avoit pasoublié dans fon re-
cit. Alorsle Roife tournant vers
fen miniftre ; Va, luidit-il, dans
ce Caravanferail & améneiciune
jeune princefle quiy loge 3 mais-
traite-laavec tout le refpet di-
i une perfonne de fonrang.

Le Vifir ne fut pas long-tems-

a faire ce qu’on lui ordonnoit. I1-
montaa chevalavectous les E-

mirs & lesautres courtifans, & {e
- rendit au Caravanferail ou éroit
la princeffe deDeryabar d laquel-
le ilexpofafonordre, & luiprés

fentadela partdu Roi une belle:

L6 mule:
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muleblanche quiavoit une felle
&unebrided’or parfeméede ru-
bis & d’émeraudes. Elle monta
deflus, & au milieude tousces
Seigneurs,elle pritle chemindu
palais. Lechirurgien I’acompa-
gnoit auffi monté fur un beau
cheval rartare que leVifir lui a-
voit faitdonner. Toutle peuple
éroit aux fenérres, ou dans les
rues pour voir paffer une fi ma-
gnifique cavalcade,& commeon
répondit que cette princefle que
Yon conduifoit fi pompeufement
2 la cour étoit f2mme de Coda-
dad, ce ne fut qu’aclamations ; 1’

airrerentitde millecris de joye,

quifeferoient fansdoute tournés
en gémiffemens fi I’on avoit (G
la farale avanture de ce jeure

Frincc , tantil éroitaiméderout

e monde.
LaprincefledeDeryabartrou=
valeRoi qui I'atendoita la por-
tedu palais pour larecevoir.llla
prit
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prit par la main & la conduifit d
I’apartement dePirouzé, ouilfe
pafla une (céne fort touchante,
Lafemme de Codadad fentit ree
nouveller fon afliétion 2 la vile

 dupére & delamere defon mari;

comme le pére & 12 mere ne pu-
rent voir I'époufe deicurfils fans
étre fortagités. Ellefe jettaaux
gicds duRoi, &apres lesavoir
aignés de larmes, elle fut faifie
d’une fi vive douleur qu’clle n’
cut pas la force de parler. Pirou-
2¢ n’éroit pas duns un érat moins
déplorable; elle paroiffoir péné-
trée defes déplaifirs, & le Roi
frapé de ces objets touchans,s’a-
bandonna a {a propre foiblefle.
Ces trois perfonnes confondant
leurs fodpirs & leurs pleurs,gar-
dérent quelque tems un filence
aufli tendre que pitoyable.Enfin,
laprincefledeDeryabar étant re-
venue de {fonacablement, racon-
ta I'avanture du chiteau & le

L 7 mal-
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malheur de Codadad.Enfuiteel-

le demanda juftice de la trahifon

despriaces.Oui, Madame,luidit’

leRoi,.ces ingrats périront, mais

il faut aparavant faire publier la.

mort de Codadad, afin que le {u~

plicc de fes fréres ne révolee:

point mes {ujets-D'ailleurs,quois

que nous n’ayons-pas le corps de-

mon fils,ne laiffons pasde lui ren~

dre les derniers devoirs. A ces:

mots, il s’adreffad foaVifir & lui

ordonna de faire batir undome
de marbre blanc dans une belle.

laineau milicude laquelle la vil -
E: de Harraneft batie , & cepen

dant il donna dans fon palais un

trés belapartement a la prince(-
fe de Deryabar, qu’il reconnut

pourfabelle-fille. |
Hafan fit travailler avec tant de
diligence & employa tant d’ou-
- vriersquen peu de jours ledome
s icheva Onbititdeflousuntome
“b:au {ur lequel étoit unc figure
- qui

_ e i
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-guirépréfentoitCodadad. Aufli-

tot que Pouvrage futachevé.Le

, Roi ordonna des priéres & mar-

| ?ua un jour pourles dbféguéid’f:
fonhls. .
Ce jourétant venu,tous les ha-
bitans de la ville fe répandirent
dans la plaine pourvoir lacéré-
monie quife firde cette maniéres
le Roi, (uivide fon Vifir & de$
principaux Sef gncur's dé facour
marchaversledome , & quand ii
yfutarrivé,ilentra& s’aflitavec
cux furdes tapisde pied, de fatin
noir 4 fleurs d’or. Enluite une
Froﬂ' e troupe de gardes a cheval,
[1tére baiflée & les yeux ddemi
fermés,s’aprocha du déme;ilsen
firent le tour deux fois gardant
un profond filencejmais d la troi-
fiéme, ilss’arrétérentdevant la
porte, & dirent tous I'unapres!’
autre ces paroles a haute voix: O
prince fils du Roi fi nous peuvions a-
porter quelque foulagementatonmal
bl " par
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parletrenchant de nos cimeterres (3
parlavvaleur bumaine , nous te fevi-
‘ons revoir lalumiére.mais le Roi des
Rois a commandé €3 T Ange de ls
mort & obéi. A ces mots,ils {e reti-
rérent pour faire place a centvi-
eillards qui éroient tous montés
fur des mules noires & qui porto-
ientde longues barbes blanches.
Créroient des{olitaires, qui pen-
dant le cours dé leurvie {¢c teno-
ient cachésdansdes grotres. Ils
ne {e montroient jamais aux yeux
des hommesque pour affifter aux
ob{éques des Rois de'Harran &
desprinces de fa mifon. Ces vé-
nérables perfonnes portoient fur
leurs tétes chacun un gros livre
qu’ilstenoient d’une main. Ils fr-
rent trois fois le tour du dome
{ansriendirejenfuites’étantarré-
tésilaporte,l'und’entr'eux pro-
nongaces mots:O/prince,que pou-
. vons nous faire pour toi,fi par la pri-
" €rey ou parlafcience , on pouvoit te
ren=
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vendre Iy vie'y nous frotterions nos
barbesblanches & tes pieds {Snous re
citerions des oraifons , mais-le Roide
Funiverst’ aenlevéponr jamais,
Cesvieillards aprés avoir ainfl
parlés’éloignérent du dome;auf-
{i-rot einquante jeunes filles par-
faitcment belles.s’en aprochié-
rent.Elles montoient chacuneun
etit cheval blanc elles étoient
?ans voiles & portoient des cor-

beilles d’or pleines de toutes for-

tes de pierres precieufes. - Elles
fournérent auffi trois-fois autour
dudéme, & s’érant arrérées au
méme endroit que les autres, la
plus jeunc porta la parole, & dit:
Olprince, autréfois fi beau , quel fe-
COurs peus-tu atendre denous! Si nous
Posviens teyanimer par nos attrasis,,
nous nous rendrions tes éfclaves,mass
tun’esplusfenfibled la beauté, (3 tu
' asplus befein de nous.
Les jeunes filles s™étant retirés

©s,leR0i & fes courtifans fe levée

rent
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rent & firent trois fois letourde
Jarepréfentation.Puis leRoi pre-

pantlaparole ,dit: O ! mon cher

~ fils, lumiére de mes yeux, je t'al
donc perdu pourtotijours. [l ac=
compagnacesmots de foapirs &.
arrofa le tombeau de fes larmes.

Ses courtifans pleurérent 4 fon &
Xxcmple. Enfuite on ferma la por-
tedudome & tout le monde re-

tournadanslaville.Le lendemain

on fit des priéres publiques-dans
les Mofquées , & onlescontinus
huitjours de fuite 5 lencuviémey

Je Rot réfolut de faire couper la-

géte aux princes {cs fils. Tout le

peuple indigné du traitement
’ils avoient fait a-Codadad,.

u

-?embioit atendre impaticmmment
Jeurs {uplices. O ecommenga 4
dreflerdes échafauts;mais on fut

obligé de remettre’éxécution s
* un autre tems, parceque tout a

Loup onaprit que les princesvors
{ins qui avoient déja fait la guer-

IC .
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re auRoi'de Harran,s’avangoient
avec des troupes plusnombreus-
fesquelapremiére Yois, & qu’ils
i1 €toient pas méiné fort éloignés
de laville. Il yavoitdéjalong-
tems qu'onfavoit qu’ils {g prépa-
roient 4 fiire Ia gaerre;maisonné:
s’étoit pointallarmé deleurs pré=
paratifs’’ Cette” nouvelle caufa
unc confternation générale, &
fournitune occafronderegretter

de nouveau Codadad. Jargc que-
Ce prince s"étoft. {ignalé dms__‘l%

'y
gudrre -précédente ‘contre . ces-
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mémed ennemis!Ah!difoient-1s;.
file généreuxCodadad vivoiten-
core, nousnous mettrions peu ed.
peinede ces princes qui vienneng:
notis furprendre, \Cepéndant, le
Rotyaulieudés’abandonnera la
erainte ;1éve du monde & 1ahidte
formeuncarméeaflez confidéra:
ble; & trop courageux pourat-
tendre dans {es murs que fes en<
nemis I’y viennent chercher, il
.' ;l R S NV R fort‘
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fort , & marche audevantd’eux,
L.esennemisdeleurcdtéayanta.
pris parleurs courcurs que lcRot
de Harran s’avangoir pour les
combarttre, s’arrétent dans une
leine & mettens leur armée en
bataille. | o
- LeRoi ne les eut pas-pliitot
aperciis qu'il rangea aufh & dis-
pofafcstroupesau combat. 11 fait
fonnerlacharge & attaque avec
unc extréme vigueur: On luiré-
fitede méme. ll{erépanddepart
& d’autre beaucoup defang,& Ia
viltoire demeure long - tems in-
certaine. Mais enfin, elle alloit fe
déclarer pour les ennemis duRoi
dec Harran, lesquels étant en plus
grand nombre alloient ’envelo-
_ per,lorfqu’onvit paroitre dans la
F]ainc une groffe troupe de cava-
liers qui s’aprocha des combat-
tansenbon ordre. Laviedeces
nouveaux foldats éronnalesdeux
partis quine favoient ce qu’ils en

dee
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#evoient penfer, maisils ne de-

-meurérent pas long-tems dans
I’incertitude. Ces cavaliers vin-
sent prendre en flanc les.ennemis
.du Roi de'Harran, & lescharge-
rentavec tant de furie, qu’ils les
mirent d’abord ¢n dcfordrc &
btcn-tot endéroute.1lsn’ende-
meurérent pasla, ilsles pourfui-
vxrcnt vivement &:lcs tatllcrcnp

en piéces prefque rous.

LcRoi deHarranqui avoit ob-
{erve avec bcaucoup d’atention
tout ce quis’ctoit paflé,avoit ad-
miré 1'audace dc ces cavaliers
'dont le Tecours inopiné venoit
de dcrcrmmcr la wé’to:rc en fa
faveur. Tl avoit {ur tout été char-
‘mé de leur .chef qu’il avoit v
‘combattre avec une valeur ex-
tréme. 11 fouhaitoi.t defavoir le
nomde ce héros généreux. Im-
patient de le voir & de le remere
cicr,il cherche i le joindre, il ’a=

pergoitquis’avance pour le pré-
_ ve-

i

!
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‘venir. Cesdcux princes s’apro-
chent & le Roi deHarran recon-
noiffant Codadad dans ce brave
'gucgrici"ciu‘i venoit de le fecou-
¥iryou plutotide.bartre fes ennes
‘mis, il deméura immobile de fur-
prife & dejoye. Seigneyr, lui dit
Codadad, vous avez fujet fans
doute d’étre gtonné de voir pa-
Yoitie tout A Coup. dévant. votre
Majefté unhomme que vouscro-
yiez peus-€tre fans vie. Jele fe-
rois, fi le ci¢l nem’avoit pas con-
Tervé pour vous fervir encore
‘contre yos ennemis. Ah!mon fils,
%’é,c::i’g_k}l}? 1, re'ﬁ,ji bien peflible
quevous e foyenend! Hel
je délefperois dé vous revoir ,en
difant cela, irl, tendirt les bras au
jeune princeyqui fe livrad unems-
braffement fidotix. . =~
" Jefai fout,.monfils, repritle
RoiaprésT’avoirtenuJong-tems
embraffé. Jéfaidequel prix vos
freres ont -payé le fervice que
o wous

——
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-vous leuravez rendy en les déli- -
wrant des mains dunégre; mais
wvousferez vengédecsdemam.Ces
pendant allons au palais: -Vidtre
'menedqui vous avezbien colté
des pleurs m’attend ourferé<

jouiravecmoide [adefaitedenos

ennemis. Quelle joye nous lui
‘cauferons en lui aprenant que ma
‘wi€toire et vorre ouvrage.' Seik
gneurydit Codadad , permettezs
moidevousdemander commene
vousavez pi-ctre inftruirde ’a-
anture du chitead? quelqu’un
de mes fréres pouflés par fes re-
mords vous !’auroirt - il avouée.
Non répondit le Roi, c’eft la
princefle de Deryabar ?ui rnous a
qanformée de toutes chofes; carel.
lecft dans mon palais, & ellen’y
eft venue que pour me demander
juftice du crime de vos freres
Codadad fut transporté€ de joye
“en aprenant que la princefle fa
femme £toit.a la coyr. - Allons,
Sci-
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Seigneur,s’écria-t-il avec trans~
port, allons trouver ma mere qui
nous atend. Jebriled’impatien-
ce d’efluyer fes larmes,aufli-bien
que cellesde laprincefle de De-
ryabar.
- LeRepirepritaufli-tétie che-
mindelaville avec fonarméequ’
ilcongédia. 1l rentra viéorieux
dansf{on palais , aux aclamattens
du peuple quile fuivoiten feule,
en_priantle ciclde prolonger.{es
années, & en portant jusqu’auci-
¢l le nom de Codadad. Ces deux
rinces trouvérent Pirouzé & fa
elle-fille , quiatendoientle Roi
pour le feliciter. Mais on ne peut
exprimer tous les tran{pores de
joye dont elles furent agitées,
lors qu’elles virent le jeune prin-
ce quil’acompagnoit. Ce furent
des embraffemens mélés de lar-
mes biendiférentes: de celles qu’
gllesavoientdéjarépandues pour

Jui.Aprés que ces quatre perfon-
nes
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‘nescurent cédez i tous les mou~

vemens que le fang & ’amour

~ leur infpiroient, ondemanda au
-fils dePirouzé parduel miracle il

¢toitencorevivant. |
- 1lr¥épondit qu'un paifanmon-

té farune mule, érant entré par

hazard danslatenteou il étoit é-
vasout,le voyantfeul & percéde
coups,)’avoit atachéf{ur famule,
& conduit 4 fa maifon. Ertqueld
il dvoit apliqué fur fes blefiures
certamnes hcxlcsmachécs quil’a-
voient rétabli en peu de jours,
L.orsqueje mefentis guériyajou-
tit-t-il, je remerciai le paifan,&
luidonnai tous les diamansque j’
avois. Je m’aprochai enfuite de fa
villedeHarran 3 mais ayant apris
fur la route que quelques princes
voifinsavoient a?{'cmblé-des trou~
pes; & venoient fondre furlesfu~
yets duRoi, je nie fis cannoitre

. dans les villages, & j"excitai le

z€le de-fes peuples A prendre fa

/
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défenfe. J'armaiun grand nom-
bradejeynes gens,& me mettant
aleurtére, je fuis arrivé dans ke
tems que Jesdayx armées Eroicat
aux mains. Loy
Quand, 4'331! ach¢\re de patlcr,
-lcR_m dit: rend \y gracesa Dicu
de ce qu'it a confervé Codadad.
Maisil fancque lestraicres qui¥
omg vouly yuer périflent aujourr
&' hui. ; Seigneys , reprit Je géné-
FOUR ﬁlschlrouzc, tout Igrats,
tout méchans qu'ils fomy, langes
qu’ils font farmés de vdire fang.

Qefom mes_fréres,. Je lour pare-

donneleuscrime, & je vous de-
. maads grase pour.cux. Ces no-
bles, {entimens arrachérent des
lumesauRol,quifitaffemblerle
pewple, & déclara Cadadad fon
bgritier: 1 erdonnaenfuite qu'on
li; qcm; les princes pmfonme:s
QY Stisnt. wmcharges de fers.,
ke fils dePirouzé leur 6ta leurs
ﬁhamc&. & ias mbraﬂ'a toys les

uns
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unsapres les autres, d’aufli bon
coeur qu'il avoit fait dans la cour

.duchitecaudunégre. Le peuple

fut charmé du naturel de Coda-
dad, & lui donna milleaplaudis-
femens. Enfuite on combla de
biens le chirurgien pour recon-
noitrelesfervicesqu’ilavoitren-
dusa laprincefle de Deryabar.

- Finn du Huitiéme Tome.
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